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В ‘день славноюо двадиатилетия Ленинско- 
Сталинскоо комсомола мы шлем товариишиу 
Сталину—учителю, отиу и дру советской моло- 
дежи—юрячий пионерский привет. 

Привет, привет, привет товаришу Сталину! 


ооо 


Только что окончился бой. Красноармейцы отбросили японских 
самураев за пределы нашей родины. Бойцы поднимают над сопкой 
.Заозерной боевое красное знамя, пробитое в боях пулями и 
осколком зранаты. 


У тогдашних комсомольцев теперь уже 
пробивается в висках седина, и все-таки 
кто же из них не чувствует себя комсо- 
мольцем и теперь, когда прошло целых 
двадцать лет, когда прожита еще целая 
жизнь и проделано столько работы, сколь- 
ко прежде люди не проделывали за век? 

И когда наступает пора для трудного 
и ответственного дела, когда нужно на- 
прячь свои силы, чтобы сделать его, кто 
из бывших комсомольцев не вспоминает 
свои комсомольские годы, когда в кар- 
мане лежал кусок хлеба, в руках была 
винтовка, впереди степь, а в степи 
враг? Иногда, впрочем, хлеба и не было. 
Люди вспоминают эти былые годы и как 
прежде шли с винтовкой на белых, так и 
теперь идут брать любое препятствие, 
делать любую работу, на которую их как 
и прежде посылает партия. 

Никогда не забудет это поколение 
свои комсомольские годы. Это были го- 
ды, когда они проходили свою первую, 
настоящую школу, воспитавшую и выра- 
стившую их. Это была трудная и суро- 
вая школа, в которой главными предме- 
тами были походы, бои и нелегкая ра- 
бота на голодный желудок. Эта школа 
учила мужеству и самоотверженности, 
скромности и героизму, эта школа гото- 
вила молодежь для самых трудных дел. 

В 1920 году, в октябре, когда граждан- 
ская война еще не кончилась, в Москве 
открылся третий с’езд комсомола. Ребя- 
та с‘езжались прямо с фронта в теплуш- 


ках, некоторые были с винтовками. Они 
оставляли винтовки в общежитии, у 
коек, чтобы после с’езда сразу выехать 
опять на фронт. В Крыму, за семисажен- 
ным валом Перекопа, еще сидел Врангель. 


На с’езде ждали Ленина. Ленин! 
О Ленине думали комсомольцы, когда 
шли в бой. Мысль о Ленине поддержи- 
вала их в самые трудные и опасные ми- 
нуты. Это имя светило им издалека в 
темные, сырые, холодные ночи. И вот 
Ленин, он здесь, в Москве, он сейчас 
будет совсем близко, тут на сцене, в этом 
зале, который весь полон молодежи в 
ватниках, в драных шинелях, в рваных 
сапогах, буйной, смелой и веселой моло- 
дежи двадцатого года. * 


Ленин вышел быстрой, торопливой 
походкой. Он напрасно старался унять 
бурю, которую вызвало его появле- 
ние. Перед ребятами был Ленин, жи- 
вой Ленин, в лице которого знакомом, 
как лицо отца, они видели всю револю- 
пию могучую, великую и непобедимую. 


Буря не унималась. „ 
Наконец, наступила тишина. 
Они еще не слышали его голо- | 


са. Какой он? и что он 
скажет? На фронт? В са- 
мый огонь? Пусть он 
только скажет сло- 
во —- и прямо отсю- 
да они всем с’ездом 
двинут на Перекоп и 


штыками, прикладами, голыми руками 
размечут все, что нагородила и настроила 
на перешейке контрреволюция. 

Так думали многие ребята и с замира- 
нием сердца ждали только первого 
ленинского слова. 

— Товарищи, — сказал, слегка картавя, 
Ленин голосом, который мы теперь с 
волнением и любовью слушаем через 
мембрану патефона,— товарищи, — сказал 
Ленин,— мне хотелось бы сегодня побе- 
седовать на тему о том, каковы основ- 
ные задачи Союза коммунистической мо- 
лодежи и в связи с этим, каковы должны 
быть организации молодежи в социали- 
стической республике вообще. 

Ну да, как раз об этом и хочет слу- 
шать Ленина молодежь, для этого она 
собралась сюда. Весь с’езд слушает, ста- 
раясь не уронить ни слова. 

— ..я должен сказать, — говорит 
Ленин,— что эти задачи молодежи вооб- 
ще и союзов коммунистической мололежи 
и всяких других организаций в частно- 
сти можно было бы выразить одним сло- 
вом: задача состоит в том, чтобы учиться. 

Учиться — вот какое слово считал 
самым важным для молодежи Ленин. 
Учиться, чтоб строить новое общество, 
учиться, чтобы строить социализм. 

И комсомольцы, опаленные порохом 
ребята, поражены неожиданным для них 
поворотом ленинской мысли и уже увле- 
чены ею. Они видят, какая широкая 
жизнь впереди и сколько предстоит им 
еще сделать, какая великая задача ло- 
жится на их плечи. 

— Тому поколению, — слышат они,— 
представителям которого теперь около 
50 лет, нельзя рассчитывать, что оно уви- 
дит коммунистическое общество. До тех 
пор это поколение перемрет. А то поколе- 
ние, которому сейчас 15 лет, оно и уви- 
дит коммунистическое общество и само 
будет строить это общество. И оно должно 
знать, что вся задача его жизни 
есть строительство этого обще- 
ства. 

Эти слова услышал от 
Ленина комсомольский с’езд. 
Через месяц с небольшим Вран- 

гель был опрокинут в Чеп- 
ное море, и комсомольцы 
так же охотно и друж- 
но, как шли на войну, 
пошли учиться и стро- 
иИТЬ. 


Тут начался второй 


фронт, на котором воспитывалась и зака- 
лялась наша комсомольская молодежь. 
С каждым годом комсомольская армия 
получала все новые и новые пополнения: 
это поднималась новая поросль советско- 
го народа. Умер Ленин, но попрежнему за 
ленинской партией, за Сталиным шла ком- 
сомольская молодежь. 

Началась пора сталинских пятилеток. 
И здесь, как и прежде на фронте, удар- 
ные комсомольские бригады по зову пар- 
тии шли на самые трудные участки. Зи- 
мой 1930 года на Путиловском заводе 
строились тракторные цехи. Нужно было 
торопиться с работой, и станки пришлось 
устанавливать в корпусах, где не было 
еще ни крыш, ни дверей: одни стены 
с дырами для окон. В цехах мороз — ру- 
кам больно, тронешь металлическую де- 
таль — и пальцы прилипают, примерзают 
к металлу. Так холодно, что масло за- 
стывает в баках. Рядом со станками лю- 
ди жгли костры, чтобы хоть пальцы ото- 
греть. Работа грозила сорваться. 


Тогда партийный комитет послал туда 
комсомольцев. Комсомольцы создали 
ударную бригаду и стали работать. Бы- 
вало, что они по нескольку смен не ухо- 
дили из цеха. Но дело было сделано — и 
раньше срока. 


Так работали комсомольцы, с такой же 
энергией они и учились. И не было та- 
кого дела в стране, куда комсомольцы 
не отдавали бы своих сил. Десять тысяч 
комсомольцев врылись под улицы и пло- 
щади Москвы, чтобы строить первую 
очередь самого лучшего в мире метро; 
тысячи комсомольцев поднялись в небо, 
чтобы защищать границы нашей родины. 
Лучшие трактористы в стране — комсо- 
мольцы, лучшие музыканты в мире — 
тоже комсомольцы. 


Никогда прежде, в прежние времена, 
молодежи не удавалось сделать столько, 
сколько удалось сделать молодежи ком- 
сомольского племени. Комсомол заслу- 
жил уважение старших поколений и по- 
лучил две высших награды от всего на- 
рода — два ордена: боевого и трудового 
Красного знамени. 


Каков же он, комсомолец Советской 
страны? Каким нужно быть, чтобы с че- 
стью носить на груди красный кимов- 
ский значок. 

Комсомолец — это прежде всего чело- 
век, который до конца предан партии 


Ленина — Сталина ‘и никогда не изменит 
ее знамени. 

Комсомолец — это верный сын совет- 
ского народа. Он готов все силы отдать 
своей родине и не жалеет жизни для ее 
защиты. 

Комсомолец — это человек смелый и 
правдивый, энергичный и скромный, че- 
ловек, который хочет и умеет учиться. 

А лучше всего о нем сказал Ленин: 

— Быть членом Союза молодежи — 
значит вести дело так, чтобы отдавать 
свою работу, свои силы на общее дело. 

Комсомол стал крепкой и сильной ор- 
ганизацией потому, что им все время ру- 
ководила партия, руководили Ленин и 
Сталин. 

Враги народа — троцкисты и разные 
другие фашистские шпионы — не один 
раз пытались оторвать комсомол от пар- 
тии Ленина — Сталина: они подсылали 
разных молодчиков, которые пробирались 
в комсомол и старались побольше на- 
вредить. Славная советская разведка 
помогла комсомолу избавиться от этих 
фашистских шпионов. 

Каждый год в один из выходных дней 
июля на Красной площади перед товари- 
щем Сталиным проходит молодежь на- 
шей страны. Из всех одиннадцати союз- 
ных республик с’езжаются в Москву са- 
мые ловкие и сильные молодые люди. 
Одна за другой показывают республики 
цвет и молодость страны. Как это непо- 
хоже на двадцатый год, на рваные ши- 
нели и стоптанные сапоги. И не в теп- 
лушках приехали и винтовок не привез- 
ли. Стога соломы стоят посреди Красной 
площади, и среди них пляшут веселые 
девушки. 

Но вот завыла сирена— и в одно 
мгновение из стогов появились орудий- 
ные стволы, направленные в небо, а вот 
и винтовки в руках у ребят, а вот и са- 
мокатчики, и мотоциклисты, и летчики 
на самолетах, и моряки на кораблях у 
дальнобойных орудий. 

Теперь перед Сталиным вооруженная 
молодежь, готовая по слову партии, по 
слову великого ее вождя пойти на за- 
щиту свободы и счастья страны. 

Так было в июле 1938 года. Только 
месяц прошел, и за десять тысяч кило- 
метров, у берегов никому до сих пор не 
известного озера Хасан, советская моло- 
дежь доказала свою преданность родине. 

Когда наши красноармейцы штурмова- 
ли высоту Заозерную, японцы поливали 


`та Пархоменко был 


их сплошным пулеметным огнем. Один 
из комсомольцев, комсорг Захаров, полу- 
чил задание — сделать бросок и уничто- 
жить одну из пулеметных точек японцев. 
С небольшой группой красноармейцев За- 
харов бросился вперед, ребята подбежа- 
ли вплотную к японскому пулемету и 
врукопашную уничтожили пулеметный 
расчет врага. 

Перед взводом комсомольца-лейтенан- 
целый батальон 
японской пехоты. «За Сталинскую Кон- 
ституцию, вперед!» — крикнул Пархомен- 
ко, подымая за собой бойцов, и удар его 
был так стремителен и неожидан, что 
японский батальон не выдержал и обра- 
тился в бегство. 


Так наша армия, вооруженный комсо- 
мол, будет драться всюду, куда пошлют 
ее партия и Сталин. 

Чтобы быть умелыми и стойкими бой- 
цами за дело коммунизма, надо много 
знать, много и упорно учиться. Об этом 
говорил комсомолу Ленин, это говорит 
молодежи Сталин. 

— Перед нами стоит крепость, -— го- 
ворит он на УШ с’езде комсомола. — 
Называется она, эта крепость, чаукой с ее 
многочисленными отраслями знаний. Эту 
крепость мы должны взять во что бы то 
ни стало. Эту крепость должна взять мо- 
лодежь, если она хочет быть строителем 
новой жизни, если она хочет стать дей- 
ствительной сменой старой гвардии. 

Наш комсомол называют Ленинско- 
Сталинским комсомолом. Прошедшие два- 
дцать лет показали, что он оправдал 
славное свое название. 


Страницы истории партии рассказывают 
нам о том, что комсомол, созданный и 
воспитанный партией Ленина—Сталина, 
всегда был верным, ее помощником. 


Пионеры, партия поручила руководить 
пионерской организацией — комсомолу. 
Ваш вожатый—комсомол, пример его пе- 
ред вами! Учитесь мужеству, настойчиво- 
сти, преданности родине! Вы будущие 
комсомольцы. Готовьтесь к 
тому, чтобы с честью при- 
нять комсомольское знамя. 


Да здравствует 
Ленинско - Сталинский 
комсомол! 


Ла здравствует 
комсомольское пле- 
мя! 


На прогулке с вожатым 


Рисунок Феди Левмгноза 


9% Комсомолу—салют! 


Двадцатилетие Ленинско-Сталинского комсомола — это празд- 
ник для всей нашей страны. К этому торжественному и празднич- 
ному дню готовится вся страна и особенно молодежь. Комсомоль- 
цы и пионеры в честь славного двадцатилетия готовят подарки ма- 
тери-родине. Каждый комсомолец, каждый пионер готовит лучшее 
из того, что он может сделать, придумать, достичь: стахановцы, на- 
прягая свое уменье, готовят новые достижения, ученые — откры- 
тия и изобретения, спортсмены—новые рекорды. Советские школь- 
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‚ники стремятся доказать свою любовь к родине и порадовать ее 
к двадцатилетию комсомола миллионами новых отличных отметок. 


Деткоры и читатели журнала «Пионер» — это, конечно, те же 
пионеры и школьники, и они, как и все ребята, стремятся отметить 
славную годовщину лучшей учебой, лучшей работой отряда и сво- 


его звена. 


Многие из них приготовили и иные подарки: рисунки, стихи; 
многие прислали письма, где рассказывают о том, что они думают 


и чувствуют. 


Их письмами, рисунками, стихами мы и открываем этот номер. 
В честь великого праздника советской молодежи первыми в жур- 


нале выступят ребята. 


От имени этих наших деткоров, от имени всех остальных дет- 
коров и читателей, от имени всех авторов и сотрудников журнала 
мы приветствуем боевую годовщину Ленинско-Сталинского ком- 


сомола. 


Да здравствует советская молодежь! 
Да здравствует ее отец, друг и учитель товарищ Сталин! 
Да здравствует наша великая родина! 


Юра Золотов 


Рассказ о нашей хорошей жизни 


Я думаю, что нет такого человека, у 
которого всегда было бы одинаковое на- 
строение. Бывают дни, когда все идет хо- 
рошо, настроение веселое. А другой раз 
отчего-то загрустишь. Только, если со- 
считать все дни в моей жизни и в жизни 
моих товарищей, то получится, что плохих 
дней совсем мало, а то и вовсе нет, а 
хороших дней много, не пересчитаешь. 


Жизнь у нас действительно хорошая. 
Кругом друзья хорошие, все живут сме- 
ло, не таятся, помогают друг другу, как 
товарищи. И у каждого есть свое дело. 

А когда человек делает настоящее де- 
ло, он унывать не станет. Если даже и 
повстречается ему что-нибудь трудное, 
он все равно назад не побежит. Я много 
знаю таких людей и хочу быть на них 
похожим. 


Иногда говорят, что мы, ребята, дол- 
жны только учиться и отдыхать. Я с этим 
несогласен. Верно, учиться и отдыхать 
надо, но кроме этого мы можем делать 


что-нибудь такое, что полезно не только 
самому себе, а всем. Я знаю, что все мои 
товарищи со мной согласны. 


А друзей у меня много и в городе и 
в деревне’ потому, что зимой я учусь в 
Москве, а летом мы с мамой живем в 
селе Бортникове. Раньше я жил все вре- 
мя в селе, и хотя теперь я уже не так 
часто вижусь с деревенскими ребятами, 
все равно у нас крепкая дружба. 


Ребята в нашей компании веселые, 
озорные, но ссор больших между нами 
никогда не было. Случалось, что мы и 
дрались, но не сильно и вскоре мирились. 
Мы с ребятами и гуляем и работаем 
вместе, а если с кем-нибудь случится 
беда, выручаем все. 


Я однажды шел с ребятами по болоту. 
Там было очень вязко, я провалился по 
колени и не могу двинуться: засасывает. 
Ребята меня, конечно, не бросили. Шура 
протянул мне толстый сук и вытащил 
меня. 


11 


Я знаю, наши ребята никогда не под- 
ведут. 

Мы с ними совершили много прогу- 
лок. Особенно часто ходили на речку, за 
рыбой. 

К концу лета, когда поспевали малина 
и грибы, мы уходили на весь день в 
лес, собирали грибы, а потом ловили ры- 
бу. Среди моих деревенских друзей нема- 
ло хороших рыболовов. Они еще с весны 
примечали, в какие бочаги заносило по- 
ловодьем щук и налимов, а потом води- 
ли нас по своим местам. Мы брали само- 
дельные наметки или удочки-волосянки 
(с волосяной петлей на конце палки) и 
шли с ними в большой лес Терентьево, 
где протекает небольшая речка с холод- 
ной, родниковой водой. Рыболовы шли 
впереди. Остальные осторожно, чтобы 
не спугнуть рыбу, шагали сзади. Вот 
родники и солотина (солотина — вяз- 
кое место вроде болота). Все камни 
здесь рыжие, покрытые каким-то нале- 
том. А сверху над ними навис зеленый 
курчавый лес. 

Здесь немножко таинственно. Рыболо- 
вы шипят на нас за каждый шорох: 


— Вот здесь щука здоровенная, с ру- 
ку. У Ванюхи наметку прорвала. 

Подходим к бочагу. На мутной воде 
плавают большие листья. Мы начинаем 
высматривать щуку. Стучим ногами по 
берегу, шумим, вызываем щуку, но щуки 
нет. 

— Ушла на другой берег, или кто- 
нибудь поймал,— заключают рыболовы. 

И мы идем дальше. 

Обычно, не поймав щуки, мы прини- 
маемся за плотву и пескарей. Этой ры- 
бы сколько угодно. Наловим штук двад- 
цать, идем на берег, разжигаем костер и 
жарим улов прямо на углях. 


Рыба хорошая, мягкая, она ничуть 
не подгорает на углях. Мы сидим у огня 
и угощаемся. Домой возвращаемся позд- 
но. На улице уже играет, заливается 
гармонь. Наш тракторист Шура Дроздов 
играет «Барыню». Поужинав, мы бежим 
на улицу. Там уж много народу, поют 
песни, и мы поем. С низины идет туман, 
дует свежий ветер, идти домой не хо- 
чется. Мы садимся около какого-нибудь 
деревца и начинаем рассказывать друг 


Наловим рыбы и идем на берег, разложим костер и жарим улов прямо. 
на углях. 
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Мы отгребали сенб’ и откидывали его дальше от огня. 


другу разные сказки. Потом расходимся 
по домам или все вместе идем спать 
в сарай. 

И хотя все наши прогулки были очень 
веселыми, но нам хотелось поработать и 
поработать по-настоящему. Все взрослые 
на поле, все работают, только мы ходим 
без дела. Но ведь если захотеть, — дело 
всегда найдется. 

И вот мы завели целую войну с кура- 
ми. Дело было так: повадились куры на 
поля бегать. Они клевали там созревшее 
зерно, а старушка-сторожиха не могла с 
ними справиться. Мы и взялись за это 
дело. Вооружились большими кнутами и 
стали поджидать кур. Они скоро появи- 
лись. Тогда мы защелкали кнутами и 
погнали их к деревне. Куры ‘испугались 
крика, стали осторожнее, но на поле все 
еще приходили. Через несколько дней 
мы совсем отучили их от этих прогулок. 
Чуть завидим, что они идут к полю, за- 
кричим, зашумим, и они, хлопая крылья- 
ми, убегают подальше от поля. 


А в другой раз мы устроили плотину. 


За водой у нас ходить далеко, версты 
полторы. А у самой деревни родничок. 
Вода в нем чистая. Мы разрыли родник 
и выкопали небольшой прудок. Из кольев 
и земли сделали плотину. Вся вода стала 
собираться в пруде, оттуда ее можно бы- 
ло черпать сколько угодно. Все были до- 
вольны, что теперь не надо ходить за во- 
дой к старому колодцу и что вода чистая. 


Вот когда нам было весело. Еще весе- 
лей чем на рыбалке. Мы все смотрели на 
ручей и не могли нарадоваться. 


В этом году у нас случился пожар. 
Был жаркий полдень. Вдруг ударили в 
набат. Из всех изб стали выбегать люди, 
все спрашивают друг друга: где горит, 
что горит? А огня нигде не видно. Вдруг 
видим, бежит дядя Михаил и кричит: 

— Сено горит! Вон, около сечи. Смо- 
трите! 

За ним бежит председатель колхоза и 
кричит: 

— Берите грабли, скорее! 

Я и Шурка схватили грабли и помча- 
лись за председателем. 

Около леса поднимался громадный гу- 
стой дым. Мы неслись изо всех сил. За 
нами с граблями бежали колхозники. 
Когда мы подбежали, огонь гулял во- 
всю, быстро, с треском занималось сухое 
сено. 

— Отгребайте скорее! — крикнул пред- 
седатель. | 

Мы стали отгребать сено и откидывать 
его далеко от огня. Ветер дул в нашу 
сторону, едкий дым застилал глаза. Бы- 
ло тяжко дышать. Но надо было спасать 
сено. 


Наконец, сено откинули. Огонь змей- 
ками шел по сухой траве. Мы стали коло- 
тить его граблями и топтать ногами. 
Огонь совсем погас. С пожара мы шли 
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хоть и уставшие, однако лица у всех ре- 
бят были довольные: колхозное сено 
уберегли от огня! И все колхозники раз- 
говаривали с нами, как со взрослыми, 
словно мы одногодки. 

Когда уезжаешь из деревни в город, 
всегда бывает жалко. А как приедешь 
в город, встретишься с городскими ребя- 
тами, опять весело становится. И здесь 
свои ребята и тоже хорошие товарищи. 

Тут другие дела: надо выпускать стен- 
ную газету, писать плакаты, лозунги. На- 
чинают работать кружки, своим чередом 
идут уроки. 

Наступает зима. И какая бы погода 
ни была, хоть самый лютый мороз, все 
равно в школе и на улице ребята. Куда 
ни посмотришь, везде весело. 

Мы гуляем, меняемся книгами, а по- 
том говорим про эти книги. Я очень 
люблю книги. В этом году мама купила 
мне полное собрание сочинений Льва 
Толстого. Это такой хороший подарок, 
что лучше и не придумаешь. 

Мне хорошо живется на свете, да и 
не только мне, а и всем советским ребя- 


Витя Нейман 


там. У нас хорошая, веселая жизнь. 
И все-таки у каждого бывает самый луч- 
ший день. У меня такой день был, когда 
меня принимали в пионеры. 


Вечером, после занятий, вожатая ска- 
зала: 


— Завтра будешь давать торжествен- 
ное обещание. 


Я давно думал об этом дне и волно- 
вался. 


На другой день был пионерский сбор. 
Ребята, все мои товарищи, выстроились 
в зале. Вожатая и я стояли перед строем. 
Я краснел и волновался, а ребята смо- 
трели на меня, и я видел, что они тоже 
волнуются. Вожатая сказала, что на се- 
годняшнем сборе в пионерскую органи- 
зацию вступает новый член. Она пожела- 
ла мне не запятнать высокого звания 
пионера. 


Ребята стояли смирно, и в тишине мой 
голос звучал громко. Так перед всеми 
товарищами я на всю жизнь дал клятву 
быть ленинцем-сталинцем, и клятву эту я 
сдержу. -. 


И будем биты 


Когда в газетах появилось первое сообще- 
ние о нападении японцев на нашу землю, 
мы все заволновались. Опять, значит, япон- 
цы лезут Е нам. Уж сколько раз наши по- 
граничники били их, а они все не могут 
успокоиться. Но на этот раз им тоже не 
сдобровать, решили мы и, конечно, не ошиб- 
лись. 

Каждый день мы ждали газет. На пёрвой 
странице были короткие сообщения о том, 
что делается у Хасана. Все ребята, даже те; 
которые раньше не читали газет, по утрам 
на улице ждали почтальона с газетами. Озе- 
ро Хасан стало для нас дороже всего земно- 
го шара. Мы отдали бы все за то, чтобы с 
винтовкой в руках быть там и защищать 
нашу родину. 

Мы мечтали быть вместе с бойцами, кото- 
рые ночью подползали к позициям японцев, 
рискуя жизнью, подкладывали фугасные бом- 
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бы и взрывали японские укрепления. Нам 
хотелось быть такими же бесстрашными, как 
комсомолец Тараторин. Он стрелял из пу- 
лемета по врагу, два раза был ранен. Япон- 
цы забрасывали его гранатами, а он продол- 
жал стрелять и стрелял до самой смерти, а 
японцы падали один за другим от его вы- 
стрелов. Нам хотелось быть на его месте, 
быть вместе с ним. Мы читали про заме- 
чательного комсомольца Коренева. Его танк 
был подбит и не двигался. Японцы, прячась, 
стали подползать к нему. Коренев еще мог 
уйти, но он остался в танке и продолжал 


-стрелять. Японцы боялись его. Против него 


была целая стая самураев, но он не боялся 
их и до конца выполнил свой долг! 

Я знаю ребят, которые хотели бежать на 
Дальний Восток. Это, конечно, не к чему 
делать, но я понимаю их. В эти дни всем, и 
взрослым и ребятам, хотелось быть у Хаса- 


Рисунок Вовы Малкова 


Отважные красноармейцы атакуют японских захватчиков на озере 
Хасан, а с неба наши самолеты бьют японцев. 


на. Это были героические дни. Японцы, на-. 


верно, надолго запомнят урок, который они 
получили там. Все их хитрости и коварные 
планы провалились. Они оставили на поле 
сражения несколько тысяч убитых. 

Первый раз мы узнали про нападение 
японцев 30 июля. Мы прочли в газетах, что 
целая рота японцев перешла нашу границу 
и бросилась на сопку Безымянную. А на 
сопке в это время было всего 11 наших по- 
граничников. Наши пограничники, конечно, 
не отступили. Они стали бить японцев, стре- 
ляли в них, били прикладами, штыками. Да- 
же раненые, они продолжали бить врага. Пя- 
теро из них погибло, остальные продолжали 
сражаться, пока на помощь им не пришли 
другие пограничники, и японцы были от- 
брошень за границу. 


Мы с ребятами прочли это и возмутились 
подлости японцев: они подкрались испод- 
тишка, ночью, и напали. Это подло и трус- 
ливо. Молодцы-—наши пограничники! Хоть их 
и было только 11 человек, но японцам, долж- 
но быть, казалось, что их в десять раз боль- 
ше: так храбро они защищали нашу землю, 


Японцам, наверное, было мало этого удара. 
Через день мы узнали, что они опять при- 
шли к Безымянной и Заозерной. На этот раз 
их было уже два полка. Они притащили с 
собой пулеметы, артиллерию и минометы. 
Они подкрались к сопкам до рассвета, когда 
стоял туман, и напали на раз’езд наших по- 
граничников. Два дня подряд шел бой. На- 
ши пограничники мужественно дрались про- 
тив японцев. Но японцев было намного боль- 
ше чем наших бойцов, и они забрались на 
вершины сопок и стали там хозяйничать. 
Они рыли окопы и строили крепости. Пози- 
ция их была очень удобная. Перед ними ле- 
жало озеро, на высоте они установили пу- 
леметы и артиллерию, и оттуда им было вид- 
но все, что делается внизу. 


Мы знали, что японцы недолго будут хо- 
зяйничать на сопках: наши вышвырнут их. 
Но мы волновались за наших бойцов: как 
они подойдут? Ведь японцам видно малей- 
шее движение наших войск. За каждым кам- 
нем сидят их пулеметчики, они ждут сигна- 
ла, чтобы начать стрельбу. А нашим надо 
обойти озеро или переплыть через него. 
А какое это озеро, мы тогда еще не знали. 
Может быть, оно такое большое, что через 
него нельзя переплыть и нет брода? А если 
оно даже и небольшое, все равно нельзя 
плыть с таким грузом, как пушки и пуле- 
меты. 


Конечно, можно обойти кругом и ударить 
по японцам сбоку, но для этого надо перейти 
границу, а нашим бойцам было приказано не 
переходить границу. 
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Целый вечер мы сидели все вместе и 
строили сотни планов атаки против японцев. 
Мы достали карту и нашли на ней озеро 
Хасан. 


Мы узнали, что сейчас там идут все время 
дожди, почву размыло, она стала такой 
скользкой, что трудно идти. И мы говорили 
между собой, что хорошо бы, если бы пого- 
да изменилась. Тогда нашим было бы легче 
обойти озеро. 


А наутро мы прочли, что наши войска 
уже подошли к Заозерной. Значит, в тот ве- 
чер, когда мы искали на карте озеро Хасан 
и думали, как быть, наши уже двинулись 
в путь. Они шли под дождем, по холодной 
скользкой земле, со всех сторон неслись вы- 
стрелы японцев, впереди лежали проволоч- 
ные заграждения. Двести метров, опутанных 
колючей проволокой! Но наши шли смело и 
уверенно, они разрывали проволочные за- 


. граждения и на выстрелы отвечали выстре- 


лами. 


Бои шли круглые сутки. В газетах были 
только короткие сообщения, а нам хотелось 
знать все, что там происходит. В газетах 
писали, что с нашей стороны действуют пе- 
хота и артиллерия. Мы с ребятами хотели, 
чтобы в бой скорей вступила авиация. 


— Самолеты в миг разнесут всех япоч- 
цев, — говорили мы. 


И когда пролетал какой-нибудь самолет, 
мы думали, что он летит к озеру Хасан. 


Но оказалось, что мы зря беспокоились: са- 
молеты были на месте, летчики только жда- 
ли приказа. И как только пришел приказ, 
они налетели на японцев. 


Впереди летели бомбардировщики. Они ле- 
тели совсем низко и снесли японские укрес- 
пления; от укреплений остались только 
щепки. Вместе с бомбардировщиками полс- 
тели истребители. Японцы не успели опом- 
ниться, как их атаковали наши танки и пе- 
хота. Бойцы взбирались по крутым склонам 
сопки, и под их напором японцы начали от- 
ступать. Бой шел до самой ночи, и наши по- 
бедили. На вершине сопки поставили крас- 
ное знамя. Я видел его фотографию; это—на- 
стоящее боевое знамя: оно все прострелено 
пулями. С этим знаменем бойцы шли в бой 
и победили. 


Вскоре японцев выгнали с Безымянной. На 
советской земле не осталось ни одного 
японского солдата. 


Через несколько лет мы тоже станем бой- 
гами Красной Армии и нам в руки дадут 
оружие. Я знаю себя и своих товарищей: мы 
будем защищать нашу землю так же, как 
герои Хасана. 


Стихотворение Коли Полякова 


Рисунок Володи Хашковского 


ри еоэ 


Артек, Черноморье 
Под солнцем горят. 
Здесь крепнет здоровье 
Советских ребят. 
Ребята шагают 

На пляж золотой, 
Где солнце играет 

С морскою волной... 
Пришли. Загорают. 
И шум их замолк. 
Вдруг кто-то заметил 
На море дымок. 

То быстрый как буря 
Летел пароход; 

На палубе пели 

Про смелый поход. 
На палубе были 
Большие колонны 


„Пионер“ № 10 


Ребят Аликанте, 

Ребят Барселоны. 

На палубе песни 
Поют... и кричат: 

— Друзья, наша дружба 
Крепка, горяча!.. 

Отцы наши — братья 

В горячем бою; 

Они защищают 
Отчизну свою. 

И «Сталину вива!» 
Кричали они 

И с песней сошли 

На прибрежный гранит. 
Артек, Черноморье 
Под солнцем горят. 
Здесь крепнет здоровье 
Всех братских ребят. 
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Стихотворение Толи Гобермане Рисунок Пети Ивкина 


[Грибной дождь 


На небе ясноголубом, 

Где солние людям улыбалось, 
Чернея, туча показалась, 

И вот уж слышен первый гром. 


„За тучей движется другая, 
И вот они, соединясь, 


_На землю ринулись, пенясь, 


Дождя потоки низверлая. 


Но солниа тучи не скрывают: 
Сквозь дождь, сквозь ливень грозовой 
Оно ‘на землю посылает 

Свой луч, свой отблеск золотой. 


Мелькают капли золотые, 
Блестят березы и дубы, 
Под ними скоро молодые 
Повсюду. вьыплянут грибы. 


Пионер-орденоносец Миша Кулешов 


„Наше 


Ребята в нашем звене хорошие, пожа- 
луй, нигде не сышешь таких дружных ре- 
бят. Наше звено существует три года, и 
за это время мы многое придумали и сде- 
лали. У нас в звене нет ворчунов, а та- 
кие ребята бывают; они по всякому пово- 
ду ворчат: и то им нехорошо и рто неин- 
тересно — ничем не хотят заняться. А мы 
за любое дело брались с охотой, поэтому 
у нас и работа шла неплохо. 

Мы. решили всем звеном взять шеф- 
ство над молодняком. Договорились с кол- 
ховом, и у нас появилось целое подшеф- 
ное стадо: 18 телят и 10 жеребят. Эте 
стадо веселое, буйное, за ними глядеть на- 
до во все глаза. Особенно резвы жеребя- 
та: убегут куда-нибудь, а мы бегаем, ишем 
их везде. Но нам рто не было в тягость, 
и никто из звена не отвиливал от работы. 

По утрам мы чистили наших телят, по- 
или их, гоняли на прогулку. А вечерами 
приходили к ним и меняли подстилку. 

Однажды мы пришли в свой телятник 
посмотреть, как поживают напти телята, и 
увидали, что телятница поит их молоком, 
а в молоке мусор. Мы ваволновались. 
Это — серьезное дело: телята могут забо- 
леть от мусора. Всем звеном пошли мы в 
правление колхоза и рассказали про _му- 
сор в молоке. Эту телятницу с работы сня- 
ли, и с тех пор мы стали еше внима- 
тельнее следить за телятами и жеребята- 
ми. Они росли здоровые, крепкие. 

В 1935 году в Москве собирался с’езд 
животноводов. И мне сказали, что от на- 
шего колхоза «Красный ключ» поеду я. 
Все ребята нашего звена и отряда, все 
колхозники — вся деревня радовалась и 
поздравляла, а уж про меня и говорить 
нечего. От радости я ходил сам не свой. 

Приевжаем мы на станцию и вдруг 
узнаем, что поезд пойдет нескоро. Если 
ожидать поезд, то опоздаешь на с’езд. 
Вот когда я действительно заволновался. 
Да и любой человек на моем месте, на- 
верно, не остался бы спокойным. 


Тут мне на помошь пришли комсомоль- 
цы депо. Они узнали, что я опаздываю на 
0 
сезд, и говорят: 

— Не волнуйся, сейчас все устроим. 

И устроили. Они посадили меня на па- 


х 


звено 


ровоз, и я поехал в Москву. Вместе со 
мной ехал Василий Васильевич Веселов. 
Он теперь директор детского дома. Он 
дал мне одеяло, и я ехал со всеми удоб- 
ствами. Так мы и приехали в Москву на 
паровозе. 

В Кремле я увидал товариша Сталина. 
Сначала я видел его издалека, а потом, 
когда выступал, увидал совсем близко. 
Лицо у товариша Сталина замечательное, 
доброе, веселое. Я стал рассказывать про 
то, как мы вырашиваем телят и жеребят. 
А когда сказал, что мы каждый вечер ме- 
няем им подстилку, товариш Сталин 
громко сказал «правильно». 

Вначале я здорово волновался: зал 
большой, все на меня глядят, а главное — 
сам Иосиф Виссарионович слушает, что ия 
говорю, а потом я осмелел. Я обратился к 
товаришу Сталину и сказал, что у нас, 
пионеров, есть к нему просьба. Мы про- 
сим, чтобы товарищ Сталин помог нам 
построить Дом пионеров. Товарищ Сталин 
сказал, что построим. 

И сейчас у нас выстроили замечатель- 


„вый пионерский дом. 


Когда я вернулся из Москвы и расска- 
‚зал все ребятам, мы решили работать еше 
лучше. Мы помогали колхозу во время 
уборки урожая. Потом, когда на месте 
бывшего монастыря выстроили пионер- 
ский лагерь, мы сами устроили стадион, 
посадили цветы, сделали дорожки. 

В нашем лагере живут 100 ребят. Мно- 
гие из этих ребят были беспризорниками, 
озорничали, никого не слушались. А те- 
перь их не узнаешь: ходят чисто одетые, 
подружились между собой. Начальник 
этого лагеря — Василий Васильевич, тот 
самый, с которым мы ехали на паровозе. 

У нас с ним большая дружба. Он обе- 
шал дать мне рекомендацию для вступ- 
ления в комсомол. 

Мне исполнилось 15 лет, и я вступаю в 
комсомол. Трое ребят из нашего звена — 
уже комсомольцы, остальные решили по- 
дать заявления вместе со мной. К 20-ле- 
тию Ленинского комсомола мы хотим быть 
комеомольцами. Это большая честь быть 
членом Ленинского комсомола, и мы по- 
стараемся быть хорошими примерными 
комсомольцами. 
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Соня Приворотская 


Новые номсомольцы 


Я вступала в комсомол вместе с моим 
товарищем Сережей в прошлом году. Хо- 
тя мы и учимся с ним в разных школах, 
но знакомы давно и очень дружны. Он 
живет в нашем доме, только он живет на 
самом последнем этаже, а наша квартира 
находится внизу. Мы часто встречаемся 
во дворе и бываем друг у друга. 

Сережа — хороший человек. Другие ре- 
бята боятся обидеть товарища, видят, что 
он делает плохо, но молчат. А Сережа 
всегда говорит прямо в глаза все, что 
думает. Раньше я обижалась на это, не- 
приятно ведь когда тебя ругают, мы даже 
ссорились с ним, но теперь я поняла, что 
он прав: нечего скрывать свои мысли, на- 
до говорить все открыто. 

В прошлом году я стала очень увлекать- 
ся танцами. Все вечера проводила в парке 
культуры и отдыха и танцовала. Мама 
меня ругала за то, что я забросила учебу 
и думала только о танцах. Так это и было 
ча самом деле. Но я ни за что не согла- 
шалась с мамой. 

Однажды Сережа подошел ко мне и 
сказал: 

— Ты очень изменилась, Соня, за по- 
следнее время. Неужели уж так интерес- 
но танцовать? 

— А разве нельзя танцовать? — сказа- 
ла я. 

— Конечно, можно. Но разве это — 
главное в жизни? Ребята говорят, что, 
кроме танцев, ты ни о чем и не думаешь. 

Я ответила Сереже очень резко и оби- 
делась. Если я такая, как говорят ребя- 
та, зачем он разговаривает со мной. 

Я хотела уйти, но Сережа остановил 
меня: 

— Ты не поняла меня. Ты не пустой 
человек, но сейчас ты живешь какой-то 
пустой жизнью. Неужели так интересно 
все время танцовать? Или тебе больше 
нечем заняться? 

В тот момент сережины слова показа- 
лись мне обидными. Но потом, через не- 
которое время, я увидела, что он прав. 
Все эти вечера, которые мне так нрави- 
лись, на самом деле были очень однооб- 
разными, а зачастую и скучными. Только 
раныше я не задумывалась над этим, за 
мной приходили подруги, и я шла с ними 
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танцовать. Но теперь я сказала девочкам, 
что больше не пойду и не стану тратить 
вечера впустую. 

Я стала много заниматься, читать, а ко- 
гда бывало свободное время, вместе с ре- 
бятами ходила в кино или в театр. Иногда 
мы собирались во дворе и играли в мяч 
или уезжали на велосипедах. Часто все 
ребята нашего двора собирались на лавоч- 
ке и мы начинали долгие разговоры про 
все, что делается на свете. 

Однажды мы сидели вчетвером на дво- 
ре: я, Сережа, его брат Вова и Надя. 
Мы говорили про учебу, про пионерские 
дела, потом Сережа сказал, что собирает- 
ся вступить в комсомол. 

— Только еще не сейчас, — сказал 
он. — Хотя у меня и нет плохих и даже 
посредственных отметок, но я учусь сей- 
час плохо. Этого, конечно, никто и не за- 
мечает, я сам это чувствую. Ведь отлич- 
но учиться можно по-разному. Можно 
прочесть столько, сколько задано, и по- 
лучить «отлично», а можно знать ведь 
еще лучше чем отлично. Это только сам 
человек может проверить. 

И Сережа стал заниматься так, что мы 
все удивлялись. Он много читал, делал 
конспекты, решал задачи... Ребята из его 
класса рассказывали, что он по всем пред- 
метам учится лучше всех. 

Я тоже много занималась в это время. 

В декабре я и Сережа подали заявле- 
ние в комсомол. Мы долго готовились 
к вступлению в комсомол и очень волно- 
вались. Да и все ребята во дворе беспо- 
коились за нас. 

Сережу приняли на день раньше меня. 
У нас собрание комсомольской организа- 
ции было после уроков, на другой день. 
Я рассказала свою биографию, потом вы- 
ступали ребята, говорили про меня, и все 
собрание единогласно решило принять ме- 
ня в члены комсомола. 

Через несколько дней мы с Сережей 
пошли в райком комсомола и получили 
новенькие комсомольские билеты. 

Когда мы шли домой, началась гроза 
и полил дождь. Мы глубоко запрятали 
наши комсомольские билеты и бегом по- 
бежали домой. Мы бежали под дождем 


и все время смеялись, сами не зная от- 
чего. Просто настроение было хорошее. 

И мы решили: где бы мы ни были и 
что бы с нами ни случилось, всегда вести 
себя так, как должен вести себя комсомо- 
лец. Сейчас мы учимся, — значит, учиться 
надо лучше всех. 

Но через два дня у меня случилась бе- 
да: я получила «плохо» по английскому 
языку. Я даже сама не понимаю, как это 
случилось. Учительница вызвала меня, и 
я вдруг все сразу забыла и ничего ей не 
ответила. Конечно, она не могла поста- 
вить мне хорошую отметку. 

Я еле дождалась, когда кончился урок. 
Мне было стыдно смотреть на ребят: 
только что меня приняли в комсомол; ре- 
бята надеялись на меня, я хотела быть 
передовой, хорошей комсомолкой — и вот 
в первый же день получила «плохо». 

В коридоре я встретила комсорга, она 
знала про мою отметку, но не стала ру- 
гать меня, а просто сказала: 


Стихотворение Коли Доризо 


Меч 


Свежий ветер, рожь лаская, 
Песню ей поет. 

Тихой речкой пробегая, 
Гладь речную мнет. 
Высоко в безбрежном небе, 
В дымке голубой 

Самолет летит, как лебедь, 
Над страной родной. 

Вниз, к земле, нырнет порою, 
Громче загудит. 

И крылатою стрелою 
Ввысь опять летит. 

И, следя за самолетом, 

За его игрой, 

Я хотел бы стать пилотом, 
Взвиться над страной. 

Вот лечу я над столицей, 


— Надо исправить, Соня. 


== Правильно, надо исправить,— реши- 
ла я. 


— Не унывай, — сказал мне Сережа,— 
садись и занимайся. 


Я так и сделала. И плохую отметку я 
исправила. 


В комсомольской организации мне дава- 
ли разные поручения, и я всегда выполня- 
ла их. Но мне все время хотелось сделать 
что-нибудь хорошее для комсомола. 


Когда стали собираться в пионерский 
лагерь, я пришла в комитет комсомола и 
попросила, чтоб меня послали вожатой. 
Мне хотелось поработать с ребятами. Ко- 
митет комсомола послал меня в лагерь, но 
сначала мне дали очень маленький отряд, 
потому что боялись, что я не справлюсь. 
Но ребята в моем отряде собрались хоро- 
шие, мы с ними подружились, и наш от- 
ряд был одним из лучших в лагере. 


Рисунки Марины Ремизовой 


ты 


Вон — Москва-река, 

Я крылом могучей птицы 
Режу облака. 

Сквозь полярные метели, 
Сквозь седой туман 

Я веду к заветной цели 
Свой аэроплан. 

Твердо правлю, опускаюсь 
На зеркальный лед, 

Сам Папанин, улыбаясь, 
По снегу идет... 

Так, следя за самолетом, 
За его игрой, 

Я мечтаю стать пилотом, 
Взвиться над страной. 
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Чудесная книга 


Сказка 


Б. Лапин и З. Хаиревин 


Очень высоко, среди косматых снежных 
хребтов и головокружительных ущелий, 
на улице большого памирского селения, 
стоит таджикская школа. Вокруг нее шеле- 
стят длинные травы и растут большие 
цветы красного мака. Горы глядят на 
таджикских детей с высоты своего испо- 
линского роста, а орлы, хрипя от важно- 
сти, летают над самой трубой школьного 
дома. Говорят, они даже садятся на класс- 
ные подоконники, желая послушать урок. 
Впрочем, это надо оставить на совести 
местных школьников, которые будто бы 
это видели собственными глазами. 

Все памирцы, если хотите знать,— при- 
родные поэты. Слышали ли вы, как кол- 
хозные чабаны быстрой скороговоркой 
читают «аусона» —эти короткие сказки- 


р з 


Рисунки Ю. Кискачи 


басни, в которых облака и горы поют, а 
птицы разговаривают с камнями? Удив- 
ляться не приходится. Чабаны — порты, 
Они образно выражают свои мысли. 

Недавно пионеры из горной школы со- 
брались у костра для беседы о Советской 
стране, о дружбе народов. На следующий 
день приезжий из Москвы просил их рас- 
сказать о том, как прошла рта беседа. 

— 06 этом надо петь песни! — сказал 
подросток Хаккназар и с достоинством 
взмахнул рукой. 

— Нет, лучше рассказать об этом сказ- 
ку, — возразил маленький Даулят-Шо. Он 
любил сказки больше всего на свете. Даже 
больше чем сладкое тутовое толокно. 

. — Это надо нарисовать, —сказала строй- 
ная Мо-Ширин, дочь колхозного кузнеца. 


— Можно и петь, и рисовать, и расска- 
зывать — кто как умеет...— заметил куз- 
нец, присутствовавший при этом разгово- 
ре.—В наше время хочется делать все на 
свете. Вот и я, например, выбиваю на 
серпах слова из «Песни о родине». 

И ребята, поступив по его совету, рас- 
сказали приезжему историю о говорящей 
«ниге, 


Внимание! Внимание! Сказка начинается. 

Сверкающим летним днем под стук ба- 
рабанов пионерский отряд вышел из селе- 
ния. Впереди всех шел Пионервожатый 
в белой тюбетейке. Он быстрее других 
умел ходить по скалам. Ведь он был ро- 
дом из ущелья Бартанг, где все делается 
быстро. Он шел впереди, а за ним весь 
отряд весело поднимался по склону горы, 
карабкаясь на острые камни. И вскоре де- 
ти оказались в густых зарослях можже- 
вельника. Что за красота была вокруг: 
пропасти, долины, тропинки, ручьи! По- 
всюду из-под нависших скал выглядыва- 
ли коричневые пашни. Внизу, в ущелье, 
деловито гремел трактор. Словом, было 
на что посмотреть. 

Вскоре дети сошли с горной тропинки 
и разбрелись в кустарнике, подыскивая 
себе клюшки для игры в «чоуган». Это 
ведь дело трудное — выбрать подходящую 
палку: ровную, без сучков, с хорошим из- 
гибом. Но вы не знаете, что такое «чоу- 
тан»? Может быть, вы слыхали про игру 
в поло — рто одно и то же. Таджикские 
пастухи много сотен лет развлекаются 
этой игрой в свободное время. С Памира 
она попала в Индию, куда ее завезли ко- 
чевники. А у индусов ее переняли англи- 
чане, любящие говорить, что они никому 
на свете не подражают. С тех пор игра в 
«чоуган» обосновалась в Европе. Богаты> 
люди с увлечением играют в нее. Вот бы 
они подпрыгнули от удивления, узнав, 
что лучших игроков в поло надо искать 
в Таджикистане. 


Отряд поднимался в гору все выше. 
Наконен, У горного водопада, где тропин- 
ка резко поворачивала в сторону, пионеры 
повстречали Всадника. Это был рослый 
парень с добрым загорелым лицом. Он 
ловко сидел на памирском деревянном 
седле. 

ея Близкого пути вам и рашему коню, 
товарищ! — вежливо сказал Вожатый. 


— Здравствуй, быстроногая молодежь!— 


громко сказал Всадник. У него был такой 
оглушительный бас, что Девочка с две- 
надцатью косичками и значком ГТО на 
блузке попятилась, а ящерица высунулась 
из-под камня, чтобы посмотреть, не нача- 
лась ли гроза. 

— Вот так голос у вас! — сказала Де- 
вочка с косичками. ; 

— В ущелье, где я живу, — сказал Всад- 
ник, — мой голос считается самым тихим. 
Мимо нас течет бурная речка. Она так 
гремит, что поневоле приходится говорить 
громко. Давайте, ребята, познакомимся. 
Я старший библиотекарь ущелья. Я везу 
к себе книги и журналы. 

Пионеры трижды прокричали ему «Са- 
лям-и-оташин!» — это значит «Огненный 
привет!» — и собрались идти дальше. Но 
Всадник нагнулся к самому маленькому из 
них: 

— Послушай, мой малолетний мудрец, 
хочешь, я сделаю тебе подарок? 

— Благодарю вас, мне ничего не нуж- 
но,— поспешно ответил Самый Маленький 
Пионер, но, подумав, прибавил: — А что 
вы хотите мне подарить? 

— То, чего ты и не предполагаешь. 

И, порывшись в переметной сумке, 
Всадник достал оттуда толстый пакет, ва- 
вернутый в нарядную зеленую бумагу. 

— Ну-ка, лови!— и Всадник ускакал, 

— Что же это такое, чего ты не пред- 
полагаешь,— говорили пионеры, проби- 
раясь сквозь чашу можжевельника.— Ско- 
рей разворачивай сверток. 

Вот оно что! Толстая книжка в кожаном 
переплете. 

— Она написана на многих языках,— 
с удивлением сказала Девочка с косичка- 
ми и сладко зевнула. После сегодняшнего 
блуждания по горам все порядком устали 
Не плохо бы полежать в душистой траве. 

— Привал! — скомандовал Вожатый. 

Ребята расположились на берегу ручья. 
Воздух над ручьем был неподвижен. Толь- 
ко слабый ветерок покачивал цветы дикого 
мака, среди которых с жужжанием носи- 
лись лакомки-осы. 

Все странно мерцало вокруг. Иглы мож- 
жевельника блестели, как настоящая сталь. 
На запад нельзя было взглянуть: так осле- 
пительно пылал закат. 

Внимание! Внимание! Послушаем, что 
было дальше... 

Вдруг откуда-то подул резкий ветер так, 
что пионеры задрожали от холода. 

— Вот чудеса! Откуда то дует? — 
сказала Девочка с косичками, растирая 
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Ребята расположились на берегу ручья и раскрыли книгу. 


На берегу стоял человек, держа в руках рыбацкие сети. 


руками сразу закоченевшие уши. Они ста- 
ли твердыми и холодными. Надо было 
захватить с собой зимние халаты и шанпки- 
ушанки. Но кто мог ожидать, что погода 
так переменится! 

— Погода вовсе не переменилась,— не- 
ожиданно раздался негромкий голос.— 
В июне всегда бывает мороз. Да, да, в это 
время даже киты не решаются подойти 
к берегу из-за льдов. 

Ребята очень удивились. Ведь кроме 
них вдесь положительно никого не было. 
Они глядели во все стороны, иша своего 
таинственного собеседника. 

— Куда вы смотрите? Я здесь, — снова 
послышался голос.— Я здесь, на странице 
тридцать девятой. 

Пионеры взглянули на раскрытую книгу 
и ахнули от удивления. Нет, вы просто 
не поверите! Со страницы падал неясный 
свет. На ней проступал какой-то рисунок, 
становясь все более выпуклым и глубоким. 
Это был берег неизвестного моря. Все 
здесь было настоящим, но очень малень- 
ким, как если смотришь вниз с высокой 
горы. Настоящие волны пазбивались о 
крошечные зеленые скалы. Повсюду лежал 
снег. Чайки, величиной с комара, кружи- 
лись над льдинами. Отсюда-то и дул прон- 
зительный ветер. А на берегу стоял ма- 
ленький усатый человек в прозрачном 
плаше из рыбьего пузыря, держа в руках 
рыбацкие сети. Он курил трубку, и ребя- 
та не могли оторвать от него глаз. 

— Привет вам, эй, на крыше мипа! — 
торжественно скадал Человечек. — Я со- 
летский алеут с Командорских островов. 
Я живу на Тихом океане и паботаю в ар- 
тели «Красный гарпун». Передайте по- 
клон своим кандидатам в Совет от меня и 
моих односельчан, которые вышли на лов 
в бурное море. 

— Мы внаем вас, мы проходили в нгео- 
ле Дальний Восток.-— сказал Самый Ма- 
ленький Пионер.— Мы даже рисовали вас 
в стенгавете. 


Ребята уже перестали удивляться. Как 
неожиданно и интересно все оборачива 
лось! 

— Мы рады увидеть вас п этой книге, 
товарищ с островов, — осмелев, сказала 
Девочка с косичками. 

— Счастливцы, для вас рта книга ра- 
скрывается с самого детства, — сказал 
Алеут.— Мы ‘узнали ее гораздо позже 
чем вы. Нам не давали раскрыть ее. Фло- 
ты пятнадцати государств приходили к нам 
ва Командоры. Японские торговцы с вин- 
честерами стреляли нас, как песцов. 

— Теперь этого больше никогда не бу- 
дет, — сказал Вожатый. — Теперь и мы и 
наши отцы придем к вам на помощь, если 
они посмеют вас тронуть. 

— Иначе и быть не может: мы дети 
сдной большой семьи, хотя нас разделя- 
ют десять тысяч километров по прямому 
пути, — сказал Алеут. — Будьте моими 
гостями, дети. Иди сюда, Девочка со 
значком ГТО, не хочешь ли ты попробо- 
вать вкусного, свежего тюленъего мяса... 

Он, как видно, хотел еще что-то ска- 
вать, но в Это время ударил новый порыв 
ветра, и море так грозно заволновалось, 
что тут было не до разговоров. Рэавв... 
Страница книги перевернулась — и все 
исчезло. Не видно было больше ни сим- 
патичного  Алеута, ни Командорских 
островов, ни моря... Опять повеяло на- 
третым торным воздухом, и на том месте, 
где только что стояли рыбацкие вельботы, 
вырос крошечный травяной луг. Зелень 
на нем была такая яркая, что даже глазам 
становилось больно. Позади луга вубча- 
той стеной толпились горы, одна больше 
другой. И самая большая из них была по- 
хожа на великана, державшего на вытя- 
нутых руках снежное облако, 

— Что рто? — сказал Вожатый. — Мы 
опять дома! Это ведь Памир! 

— Нет, это Эльбрус, душа моя, это 
вершина Кавказских гор, — произнес 
приятный гортанный голос. 
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На лужайке танцовали колхозники. Поодаль стоял пастух. 


И вдруг ребята услышали хлопанье в 
ладоши. Это мужчины и женщины, отку- 
да-то появившиеся на лужайке, стреми- 
тельно отбивали такт. Посредине круга 
танцовала пара. Как они были красив 
одеты, и как они хорошо танцовали! Ре- 
бята просто застыли от восхищения. Руки 
танцоров плавали в воздухе, как лебеди, 
а ноги вырисовывали по траве такие узо- 
ры, что рябило в глазах. Немного поодаль 
стоял пастух среди огромной отары овен. 
Он был в мохнатой бурке и в кабардин- 
ской войлочной шляпе. В руке он держал 
длинную палку. 

‚ — Какой это у них праздник? — спро- 
сил Самый Маленький Пионер. 

— Окончился весенний сев, народ нап 
веселится, и колхозники пляшут лезгинку. 
Веселье и радость, душа моя! Народу ра- 
скрывается новая, солнечная жизнь. Да, 
да, пусть попробует кто-нибудь отнять ее 
У нас! — сказал Кабардинец и гневно 
сверкнул глазами. — Ему придется плохо, 
можете быть спокойны. 

Вожатый протянул ему руку и хотел 
что-то ответить, но один из плясавших 
взмахнул рукавом — и страница книги пе- 
ревернулась. Одна за другой возникали 
пестрые картины. Здесь были люди вели- 
кой Советской страны: и хлопотливые 
ленинградцы, и веселые украинцы, и по- 
моры с мурманского берега. В красной 
чайхане сидели узбекские колхозники. В 
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степи на конях скакали туркменские кава- 
леристы. Пограничники двигались по пат- 
рульной тропе. 

Наконец, перед ребятами возникли баш- 
пи Кремля. 

— Салют! — скомандовал Вожатый, но 
ребята и сами вскочили с мест, привет- 
ствуя столицу. 

Мягкий летний полдень сиял над вели- 
ким городом. Москва-река, одетая в на- 
рядный гранит, катила свои воды под ши- 
рокими, высоко повиснувшими мостами. 
Кремлевские звезды ярко горели в сол- 
нечных ах. Они были похожи на осле- 
пительных птиц с перьями из самоцвет- 
ных камней. 

— Здесь живет мудрый Сталин, — тор- 
жественно сказал Вожатый и рукой пока- 
зал вперед. 

— Может быть, он сейчас смотрит на 
нас из окна, — сказала Девочка с косич- 
ками, не отрывая глаз от кремлевских ба- 
шен. 

— Зинда бод Москов! — троекратно 
крикнули пионеры. — Да живет Москва! 

— Привет и тебе, счастливый Таджи- 
кистан! — послышался им ответ... у 

Раскрытая книга в сиянии дня лежала 
перед ними. 

На этом сказка кончается. Что же рто 
за книга? — спросите вы. Это действи- 
тельно чудесная книга. Называется она 
«Дружба народов», 


Акула, 


С. Маршак 


Кургузая, злая гиена, 
Акула и волк-живодер 
Тайком заключили военно- 
Торгово- 

Морской 

Договор. 


И значилось в том договоре, 
Что землю, и синее море, 

И воздух небес голубой 
Поделят они меж собой. 


Поделят на равные трети 
И царствовать будут на свете. 


Акула экила в океане. 
Гиена — у моря в песке. 

А волк по дорогам в тумане 
Бродил, завывая в тоске, — 


гиена и волн 


Сказка 


Рисунки А. Каневскозв 


Потомственный волк, 
Чистокровный, 
Последний 

В своей родословной. 


Бывало, он по лесу рыщет 
И:ночи и дни напролет, 

И все ему кажется пищей, 

Что движется, дышит, растет... 


— Сеньоры,— сказала гиена, — 
Мы связаны клятвой 
священной. 
Пусть каждый исполнит свой 
долг! 
Разинула глотку акула 
И сбоку, по-рыбьи, взглянула 
На тощего волка, а волк 
Ответил рычаньем и смолк. 


Послушайте, дальше что было. 
Гиена обед раздобыла. 

Она оказалась счастливее 
Собратьев зубастых своих: 

В песках Абиссинии, Ливии 
Наелась одна за троих. 


Потом устремилась в Испанию 
И волка зовет за компанию, 
Ему обещая права 

На шкуру испанского льва, 

На сердце, на мозг его львиный 
И крови его половину! 
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Но разве возможно заранее 
Делить неубитого льва?! 
Кровавая битва в Испании 
Не месяц идет и не два. 


И если пойдешь по теченью 
Харамы — испанской реки, — 
Отыщешь ты зубы гиеньи 
И острые волчьи клыки... 


Запомнит гиена 
Удары, 

Которые лев ей нанес 
В окрестностях 
Гвадалахары, 

Куда она сунула нос. 


Добыча нашлась для гиены 
Среди разоренных могил, 

И кровью распоротой Вены 
Клыки свои волк обагрил... 


Союзница третья — акула — 
Охотой была занята. 
Злодейка-акула 

Дерзнула 

Напасть на соседа-кита. 


«Сожру половину кита я 
И буду, наверно, сыта я 
Денек или два, а затем 
И все остальное доем!» 


Подумав об этом, акула 
Безгубый разинула рот, 
Шершавое брюхо раздула 
И ринулась дерзко вперед. 


Но слопать живьем, как селедку, 


Акула кита не могла: 
Не лезет он в жадную глотку: 
Для этого глотка мала!.. 


Чем кончится детская сказка, 
Какая наступит развязка, — 
Покамест судить мудрено, 
Но только известно одно: 


Все то, что живет во вселенной, 
И то, что готовится жить, 

Не может добычей гиены 

И волчьей добычей служить! 


Пускай создают договоры 

И делят разбойники власть, — 
Не могут убийцы и воры 

У мира свободу украсть. 


Возьмите винтовки, ребята, 
И дружно затворами — щелк. 
Не слопают вашего брата 
Акула, гиена и волк! 
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АРТИЛЛЕРИСТЫ 


Это будущие артиллеристы. Они учатся в специальных школах. Мы 
сфотографировали их лагеря, где они жили летом. Там ребята учились 
маскироваться и прятаться, как настоящие разведчики, охранять ночью 
лагерь, быстро, в 3 минуты, собираться по тревоге и главное — они изу- 
чали свое будущее оружие — пушки. 

Профессия артиллериста очень трудная. Климент Ефремович 
Ворошилов сказал: «Быть хорошим артиллеристом, особенно артиллерий- 
ским командиром означает быть всесторонне образованным человеком. 
Пожалуй, ни один род оружия не требует от командира и бойца такой 
дисциплины ума, воли и знаний, как артиллерия». 

Сила артиллерии в огне — так записано в боевом уставе артиллерии 
РККА. Уничтожая своим огнем орудия, пулеметы и танки противника, 
артиллерия расчищает путь для наступления своей пехоты, кавалерии и 
танков. А когда противник наступает, артиллерия огневой завесой прегра- 
ждает ему путь. 

Артиллерийский командир должен уметь быстро, в несколько минут, 
определить цель и правильно навести огонь своих орудий. А для этого 
ему нужно не только точно вычислить, где находится противник, но и 
учесть силу ветра, состояние атмосферы и десятки других данных. И все 
это точно, быстро, в несколько минут! 

В гражданскую войну у нас были старые, плохие пушки. Но наша 
меткая артиллерия громила своим. огнем врагов, заставляла их отступать 
с поля боя. 

Теперь: у нас сильная артиллерия. Есть пушки, которые стреляют на 
несколько десятков километров. Снаряды пробивают стальную броню 
танков, достают самолеты в небе, разрушают самые сильные укрепления 
и самые толстые стены. 

Сам товарищ Сталин лично следит за ростом нашей артиллерии. Бу- 
дущие бойцы-артиллеристы, ныне школьники спецшкол, обещают, что 
грозное оружие, которое им вручит родина, будет находиться в надеж- 
ных руках. 


Пк стреляют на много десятков километров, а глаз человека 
различает предметы только на расстоянии 4—5 километров. К тому же 
пушки ставятся обычно в таком месте, где бы их никто не мог увидеть: 
в рощице, лощинке — и где самим артиллеристам почти ничего впереди 
не видно. 

Как же находит цель артиллерийский командир? Обычно он нахо- 
хится не на огневой позиции батареи, а на специальном наблюдательном 
пункте. Наблюдательные пункты—глаза и уши артиллерии. Отсюда, поль- 
зуясь телефоном или радио, командир передает на батарею свои прика- 
зания. Но эти глаза и уши надо вооружить соответствующими приборя- 
ми. На снимке вы видите один из таких приборов. Это стереотруба. Ко- 
мандир взвода И. П. Брежнев предложил ученику школы С. Мартынову 
об’яснить устройство стереотрубы. Мартынов отвечает командиру. 

По своему устройству стереотруба похожа на бинокль, но удобнее 
бинокля: бинокль надо держать в руках, а если приходится долго на- 
блюдать, руки устают, трясутся. Стереотрубу держать не надо: она при- 
креплена ‘к треножнику, и ее можно поставить в любом месте. 

Стереотруба состоит из двух труб. Наверху труб видны кружки — 
это об’ективы. В них отражается все. что происходит за много десятков 
километров от наблюдателя. На фотографии трубы раздвинуты немного. 
Если их раздвинуть шире, поле зрения у наблюдателя станет тоже шире, 
он увидит больше. 

Стереотруба устроена так, что все, что отражается в об’ективах, 
видно в нижней части трубы. Наблюдатель может спрятаться за дерево 
или лечь в овраг, спрятать всю трубу и выставить только ‘об’ективы. 
Эн будет видеть все, что происходит в лагере противника, а его никто 
не заметит. 
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Вет из пушки нетрудно. Когда орудие заряжено, каждый 
может потянуть за рукоять спускового механизма, и сейчас же раздастся 
выстрел. Но чтобы быстро и точно навести орудие так, чтобы снаряд 
попал в цель, чтобы вести огонь с самыми маленькими интервалами, что- 
бы молниеносно перенести огонь, когда изменится положение цели, — 
для этого нужно долго и упорно тренироваться. 

Недавно прозвучал горн и окончились занятия. Но ребятам не хочет- 
ся уходить от пушки. Они уселись поблизости и отдыхают. Как видите, 
обстановка совсем мирная. Несколько минут назад никто из ребят не си- 
дел так спокойно. Они прятались в кустах, по команде «К бою!» выбега- 
ли из своих прикрытий и стремглав бежали к пушке. Каждый из них 
псочереди был то командиром орудия, то наводчиком, то заряжающим, 
то правильным. Правильный поворачивал пушку в ту сторону, где нахо- 
дится цель, наводчик приподнимал или опускал ствол орудия, наводил 
прицельное приспособление, заряжающий делал вид, что он посылаег 
в пушку снаряд. 

Здесь, на учениях, все происходит так же, как в бою, только снаря- 
дов, конечно. нет. Многие ребята думали, что им сразу дадут снаряды 
и они будут по-настоящему стрелять. Командиры раз’яснили им, что 
до того, как произвести первый выстрел, надо многому научиться, и ре- 
бята, когда подошли к пушке, когда увидали, какое значение у орудия 
играют точность и быстрота, согласились с командирами и терпеливо 
тренируются, с нетерпением ожидая того момента, когда им удастся 
произвести первый настоящий выстрел. 


чево ори емнн ны» 


— Такой корабль называется „линкор“. 


Картина художника Г. Нисского 


Кн занятия. Все ребята свободны, и каждый может делать, 
что ему угодно. В эти часы многие ребята играют в волейбол или в фут- 
бол. На лужайке, надев боксерские перчатки, сражаются боксеры. По по- 
лю мчатся на конях лихие кавалеристы. Здесь, в лагере, ребята научи- 
лись прекрасно ездить верхом. Они стремительно мчатся по широкому 
полю, берут высокие препятствия, на полном скаку соскакивают с коней 
и вновь вскакивают в седло. 

Каждый в лагере нашел себе занятие по душе. 


Костя Смирнов, Володя и Вася никуда не пошли сегодня. Они усе- 
лись в своей палатке. Костя играет на гитаре и поет какую-то веселую 
песенку. 


В этих палатках ребята спят. Здесь всегда очень чисто и акуратно, 
каждая вещь лежит точно на том месте, которое ей отведено. Точность 
и акуратность — очень важные качества для бойца и командира Красной 
Армии. Вдруг ночью будет тревога, разве в беспорядке найдешь свою 
рубашку или пояс? Поэтому ребята научились складывать свои вещи 
так, как это делают бойцы и командиры Красной Армии. Если брюки 
должны быть надеты раньше гимнастерки, они и лежать должны ‘поверх 
нее. Если пояс надевается на гимнастерку, он лежать должен под гимна. 
стеркой. 

Теперь ребята уже привыкли к порядку, и тревога их не застаег 
врасплох. 


3 „Пионер“ № 10 
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Губернаторсний пассажир 


Рассказ зрузовозо помошника 


„Лев Кассиль 


Рис. Г. Нисскозо 


Другу моему Г. А. Мезенцеву, капитану теплохода 


«Дед» наш Григорий Васильевич часто 
любил рассказывать эту историю. Мы 
слышали ее каждый раз после какого-ни- 
будь тяжелого дня в пути в море или 
на стоянке в гавани. Первый раз я слы- 


шал этот рассказ под утро, после страш-` 


ной штормовой ночи, когда трепало нас 
одиннадцатибалльным нордостом на косе 
у мыса Мидия, растреклятого и трижды 
гибельного. Слышал я этот рассказ в Ат- 
лантическом, когда шли мы из Америки и 
везли тяжеловесы—прокатные валы и 
увесистые агрегаты—для советских авто- 
мобильных заводов. Восемь дней бил нас 
тогда штормяга, накатило валов из Бис- 
кайки—сила страшная!.. И ночью у нас 
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„Комсомол“, посвяшаю 


пошел груз. Можете вы это себе пред- 
ставить, что это такое, когда ночью при 
девяти баллах вас будят, волочат с койки 
и кричат в ухо: «Груз пошел!» 

«Дед» первый услышал тогда, что в 
трюме что-то неладно. При каждом крене 
(а клало нас на 45 градусов) валится 
что-то в борт, тычется и снова откаты- 
вается... Бросились мы тогда в трюмы, а 
там, оказывается, тяжеловесы наши, тонн 
по тридцать, по пятьдесят каждый, рас- 
шатали крепления, расшили доски, раз- 
долбили их в щепы, вырвались на волю и 
гуляют по нашему трюму. Все крушили 
сни по дороге: стойки и переборки — и, 
как таран, грохали в борта, так что надо 


было удивляться, как еще нет у нас из- 
нутри пробоин. И попробуйте в девяти- 
балльный шторм при бортовой качке при- 
найтовить на место тяжеловесы, если они 
с места сошли. У хорошего писателя 
Киплинга, англичанина, читал я, помнит- 
ся, как он сравнивает сорвавшегося слона 
с бочкой, катающейся по палубе во вре- 
мя шторма. Так вот я сравню эти наши 
сорвавшиеся тяжеловесы с бешеными 
слонами. И вот представьте себе, что на 
вашем судне завелись слоны и они взбун- 
товались и перебесились все, до одного... 
Сорок восемь часов авралили мы тогда. 
Порасшибались все в кровь. Чуть не за- 
топтали нас наши «слоны»-тяжеловесы. А 
все-таки мы накинули на них уздечки, 
скрутили их тросами и закрепили... И ут- 
ром на третьи сутки «дед», побрившись, 
уж рассказывал нам ту историю — про 
пассажира. 


После того как бомбили нас испанские 
фашисты у Аликанте и шестнадцать трид- 
цатипятикилограммовых лопнули у нас за 
левым и правым бортами, с кормы, и с но- 
са, и сквозь дымогарную трубу нашу за- 
светили звезды, как в телескопе (столько 
дыр понаделали в ней осколки), тогда 
слышал я опять от «деда» его историю. 
Потом, когда еще трепал нас тайфун в 
сутках от Формозы, «дед», как всегда в 
таких случаях, пришел в каюткомпанию 
чистенький такой и бритый, словно в кино 
собрался, утер пот со лба и, как всегда, 
проговорил: 


— Тайфун?.. Поздравляю. Ну и шут с 
ним! Это можно вполне свободно вытер- 
петь. А вот тогда с пассажиром этим, не 
к ветру будь помянут, такую вот мороку 
пережить еще раз—пронеси нелегкая!.. 

Мы-то уже все знали, что за история с 
пассажиром была у нашего «деда», но 
всегда были готовы послушать ее еше 
раз. 


Только вот что, товарищи... история 
эта, так сказать, международная и глубо- 
ко дипломатического характера, так что 
молчок! И кроме’ того предупреждаю, 
координат вам точных давать не намерен, 
а то кто-то из вас разболтает, а кто-то 
там, заграницей, обидится, примет на свой 
счет, да пойдут тут ноты и всякие там 
меморандумы и референдумы, а отвечай 
грузовой помощник! Нет уж, спасибо! 

Так было это, значит, в порту... ну, до- 
пустим, в порту С. И сказал бы, да не 
могу, честное слово! Не просите! 


з* 
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«Дед» наш тогда только что получил 
свою первую большую посуду: теплоход 
«Кимовец», 5600 тонн, ход 13 узлов, ле- 
нинградской постройки. До этого «дед» 
нзэш ходил старпомом на «Советской рес- 
публике» и порядочно-таки полазал по 
морям. Но тут он впервые пошел в загра- 
ничное плавание настоящим и полным 
«каптэном». А это, товарищи, не шутка— 
капитан дальнего плавания: четыре золо- 
тых нашивки на рукаве, хозяин большой 
посуды, и команда 35 человек... Не пом- 
ню, говорил ли я вам, что «деду» на- 
шему и сейчас-то скорее будет годика 
эдак 32 чем 34, а тогда он совсем был 
мальчонка, хотя ребята называли его уже 
на берегу «старый комсомолец», а на суд- 
не сразу определили «дедом». Так уж 
величают у нас каждого уважаемого ка- 
питана в каждой уважающей себя судо- 
вой команде. А нашего молодого «деда» 
быстро оценили. Сразу всем понравился 
он — веселый, всегда нарядный, всегда 
свежий, словно сейчас из ванны, чистень- 
кий до блеску, шутит серьезно, а кругом 
все за животы хватаются. Зато в тяже- 
лую минуту, когда у всех нос на квинте, 
сам смеется как ни в чем не бывало. По- 
суду ему дали, признаться, запушенную. 
На палубе ржавчина, транфинплан в за- 
гоне. А он в один месяц так все отскоб- 
яил и надраил, что не узнать стало те- 
плохода — как новенький! И по транфив- 
плану еще на Черном море по внутрен- 
ним перевозкам «Кимовец» стал вылезать 
на первые места. И уже пеговаривали, 
что быть переходящему знамени у чки- 
мовцев». Но тут «дед» пошел на своем 
«Кимовце» со срочным грузом в дальнее 
плавание. Везли тогда они клепку, лин- 
тер, жолуди, соленую рыбу. День в день, 
час в час пришли под С. А место это, до- 
ложу я вам, чудесное. Хотя и жарковато. 
Волна мягкая, такая голубая, что как 
будто сюда само небо натекло. Но небо 
от этого не вылиняло, а еще синее сдела- 
лось, словно сполоснутое. По берегу, у 
самого края, дворцы, белые, словно сахар- 
ные, легкий прибой лижет их, и они вот- 
вот подтают в теплой водице. Бульвар— 
сплошные пальмы, такие тенистые, что 
под каждой сумерки в самый полдень. Я 
там не раз бывал. И хоть «дед» это место 
вспоминать не любит, все же, уверяю вас, 
есть там что вспомнить. 

Ну-с, как полагается, подняли лоцман- 
ский флаг, приняли лоцмана, вошли за 
волнорез, стали на внутреннем рейде. По- 
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дошел катер. Начали оформляться. Пока 
чиновник в тропическом белом шлеме во- 
зился с документами в каюткомпании, а 
на парадном трапе сновали вверх и вниз 
голые туземные полисмены с кобурой на 
трусиках, к борту подошел еще один ка- 
тер: белый весь, узкий, медяшка надрае- 
на, как солнце, на корме полотняный тент 
с фестончиками. Высокий, очень прямой 
человек, с лиловыми мешочками под гла- 
зами, с выгоревшими бровями и подкра- 
шенными черными усиками, легко соско- 
чил с палубы катера на нижнюю ступень- 
ку трапа и взбежал наверх. Полисмены 
отдавали ему честь, приветливо улыбаясь, 
как давнишнему знакомому. 

— О, Грэмкавэй... синьоре Грэмкавэй! 

Высокий, небрежно отмахиваясь, про- 
шел по палубе и поднялся на мостик. Был 
он в движениях легок, жест у него был 
короткий, как бы отрывистый, и казалось, 
что, заговори он, фразы у него будут 
жесткие, краткие. 

— С прибытием, господин капитан, — 
сказал он неожиданно по-русски, — если 
не ошибаюсь, я имею честь говорить с ка- 
питаном Григорием Васильевичем Афа- 
насьевым, очень рад. Имею честь пред- 
ставиться: Сергей Николаевич Громко- 
вой. Поручик в прошлом. Уполномочен- 
ный фирмы. Вам, вероятно, говорили: груз 
принимаю я. Какова погода в пути? 

«Дед» наш знал, что в порту С. уполно- 
моченным фирмы, которой предназначал- 
ся груз, служит белогвардеец, русский, 
бывший врангелевец, бежавший за море 
вместе с остатками генеральских полчищ. 
Долго он таскался из порта в порт, вер- 
телся на бирже, обделывал какие-то де- 
лишки на набережных. Теперь он работал 
в порту С., документы- коносаменты были 
выписаны на его имя, и волей-неволей 
приходилось иметь с ним дело. «Деда» 
нашего предупреждали еще в Одессе, что 
без Громкового в порту С. не обойтись, 
но человек это прожженный, готов про- 
дать кого угодно и ухо с ним надо дер- 
жать востро. 

— Я всегда сердечно рад встрече с зе- 
мляком, — продолжал Громковой, бесце- 
ремонно разглядывая капитана. — Однако 
как вы молоды, капитан! Это удивитель- 
но! Неужели сейчас в советском флоте 
так легко выдвинуться на командные по- 
сты? Скажите, вам уже минуло двадцать? 

— Мне двадцать восемь лет, — сказал 
«дед», — а вам, верно, за пятьдесят? 

— Мне сорок четыре года, — сухо от- 
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чеканил Громковой, — разве на вид боль- 
ше? — и он озабоченно тронул усики. 

Капитан ничего не ответил: его раздра- 
жал этот самоуверенный и неискренно 
словоохотливый человек. Однако делать 
было нечего. Надо было приступать к вы- 
грузке, и каждый час был дорог. А чи- 
новники что-то очень долго возились с 
документами. Вмешательство Сергея Ни- 
колаевича Громкового мигом и чудо- 
действенно положило конец всем проце- 
дурам, и портовые власти перешли от 
одного стола к другому, томно погля- 
дывая на расставленные там бутылки с 
русской водкой и жестянки с икрой. 

— О, кавиар! — восклицали сразу ра- 
зомлевшие власти. 

— О, русская икра! :— говорил Сергей 
Николаевич Громковой, потирая руки. — 
Сколько лет, сколько зим! Настоящая 
икра! Кавиар! 

Капитан приготовил для портовых вла- 
стей угощение. Вид свежей икры покорил 
чиновников. Жестянки быстро пустели. 

— Попробую и я родной икрицы,‚—ска 
зал Громковой. 

— Икорки, — хмуро 
тан,— забыли уже. 

— Да, да, верно, именно икорки... Зна- 
ете, столько лет... А время выветривает 
даже песок из скал, а не только слова из 
памяти. 

Позавтракав, договорились о начале 
работ. Громковой обещал в четыре дня 
произвести всю выгрузку. 

— Ин куаль луого? — осведомился ка- 
питан.—На каком месте мы будем раз- 
гружаться? Будем пришвартовываться к 
стенке? 

— Но-о, — протянул Громковой, — мы 
должны еще кой о чем договориться с 
вами. И, вообще, прошу по-русски. Так 
нам с вами будет удобнее, капитан. Ви- 
дите ли, дорогой мой юный друг,—про- 
должал Громковой, — вы разрешите вас 
называть просто Григорий Васильевич? 
Так вот, Григорий Васильевич, мне пору- 
чено властями города договориться с ва- 
ми об одном весьма существенном для 
нас и пустяковом для вас одолжении. 
Дирекция моя также будет вам весьма 
обязана... Мы попросим' вас взять на борт 
одного пассажира. Он едет в Советскую 
Россию. Желательно, чтобы он миновал... 
э-эм... промежуточные страны. Для него 
и для нас было бы очень удобно, если бы 
вы согласились доставить его на своем 


поправил  капи- 


корабле. Разумеется, все рас- 
ходы мы берем на себя. 

— Это можно, — сказал ка- 
питан, — советская виза у не- 
го уже есть? 

— Разрешите, я налью себе 
еще... Прекрасная водка! Это 
что, особого заказа? Превос- 
ходная! Полное отсутствие си- 
вушных примесей и хороший 
градус... Так значит, Григорий 
Васильевич, мы договорились? 

Капитан удивленно посмот- 
рел на Громкового и покрас- 
нел: 

— Я спрашивал вас, как 
насчет визы пассажира. 

— Ах да, визы, простите, 
бога ради!.. Вы знаете, эта 
ваша советская водка... 

— Виза, а не водка, — ска- 
зал капитан. 

— Одну минуточку, — зато 
ропился. Громковой, перестав 
разглядывать бутылку. — Визы 
пока у него нет. Но что стоит 
вам оформить ее в Одессе?! 
Это же пустая формальность! 
Неужели мы будем с вами 
спорить по этому поводу? Мы 
готовы уплатить вперед за 
хлопоты. 

— Без визы я пассажира 
не возьму, — сказал капитан,— 
итак, синьоре Громковой, ко- 
гда я стану под выгрузку? 

Громковой поднялся, вытер рот салфет- 
кой, смял ее и бросил на стол. Он был те- 
перь снова сух и подтянут. Губы под чер- 
ными усиками были плотно сжаты. Он 
пристально разглядывал капитана. 

— М-да... Дело осложняется... — заме- 
тил он вполголоса. — Мне очень неприят- 
но, Григорий Васильевич... советский тор- 
говый флот хорошо знает меня, я всегда 
шел навстречу, но в данном случае... я 
боюсь, что отказ ваш приведет к весьма 
неприятным последствиям. 

— Финита!— сказал капитан и положил 
ладони на край стола. — Кончено об этом, 
давайте говорить о выгрузке. Начнем с 
генерального груза. 

«Дед» наш, несмотря на то что для ка- 
питана он, может быть, годами и не вы- 
шел, когда надо, умеет держаться так, 
что ему позавидует капитан «Королевы 
Марии» («Куин Мэри»). Как посмотришь 
на него, когда он разговаривает с тамо- 


— Попробую и я родной икрицы,— сказал Громковой. 


женниками, супер-карго, шиншандером 
или губернатором порта, так откуда что 
берется!.. И солидность в фигуре, и си- 
гара в зубах, и шутка вполголоса по-анг- 
лийски или по-итальянски из «Спутника 
торгового моряка в иностранных пор- 
тах»— есть такая книжка. Вот таким стал 
наш «дед» в Ту минуту. 

— Так когда приступаете к выгруз- 
ке?—спросил он у Громкового. 

— Немедленно после того, как вы да- 
дите разрешение принять на борт пасса- 
жира. 

— Этот разговор бесполезен. 

— Жаль, —сказал Громковой,—вы еще 
так молоды, а уже капитан, стоит ли из- 
за пустяков портить свою карьеру? Ведь 
в простое будете виноваты вы. 

— Пусть вас не волнует моя карьера, 
синьоре Громковой,—сказал капитан и по- 
шел к дверям.—Мне нужно сойти на бе- 
рег. 
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— Довето эссере мунито д’ен перме- 
со,—громко, на этот раз по-итальянски, 
чтобы слышали полисмены у трапа, ска- 
зал Громковой.—Вы должны иметь разре- 
шение, капитан, а его у вас пока еще нет. 

Громковой прошел к трапу, спустился 
ка свой катер. За покатой кормой катера 
забурлила вода. Катер словно прянул 
вперед, и красно-бело-зеленый флаг за- 
бился над разбегающимся пенным следом. 
Громковой высунулся из-под тента и по- 
махал рукой: 

— Алло, капитан! Подумайте. Вы же 
капитан торгового флота! Не ерепеньтесь! 
Коммерция есть коммерция, молодой че- 
ловек. Вечером я приеду с пассажиром. 

За катером Громкового ушел и поли- 
пейский катер. Двое молчаливых часовых- 
полисменов остались на палубе. Команда 
встревоженно поглядывала на «деда». 
Все понимали, что заваривается какая-то 
темная история. В каюте капитана состоя- 
лось совещание. Пришел второй механик 
коммунист Петров, усатый, сутулый, са- 
мый' старший член экипажа. На пороге, 
обитом медью, уселся на корточках по- 
мощник шеф-повара комсомолец Ерем- 
чук. Положив большие руки на колени, 
сидели на диване коммунисты корабля и 
члены судового комитета... Капитан из- 
ложил, что произошло. 

— Сколько бы это нам ни стоило, — 
говорил капитан, — не можем мы взять на 
борт какого-то подозрительного субчика 
без нашей визы. Раз навсегда они пусть 
у себя на носу зарубят, что палуба совет- 
ского корабля—это кусок нашей террито- 
рии. 

— Это они просто нас изучают,—ска- 
зал Петров. 

С ним согласились, решили ждать. В 
судовом журнале записали: «Выгрузка не 
производится вследствие отказа выпол- 
нить незаконные требования представите- 
ля фирмы и препятствий, чинимых порто- 
выми властями, выразившихся в предло- 
жении взять на борт теплохода пассажи- 
ра, не имеющего визы советского пол- 
предства». 

Капитан всегда старался уложить все в 
одну фразу, но о красоте слога заботился 
мало. Хорошо было бы запросить по ра- 
дио Одессу или Москву. Но, как пола- 
гается при стоянках в иностранном порту, 
радиорубка была запечатана. Десятки за- 
конов, сотни параграфов, тысячи пунктов 
и правил вступили в силу с момента, ког- 
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да якорь «Кимовца», грохнув цепью, по- 
шел в прозрачную воду и лег на песчаное 
дно у порта С. Капитан хорошо изучил 
их, когда плавал еще помощником, и все- 
гда посмеивался над этими придирчивыми 
условностями. Но сейчас он и сам пол- 
ностью отвечал за соблюдение всех меж- 
дународных требований и приличий. Это 
было потруднее, чем выбрать нужную 
вилку для рыбы на первом торжествен- 
ном обеде в интернациональном клубе мо- 
ряков. Капитан вспомнил этот случай и 
покраснел. Хорошо, что тогда старый ка- 
питан Валентин Георгиевич незаметно по- 
додвинул ему полагающийся тут трезу- 
бец, а то полез бы третий помощник в 
рыбу десертной вилочкой... Вот был бы 
сейчас тут «дед» Валентин Георгиевич — 
сразу нашел бы выход. Да и не посмел 
бы этот белогвардеец так разговаривать 
со старым капитаном. Валентин Георгие- 
вич показал бы ему эти разговоры. А тут, 
конечно, видит: мальчишка, вот и обнаг- 
лел. < 
«Ладно, я тебе покажу мальчишку, — 
совсем рассердился капитан. — У, икри- 
ца!—вспомнил он.-_На борт бы к себе не 
пустил!» 

За бортом слабо колыхалась пологая 
зеленоватая волна, такая же, как у Ба- 
тума или Ялтинского мола, может быть, 
чуть зеленее, и птица качалась на волне 
знакомая, что-то вроде чирка. Но и птица 
и вода здесь были чужие. За бортом хо- 
лил полицейский катер, сойти на берег 
пока что было нельзя. А по эту сторону 
фальшборта все было своим, родным, зна- 
комым до последней заклепки, вот до 
этой царапины на перилах. И за все, что 
жило и действовало здесь, отвечал он, 
капитан. 

Солнце жгло палубу, в каютах было 
душно и жарко. Капитан открыл все ил- 
люминаторы, прилег на диван. 

«Вот не повезло,—думал он,—в первом 
же дальнем рейсе—и такое осложнение. 
Бот тебе и первое место по Черноморско- 
му пароходству! Вот тебе и переходящее 
знамя!.. Может, действительно плюнуть 
на визу и взять пассажира? В Одессе сдам 
куда надо, пусть разбираются... Нет, нель- 
зя. Не имеют они права всучивать мне на- 
сильно кого бы то ни было. Капитан я, в 
конце концов, или не капитан?» 

Но тут ему стали мерещиться огромные 
цифры убытков от простоя, укоризненные 
лица грузоотправителей, длинные, зной- 
ные дни простоя в чужом порту. Он воро- 


_чался с боку на бок, вставал, закуривал, 
’ подходил к шкафу, вынимал книги по ло- 
ции и навигации, рылся в справочниках. 
Но в книгах не было ответа. И даже вер- 
ный «Спутник торгового моряка в ино- 
странных портах» ничего не мог толком 
посоветовать. 


«Ву репондре си ле навир рест о де 
ля тютерн‚,— читал он в «Спутнике». — Зи 
верден фюр ди вартецейт дес шифес фе- 
рантвортен... (Вы будете отвечать за про- 
стой парохода)», — читал капитан по-фран- 
цузски, по-немецки, по-английски, по- 
итальянски и знал, что отвечать за про- 
стой парохода будет он, капитан «Кимов- 
ца», комсомолец Григорий Васильевич 
Афанасьев, и никто иной больше. 


У открытых дверей покашлял кто-то. 

— Ну, влезай, влезай!—закричал капи- 
тан. 

— Это я, Григорь  Васильч, — заго- 
ворил вошедший Еремчук и, вытерев ру- 
ки о фартук, снял белый колпак с головы. 

— Неприятность, Григорь Васильч. 

— Ну, что такое? Пригорел кухен, что 
ли? 

— Да нет, Григорь Васильч, у нас что 
же, у нас не горит, а вот, чую, у вас па- 
леным потянуло. Что же, Григорь Ва- 
сильч, так и будем стоять веки-вечные? 

— Там видно будет. 


— Я вот к чему, Григорь Васильч.... 


Вот наблюдаю я тебя и прямо-таки пора- 
жаюсь... Ведь вместе в Севастополе за 
гривенниками ныряли. Я даже лучше ло- 
вил, честное слово! В одну ячейку запи- 
сывались. И вдруг, пожалте, — капитан 
дальнего плавания! Смотри только, сей- 
час себя не подведи. Момент междуна- 
родный в остром смысле. Тут главное — 
выдержка. 

— Ладно, ладно тебе, — сказал капи- 
тан.—Хочешь лучше со мной в домино? 

— Ну в домино ты со мной не равняй- 
ся, Григорь Васильч, — говорил Еремчук, 
раскладывая кости.—Лучше против меня 
в домино и не начинать. Тут тоже, брат, 
весь секрет в выдержке. Ставлю! Шесть 
и шесть! Туды — сюды. На кон! 

Они сразмаху и с-треском ставили на 
стол костяшки. Капитан играл молча. 
Еремчук приговаривал: «Хожу — пошел'.. 
Три с боку, ваших нет... Ставлю накрест. 
Вира... Стоп игра!» 

Проиграл капитан... 

— Тут все в выдержке, — сказал до- 
вольный Еремчук. 


Вошел вахтенный и сообщил, что к 
борту подходит давешний катер. Капитан 
застегнул белый китель и быстро вышел 
на палубу. Он увидел, что Громковой по- 
могал ступить на трап какому-то человеч- 
ку в белом полотняном костюме, который 
болтался вокруг хлипкого тела незнаком- 
ца так, что казалось, ничего не было в 
этих рукавах, брюках, пиджаке... Неиз 
вестный выглядел совсем бесплотным, и 
ветер легко трепал белую ткань вокруг 
этих суетливо двигающихся пустот на 
том месте, где полагалось быть рукам, 
ногам и туловищу человечка. 

— Живо поднять трап! — скомандовал 
капитан. 


Трое молодых матросов кинулись испол- 
нять команду. Трап стал быстро подни- 
маться вверх, но болтавшийся, трепыхав- 
шийся на ветру человечек, цепко ухватив- 
шись за поручни и ступеньки, оказался 
поднятым вместе с лестницей. 

— Отставить! — сказал капитан. 

— Есть отставить! 

Трап пошел книзу. 


— Капитан! Синьоре капитане! Падро- 
не,—залепетал человечек по-итальянски, — 
что вы имеете против того, чтобы я от- 
плыл вместе с вами? Прошу вас, не отка- 
жите... Меня здесь преследуют: я комму- 
нист. 

Он был уже на самом верху трапа, но 
двое матросов, став на пути, не давали 
ему ступить на палубу. 

— Получите визу, — сказал капитан, — 
и тогда я вас беспрекословно возьму с со- 
бой. А сейчас, пока нет визы, прошу не- 
медленно оставить судно. 

Громковой в несколько прыжков взбе- 
жал по трапу, толкнул с раздражением 
человечка и что-то шепнул ему на ухо. 
Тот поплелся вниз. ь 

— Добрый вечер, — вежливо откозы- 
рял Громковой. 

Они прошли в каюту капитана. 

— Послушайте, капитан, — опять при- 
нялся за свое Громковой. — Я просто как 
земляк и старший друг обязан уговорить 
вас. Ведь вы потерпите чудовищные убыт- 
ки. Губернатор категорически запретил 
приступать к выгрузке, пока вы не дади- 
те согласия. 

— Что это за таинственный пассажир, 
чтоб ему пусто было, шут его возьми! — 
рассердился капитан. — Почему это так 
губернатор заинтересован в том, чтобы 
я его взял? 
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— Дорогой капитан, я, к сожалению, 
не вправе разглашать... это интимная, се- 
мейная тайна. Губернатор просил передать 
вам, что здесь кругом его власть и он... 


— Кругом, — отвечал капитан, обводя 
рукой над головой‚,—кругом и около, но 
не тут, в этих стенах, на этой палубе. Тут 
командую я. Это — советское судно, и я 
здесь советский капитан, охраняющий за- 
коны нашей страны. Хватит про это, по- 
говорим лучше о выгрузке. 

— Нет, вы чудак, извините меня! — не 
унимался Громковой.— Ну поймите, что 
вам стоит взять его, а там, пожалуйста, 
можете сдать его своим властям, меня 
это не касается. Нет, я вижу, вы не де- 
лец! 

Капитан встал и пошел к двери. 

— Ну погодите! — сказал Громковой.— 
Хорошо, вы вынуждаете меня раскрывать 
секреты, которые я обязан был бы хра- 
нить... Этот пассажир—сын весьма состо- 
ятельных родителей и даже, между нами 
говоря, дальний родственник губернато- 
ра. Он, понимаете ли, оказался не совсем 
благонадежным. Он это что-то там вроде 
коммуниста. Он мечтает о Советской Рос- 
сии. Другого на его месте просто бы аре- 
стовали и засудили. Ну, а здесь родители 
упросили губернатора отправить юношу в 
Советскую Россию, куда он так стремит- 
ся. Уверяю вас, он совершенный комму- 
нист в душе. Мне кажется, что ваш 
долг — спасти его... Ну, вот, я раскрыл 
все свои карты — будьте благородны ка- 
питан! 

— Нет‚,— сказал капитан. 

— Я уже не говорю об убытках... но 
подумайте, как отнесутся местные рабо- 
чие к тому, что вы отказали в убежище 
революционеру? 

— Местные рабочие знают, о каких 
коммунистах может так заботиться губер- 
натор. 

— Григорий Васильевич, — сказал тог- 
да Громковой.— Я вас просто предупреж- 
даю дружески: вы слишком молоды, что- 
бы брать на себя решение такого сложно- 
го вопроса. 

— А вы слишком стары,— сказал ка- 
питан,— чтобы понять все это... 

— До свиданья,— сказал Громковой,— 
я уверен, вы еще одумаетесь. А нет, я 
ставлю крест на вашей карьере. 

Команда у «деда» была подстать ему: 
все молодежь, если не считать молчали- 
вого Петрова. 
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— А вдруг действительно парень — 
коммунист и ему грозят, а мы отворачи- 
ваемся? — начали сомневаться некоторые. 

— Чепуха,— медленно, с расстановкой 
говорил Петров.— Пора, ребята, немнож- 
ко разбираться в обстановке... Станут вам 
губернатор и белогвардеец так няньчить- 
ся с коммунистом. Держи карман шире! 
Нет уж, извиняйте, тут, товарищи, какая- 
то провокация... 

— А может, Григорий Васильевич, 
возьмем мы этого типа, а там сдадим, ко- 
му следует,— и чисто будет? — заикнул- 
ся Еремчук. 

— Оставь! Не можем мы идти здесь на 
такие сделки. И кончено. Комсомольский 
грузовичок наш «Кимовец» — это сейчас 
отдаленный район СССР. И каждый из 
нас, товарищи, в данный момент — погра- 
ничник. Надеюсь, это каждый понимает. 

Прошел еще один день, жаркий пустой 
день, словно на мертвом приколе. Попре- 
жнему стояли у трапа шоколадные поли- 
смены, безучастные ко всему, молчаливые 
и лишь иногда скалившие зубы, когда по- 
мощник кока Еремчук украдкой совал 
им по пончику и подмигивал. Во время 
рейса что-то произошло в цистернах для 
питьевой воды: они стали течь, и теперь 
на теплоходе кончалась пресная вода. 
Перегонные аппараты — опреснители — 
не могли напоить всех. Пришлось сесть 
на голодный водяной паек. Дважды при- 
езжавший Громковой заявил, что порт не 
даст теплоходу ни капли воды до тех пор, 
пока пассажир не будет взят на борт. К 
ночи капитан решил уходить из порта, не 
выгрузив ни одного килограмма срочного 
груза. 

— Я ухожу,— заявил капитан Громко- 
вому.— Мы готовы понести убытки, но 
престиж своего флага и честь своего ко- 
рабля не продадим; понятно вам это, го- 
сподин бывший поручик русской армии? 
Оформляйте уход. Мы уходим в порт А.; 
надеюсь, тамошний губернатор сговорчи- 
вей. А фирма — грузополучатель — имеет 
склады и там. И она оплатит нам этот пе- 
регон. 

И ночью «Кимовен» ушел в порт А. .Ка- 
питан нарочно вывел теплоход из берего- 
вой зоны, чтобы иметь возможность ра- 
дировать. Ночью они снеслись по радио. с 
Одессой.и сообщили о своих мытарствах, 
но слышимость была плохая, пришлось 
вызывать Новороссийск, и так толком ни 
о чем капитан не договорился. 


Два полицейских помогали влезть на трап пассажиру. Они под талкивали его. 


Утром «Кимовец», приняв лоцмана, вхо- 
„‚дил в широкую гавань порта А. Здесь на- 
до было подойти к швартовой стенке. 
Уже рассвело, и можно было разглядеть 
виллы, торговые здания и редкие пальмы 
на берегу. Здания здесь были приземи- 
стые. Преобладал серый камень и кир- 
пич. Постройки порта выглядели сурово, 
негостеприимно. Оголенная песчаная коса, 
‘ограждавшая гавань с запада, подчерки- 
вала безжалостную близость пустыни. Не- 
смотря на ранний утренний час, день был 
ужё накален докрасна. И багровая мгла 
висела над городом, как зарево. Капитан 
стоял на мостике и оглядывал набереж- 
ную. Вдруг он взял бинокль у старшего 
помощника; он глядел на берег минуты 
три, не отрываясь, потом передал бинокль 
старпому и впервые в жизни сплюнул пря- 
мо на чистый настил мостика. Старший 
помощник, приняв бинокль, стал шарить 
по берегу, стараясь разглядеть, что уви- 
дел там капитан. И, как вы думаете, что 
он там увидел?! Губернаторский пасса- 
жир, бесплотный как дух и как дух вез- 
десущий и неотступный, стоял на самом 
краю набережной, ветер трепал тонкую 
ткань его костюма, и весь он словно ви- 
хлялся на ветру, и с каждой минутой его 
было видно все лучше и лучше с «Кимов- 
ца», который подходил к берегу. А через 
полчаса все началось снова: с новыми чи- 
новниками явился все тот же Громковой. 

— Мы приехали ночью на автомобиле 
вместе с вашим пассажиром, — об’яснил он 
уже немного обалдевшему «деду», —с 
‘благополучным прибытием вас, капитан! 
Как была погода? Я вижу, отличная. Дол- 
жен вам сказать, что здешний губерна- 
тор — человек, значительно более энер- 
тичный чем губернатор порта С., и мне 
поручено уведомить вас, что на теплоход 
ваш налагается арест до того момента, 
пока вы не согласитесь принять на борт 
известного вам пассажира. Относительно 
питьевой воды все наши условия также 
остаются в силе. 

День стоял «Кимовец» в порту «А» с 
опечатанным радио, запломбированными 
трюмами, с часовыми на трапе и на мостике. 
Ночь стоял он и еще день. Кончилась 
питьевая вода. Нестерпимый жар шел от 
раскаленных палуб и переборок. Казалось, 
плюнь на горячие доски — зашипит!.. Как 
из печки чадило из пустыни. Дымные 
столбы горячего воздуха шли оттуда и 
валились на город, на море... Красноватый 
песок неведомо как проникал во все ще- 
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ли, скрипел на зубах. Люди на корабле 
хрипли от жажды и колючей сухости в 
горле. Капитану ночью кошмар подкаты- 
вал нуль за нулем в длинных цифрах, обо- 
значающих размеры убытков. «Дед» осу- 
нулся и постарел лет на пять. Казалось 
даже, что капитан поседел, но это был 
налет соли от морской воды, которой те- 
перь приходилось смачивать волосы, при- 
глаживая. Но так же безукоризненно был 
выглажен его белый китель с золотыми 
капитанскими нашивками и красным 
флажком Совторгфлота, так же гладко он 
был выбрит, хотя в морской воде мыло 
плохо мылилось. И попрежнему сверкало 
и блестело все на судне, и как ни в чем 
не бывало терли, скоблили и скатывали 
утром на приборке палубу забортной во- 
дой. 52 градуса в тени показывал Цель- 
сий, но еще день и еще ночь простоял 
упрямый «Кимовец» на рейде в порту А., 
окруженный и ‘денно и нощно снующими 
полицейскими катерами. 

На внешнем рейде стоял неподвижно, 
как бы придавив волны, тяжелый корабль 
с башнями, похожими на чехлы огромных 
пишущих машинок, и покачивались два 
эсминца. Это голландская эскадра воз- 
вращалась после визита в Индию. По ве- 
черам на флагманском корабле играла му- 
зыка, нарядные катера подходили один за 
другим к трапу, как подходят к под’езду 
театра автомобили. А кимовцы с пересох- 
шими, потрескавшимися губами и воспа- 
ленными глазами бесцельно бродили по 
горячей палубе, с тоской поглядывали на 
берег, где зажигались огни города, про- 
носились фары автомобилей, где была 
вкусная, без ржавчины вода, мороженое 
и спасительная прохлада террас. 

К вечеру третьего дня часовой-туземец, 
стоявший на мостике, воровато оглядев- 
шись, протянул капитану фляжку. 


— Попей, падроне,—сказал он шопо- 
том, поворачивая к капитану плутоватое 
широкое лицо, но оставаясь неподвижным. 

Капитан поблагодарил и отказался. 


— Два слова, синьоре капитано,— за- 
шептал часовой.— Рабочий комитет про- 
сил сказать: не надо брать пассажира. 
Если будете брать, в море встретит катер, 
будет обыск. Скажут: зачем взял комму- 
ниста, тихо взял, без визы, хотел помочь 
бежать. Понятно, капитано? Этот пасса- 
жир — не коммунист. Этот пассажир был 
будто комитетчик. Оказалось — немножко 
шпик. Его вон! Они хотят сделать так, 


чтобы сказали: советский торговый ко- 
‚рабль хотел прятать коммуниста. Комин- 
терн! Понятно, падроне? У фирмы дела— 
крах. Товару много, денег мало... Этот 
пассажир — не коммунист, этот пасса- 
жир — тьфу!.. 

На четвертый день к «Кимовцу» подле- 
тел длинный и быстроходный катер. Де- 
сятка два вооруженных полицейских сто- 
яли по бортам, держась за леера. А на 
корме, под тентом, сидели, развалившись, 
Громковой и пассажир. 

— Эй, на «Кимовце»!—закричал Гром: 
ковой, вставая на корме.— Позовите-ка 
сюда капитана, вы, комсомольцы, морсо- 
флоты! 

Он был навеселе. Большой револьвер в 
деревянной кобуре висел у него на поясе. 

— Добрый день, капитан! — закричал 
Громковой, увидев Григория Васильеви- 
ча.—Ого, теперь у вас по виду возраст 
вполне капитанский! Надеюсь, и рассудок 
ваш стал более зрелым? Ну, я приехал в 
последний раз спросить вас, берете вы 
пассажира или нет? Если вы его сейчас 
же не посадите к себе, то мы его поса- 
дим вам сами. Я уполномочен сделать 
это господином губернатором. 

Никто из кимовцев и с места не сдви- 
нулся. Но капитан видел: ребята украд- 
кой заворачивают рукава, кое-кто уже 
снимал форменку, другой раскрывал 
складной нож, третий совал в карман тя- 
желую медную пепельницу. И потом мол- 
ча, не сговариваясь, но все разом сомкну- 
лись в плотный ряд у фальшборта. 

— Григорий Васильевич,— чуть не пла- 
ча шептал Еремчук и проталкивался к ка- 
питану.— Григорий Васильевич... Что ж 
мы им, неужели позволим?! Гриша... Я че- 
стью прошу... Да уж лучше погибнуть 
всем до одного. Ведь советское же суд- 
но... Как хотите, только я первого же, кто 
ступит,. пришью на месте! 

— Времчук, отставить! — сказал капи- 
тан. 

— ОЙ, я им вмажу сейчас, честное сло- 
во, вмажу... — бормотал Еремчук. 

— Стоп, Еремчук,— сквозь зубы не 
сказал — простонал капитан, больно сти- 
скивая ему руку.— Стоп, спокойно. Спи- 
шу в два счета. 

Громковой стоял, покачиваясь на кате- 
ре, задрав голову вверх. 

— Трап спустить, сказано было. Оглох- 
ли? Пронта ля скала! — крикнул он по- 
итальянски. 


Два огромных темнокожих часовых 
стали опускать трап. Первым вскочил на 
него Громковой, за ним — два офицера. 
Они помогли влезть на трап пассажиру. 
Они подталкивали его. Он неуверенно 
ступал, поглядывая вверх. За ними стали 
подыматься вооруженные полицейские. 
Когда эта зловещая процессия была на 
верху висячей лестницы, кимовцы, сгру- 
дившись, преградили им дорогу. 

— Очистить трап, живо! — молодцева- 
то гаркнул Громковой. 

«М-м!.. Дал бы я сейчас сам этому быв- 
шему благородью!» — едва вслух не про- 
мычал капитан и почувствовал, как отя- 
желели и хрустнули пальцы, сами сжав- 
шиеся в кулак... Он заставил себя разо- 
гнуть сведенные от ярости, слипшиеся 
пальцы и положил руку на поручень. Ки- 
мовцы стояли на краю палубы стеной. 
Они шумно дышали, кулаки их были сжа- 
ты, пожелтевшие, угрюмые лица еще бо- 
лее побледнели. 

Капитан понимал, что через секунду не- 
избежно начнется свалка. И ее не пред- 
отвратить. Он уже представлял себе за- 
головки в вечерних газетах порта А.: 
«Драка на советском корабле...», «Красные 
моряки большевистского теплохода пы- 
тались избить полицейских...». 

— Спокойно, спокойно, ребята,— про- 
должал тихо говорить капитан, а сам уже 
с отчаянием сознавал полную свою беспо- 
мощность. «Что же делать, что же де- 
лать, как выйти из положения?.. Ведь по- 
садят, факт, насильно посадят. Не выбро- 
сить же его потом за борт?» 

И вдруг он случайно взглянул на внеш- 
ний рейд. Из труб эсминцев и линкора 
валил густой, жирный дым. Эскадра, ви- 
димо, снималась с якоря, голландская эс- 
кадра. Вероятно, там сам адмирал на 
флагмане. 

— Еремчук! — шепнул он матросу. — 
Быстро! Стань на фалы, подымай ОВ... 
Живо — давай! Петров, к тифону, открой 
сигнал! Ходи веселей — моментом! 

Полицейские напирали. Медленно, мол- 
ча, вершок за вершком сдавали кимовцы. 
Пассажир был уже почти на самой палу- 
бе. И вдруг засипел, заревел и взвыл мо- 
гучий тифон «Кимовца». Он ревел, не 
умолкая целую минуту, на мгновенье как 
бы передохнул, снова взвыл. Это был си- 
гнал о бедствии. И в ту же секунду на 
мачте взвились два цветных флага О и В; 
«Терплю бедствие». 
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— Вы что, с ума сошли?! — закричал 
Громковой, бросаясь на мостик. —Прекра- 
тить сигкалы! Опустить флаги! 

Но заставить замолчать тифон было не- 
легко. Петров крепко-накрепко прикрутил 
проволокой рычаг клапана к трубе, и тот 
теперь ревел неумолчно. Полицейские пы- 
тались снять флаги бедствия, но ловкий, 
как белка, Еремчук забрался с ворохом 
сигналов на вершину мачты и перевесил 
флаги повыше. Полицейские топали вни- 
зу, по палубе, размахивая револьверами, 
но стрелять не решались... 

Горластый гудок «Кимовца» заливал 
тревогой тихую лагуну порта. 

Капитан видел: на всех пароходах, сто- 
явших в порту, грузчики’ прекратили ра- 
боту. Они подбегали к борту и, прикрыв 
ладонью, как козырьком, глаза, старались 
разглядеть, что происходит на рейде. Да 
и было что посмотреть! Огромный ко- 
рабль с красным флагом за кормой здесь 
среди бела дня, в порту, подымал один 
сигнал бедствия за другим. Полнцейские 
суетились по его палубе, не зная, как 
видно, что делать. На берегу собиралась 
обеспокоенная толпа. Кто посмелее — те 
уже прыгали в лодки. К «Кимовцу» со 
всех сторон мчались легкие белые суде- 
нышки. Татакали полицейские моторы, 
визжали уключины. Полуголые туземцы 
лихорадочно гребли к советскому тепло- 
ходу, вскидываясь при каждом взмахе 
красных весел. 

На кораблях эскадры заметили тревож- 
ные сигналы. 

На ближайшем миноносце взлетели 
вверх флажки международного свода 
О иД. По своду, это обозначало вопрос 
адмиралу: «Полагаете ли вы, что нам сле- 
дует пройти без внимания мимо судна, ко- 
торое находится в столь бедственном по- 
ложении?» 

Громковой понял, что дело скандаль- 
но проваливается. Широкая огласка была 
тут недопустима. 

— Ферма!.. Отставить!—завопил он по- 
лицейским.— Вы убирайтесь вниз, о, диа- 
боло!..— накинулся он на пассажира. — 
Капитан... Григорий Васильевич... бог мой, 
к чему такой тарарам?.. Зачем сор из из- 
бы?.. Дорогой мой... давайте лалком. 

— Так когда начнем выгрузку? — не- 
спеша осведомился капитан. 
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— Ах ты, боже мой, за нами дело не 
станет... Столько шуму из-за пустяков! — 
Громковой метался, стараясь перекричать 
гудок.— Только прикажите замолчать... Я 
совсем оглох от этого воя. И, умоляю, 
снимите флаги скорее!.. 

— (Сейчас, — сказал капитан, как бы 
прислушиваясь, — одну минуту. Действи- 
тельно звучно. А вот послушали бы вы, 
как у наших самолетов моторы ревут... 
Куда там нашему тифону... М-да... Ну, а 
как насчет вынужденного простоя и удли- 
нения рейса досюда?.. Придется вам уж 
на себя записать. 

Громковой оторопел: 

— Позвольте, капитан. В нашей чартер- 
партии ‘значится... в случае задержки суд- 
на властями... 

— Не согласны, значит?.. Петров, от- 
крой воздух на второй тифон. 

— Хорошо, хорошо!.. Только останови- 
те, заткните это хайло! — взмолился Гром- 
ковой. — Вы же весь город переполоши- 
те... Вы меня буквально режете. Ну ладно, 
согласен. Слышите: согласен... русским 
языком я вам говорю или нет! 

— Язык-то у вас русский, да выговор 
не наш... Ну да ладно! Петров, стоп 
сигнал! Еремчук, кончай! Воздух и фла- 
ги держать в тотовности! Думаю, что 
впредь мы примем свои меры против не- 
которых неожиданностей... А нока, — 
продолжал капитан, обращаясь к Гром- 
ковому,— пожалуйте ко мне, подпишите, 
что требуется. Прошу. 

Он пропустил вперед белогвардейца, и 
сам прошел за ним к себе в каюту. Ерем- 
чук подмигнул вслед, не слезая со своей 
реи: 

— Насчет водички там не забудьте, го- 
сподин синьер. А то жажда слишком гро- 
мадная. Вот и на нашем базаре ярмарка. 
Ну что, Петров, скажешь? А и голова 
наш «дед»!.. Главное — выдержка. 

Миноносец продолжал  запрашизать 
флагмана, следует ли ему пройти мимо 
корабля, подымавшего сигналы белствия. 
На мачте флагмана резко взлетел сигнал: 
«Немедленно следуйте своим курсом!» 

— Вот то-то и оно-то, — сказая Пе- 
тров,‚ — международный свод знать, ко- 
нечно, необходимо, что и говорить, да 
очень-то надеяться на него не следует. 
Главное, сам не плошай... 
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На леднике Шокальского 


Л. Квитко 


Перевод с еврейскою Е. Блашниной 


Я видел Шокальского синий ледник, 

В его сокровенные тайны проник, 

Я скользкое тело его осязал — 

И смерть то и дело глядела в глаза. 
Зачем ртот мир хрусталя? Для кого? 
Посмеет ли кто посягнуть на него? 
Ведь птица, какой бы она ни была, 
Над ним никогда не раскинет крыла! 
И даже арктической мыши следа 
Нельзя отыскать в этом скопише льда! 
Быть может, для нас эта синяя твердь, 
Чтоб мы посмотрели, как властвует смерть? 
Чтоб мы увидали, как глетчер скользит 
И айсбергами океану грозит. 


Я видел Шокальского синий ледник, 

Я видел там целые полчища книг. 

И три комсомольца, три друга простых, 
Работали в этих пределах пустых. 

И смерть, перед ними склоняясь, была, 
Как пес раболепный, слаба и мала. 


Осуществленные „чудеса“ 


1. Электроннолучевая трубка, «принимающая» пор- 2. Заснятый след электрона и позитрона. Они 
трет», «посланный» в эфир телепередатчиком где-то за во столько же раз меньше мельчайшей пылинки, во 
много десятков километров. сколько эта пылинка меньше земного шара! 


3. Край луны, видимый при среднем увеличении. 4. Гигантская антоновка, выращенная Мичуриным. 
Если бы на луче росло хоть одно дерево, мы бы Это необычайное яблоко скорее похоже на пеболь- 
заметили его в сильные телескопы. шой арбуз. 


5. Снимок снаряда, пробившего стальную бро- 
ню. Этот снимок сделан в течение 1/о00о0о доли 6. Вот как выглядит обыкновенная, жидкая кровь. 
секунды. голубя, если посмотреть на нее в микроскоп! 
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@СостязаАНИЕ+УЧЕНЫ 


В.Сафонов 


Удивительный народ ученые! 


Мы представляем себе необ’ятные леса, за 
которыми, на неведомых горах, надо оты- 
скать истоки неизвестных рек; корабль, бо- 
роздящий свинцовую воду северных морей, 
чтобы нанести на карту очертаыия затерян- 
ной обледенелой земли; людей, выстуки- 
вающих геологическими молотками крутые 
бока долин,— и вот заблестел золотоносный 
песок, изгибаются ржавые пласты руды, из 
глубоких скважин бьет нефть. 


Человек сидит неподвижно в комнате. Он 
смотрит в стеклянный глазок. И в нем он 
видит гигантский, незнакомый мир: резкие 
тени гор с острыми иззубренными верши- 
нами упали на равнину, залитую серым 
стеклом. И астроном составляет, километр 
за километром, географию этой лунной пу- 
стыни. Он побывал в ней, не выходя из 
своей комнаты! 

А конструкторы, из чертежей которых 
рождаются новые могучие машины! 


А химики, чувствующие себя как дома 

среди причудливых трубок и носатых 
склянок, полных кипящих жидкостей и 
газов, похожих на облака желтого дыма! 


Может быть, вам случится когда-нибудь 
осмотреть селекционную станцию. Биологи 
покажут вам там удивительные породы 
животных и растений. Но попробуйте по- 
том в каких хотите джунглях и пампасах: 
в мангровых зарослях Индии, в саваннах 
Америки, в болотистых чащах Новой Гви- 
неи — где угодно на земле разыскать та- 
ких же вот кур, несущих 350 яиц в год, 
яблоко величиной с дыню, свинью — живую 
фабрику сала и мяса, такую тяжелую, что 
ей и с места не подняться! Вы не найдете 
их, потому что их нет и никогда не быва- 
ло в «дикой» природе, пока не пришли лю- 
ди — биологи — и не создали их... 


Недавно мы прочли в газетах о самом 
удивительном в мире состязании. Академия 
наук Советского Союза и Центральный ко- 
митет ленинского комсомола об’явили кон- 
курс молодых ученых нашей Советской 
страны. Кто заполнил больше «белых пя- 
тен» в наших знаниях о мире? Кто сделал 
самые глубокие, самые важные, самые цен- 
ные для нашей родины и для всего чело- 
вечества открытия? 


Состязание ученых! Никогда ни одна 
страна, кроме нашей могучей, великой со- 
ветской родины, не могла бы организовать 
такого состязания. 

Когда-то, в седую старину, лет этак 100 
тому назад, самые прославленные средне- 
вековые университеты (а таких было всего 
3—4 во всем мире) об’являли ученые дис- 


путы. Со всех стран земли верхом на му- 
лах и в тяжеловесных дорожных колыма- 
гах с’езжались знаменитейшие ученые ми- 
ра. Было таких всего тоже два-три десятка. 
Дряхлые старцы, в мантиях монашеских 
орденов, в плоских или остроконечных ша- 
почках, похожих на шапочки сирийских 
магов, с’ехавшись, начинали яростно поно- 
сить друг друга. Ни одна живая душа не 
понимала их. Они говорили на диковинной, 
испорченной латыни, услышав которую Ци- 
церон в отчаянии зажал бы себе уши. 

Что же так разогревало их холодную, 
старческую кровь, давно остуженную года- 
ми и церковными бдениями? 


О, это были вопросы «первостепенной важ- 
ности»! Как надо истолковать в духе като- 
лической церкви мнения о боге араба 
Аверроэса, который, в свою очередь, истол- 
ковывал мнения грека Аристотеля? И как 
может существовать чорт, раз сказано, что 
бог всемогущ и, значит, мог бы уничтожить 
чорта? 


Разнесши в пух и прах друг друга на 
самой отборной латыни, два десятка уче- 
ных старцев раз’езжались на своих мулах 
и в колымагах. А жизнь вокруг шла своим. 
чередом, как будто и не было никаких ди- 
спутов о боге и чорте. 


На заседании президиума Академии наук 
президент Академии академик В. Л. Кома- 
ров сообщил недавно результаты соревно- 
вания наших молодых ученых. По всей 
стране на призыв Академии и ленинского- 
комсомола откликнулось 8 тысяч человек. 
Целая дивизия ученых! И это были совсем 
не умудренные опытом и убеленные седи- 
нами старцы: почти всем участникам кон- 
курса не стукнуло еще и 30 лет. Есть сс- 
всем молодые ребята — 18—20 лет. 


Тут все мы услышали о поразительных 
ученых, глубоких советских исследовате- 
лях, которые не намного старше вас, чита- 
тели «Пионера». 


Один из них еще учится в средней шко- 
ле. Но, сдавая обществоведение и геогра- 
фию, русский язык и историю, он уже про- 
шел весь университетский курсе высшей 
математики, да, той самой математики, ко- 
торая кажется многим из вас такой скуч- 
ной. Если бы спросить его, скучна ли ма- 
тематика, он сказал бы, что это увлекатель- 
нейшая вещь на свете. 


Другой учится на первом курсе универ- 
ситета, но самые известные астрономы об- 
суждают его астрономические открытия. 

Третий... да ведь не перечтешь всех этих 
замечательных советских юношей! Мы ска- 
зали уже, что их в нашей стране растет, 
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учитея и делает открытия — тысячи. 


Конкурсные комиссии были очень стро- 
ги. Они пред’являли самые трудные, серь- 
езные требования к работам, присланным 
на конкурс,— такие же, какие пред’являют- 
ся к работам известных, сложившихся уче- 
ных. Да и не могло быть иначе: ведь речь 
шла о самом серьезном деле, в котором не 
может быть никаких «СЕИДОК»— О научных 
открытиях. 


И вот к каким результатам пришла ко- 
миссия. 


129 работ оказались такими, что за них 
можно сразу присудить ученую степень 
кандидата наук. 63 работы — это «совершен- 
но нормальные докторские диссертации», 
как сказали в комиссии. А человек, полу- 
чивший степень доктора наук, имеет право 
быть профессором. 


30 работ — это уже не простые докторские 
диссертации. Если бы их представили на 
соискание степени доктора, о них говорили 
бы: «Какая блестящая  диссертация!»,-— и 
долго обсуждали бы их в ученых обще- 
ствах и научных журналах. 

А для 3 работ комиссия не подыскала ка- 
тегорий. Они просто стали вне конкурса, 
правильнее сказать, выше конкурса. Такие 
работы создают новые направления в нау- 
ке, они входят в историю науки. 

Больше века назад, в 1832 году, в коро- 
левской Франции был убит гениальный 
юноша и революционер Эварист Галуа. Ему 
был всего 21 год. Но нет ученого и просто 
образованного человека, который не знал 
бы и сейчас его имени. 

Кто такой Галуа? Откройте любой энци- 
клопедический словарь, и вы прочтете в 
нем, что Галуа, этот давным-давно умер- 
ший юноша,— один из величайших матема- 
зиков всех времен. Историки науки пишут 
с нем с удивлением, как о каком-то чуде. 

Но в свободном воздухе великой Совет- 
ской страны растут, окруженные заботой и 
любовью, не один, а несколько Галуа. Три 
работы, ставшие выше конкурса, работы, о 
которых говорят ученые всего мира, при- 
надлежат трем математикам, среди которых 
старший еле достиг 30 лет. 

Первый из них — москвич Сергей Льво- 
вич Соболев, доктор, профессор, член-кор- 
респондент Академии наук СССР, выбран- 
ный недавно депутатом в Верховный Совет 
РСФСР. Второй — ленинградец Канторович. 
А третий — москвич Понтрягин, удивитель- 
ный юноша, который стал очень большим 
математиком, будучи слепым. Быть слепым 


и стать знаменитым математиком! . Зани- 
маться наукой, в которой, как многим ка- 
жется, и шагу нельзя ступить без мела, 
доски, бумаги и карандаша! 

А вот Понтрягин доказал, что можно де- 
лать в уме головоломные вычисления, в де- 
сятки, в сотни раз более сложные, чем те, 
что так пугают некоторых недолюбливаю- 
щих математику наших школьников. 


Очень ли трудно заниматься математикой 
и любить ее? Я думаю, что замечательные 
молодые математики, почти ваши ровесни- 
ки, вас бы просто не поняли. Они ответили 
бы, что путешествие в мир формул, радика- 
лов и логарифмов — самое интересное среди 
всех путешествий. 


Так как же? Скучная все-таки математи- 
ка вещь? Или, может быть, не такая уж 
скучная, если только не просто зазубривать 
теоремы, а дать себе труд подумать, что 
они обозначают? | 

Вот длинный список работ, премирован- 
ных на конкурсе. Кажется, не существует 
такой научной области, такого нерешенного 
вопроса, о которых бы не думали и кото- 
рых не разрешали молодые исследователи. 


Новый способ укладки рельсов. Математи- 
ческая теория естественного отбора среди 
животных и растений. Растворение веществ 
в сжиженных газах. Происхождение таин- 
ственного сухого русла Узбой посреди пу- 
стыни Кара-Кум. Новый способ. добычи 
торфа. Исследование слоев третичной эпохи 
в Средней Азии. Защита от гроз линий 
электропередач. 

Право, ловишь себя на той мысли, что 
наука, в сущности, очень простая вещь. 


Разве трудно сделать исследование, даже 
открытие, когда вот перед тобой сотни за- 
мечательных исследований и открытий, сде- 
ланных юношами и девушками! 


Конечно, трудно и совсем не просто, но 

все же не «страшно трудно». И не какие-то 
«особые» люди, а всякий из вас сможет 
сделаться ученым. Надо только полюбить 
науку. А кого хоть раз коснется радость 
исследования, радость узнавания о мире 
нового, чего никто не знал до тебя,— того 
уже наука не отпустит от себя: он-то уже, 
наверное, станет ученым. 
. По просьбе редакции «Пионера», в редак- 
цию пришел тов. Цубис, один из пяти ком- 
сомольцев-аспирантов, которые послали на 
конкурс описание изобретенной ими маши- 
ны; она добывает воду из воздуха. 

В этом номере вы прочтете рассказ тов. 
Цубиса об этой замечательной машине. 


Вода из воздуха 


М. Цубис 


СЕ МЫ читали 
страшные истории о 
людях, заблудившихся в пустыне, о по- 
терпевших кораблекрушение, носящихся 
в утлой лодчонке по воле волн океана. 

Последние капли мутной воды из фляг 
лопиты. И вот посреди безбрежного про- 
странства соленой воды людей начинает 
мучить жажда, такая же беспощадная, 
как и среди раскаленных песков... 


Хорошо, если встретится в море ко- 
рабль или люди в пустыне набредут на 
колодезь или караван... 

В восточных сказках, созданных наро- 
дами, живущими на земле, иссушенной 
солнцем, много рассказывается о пусты- 
нях и о бедствиях путников, затерявших- 
ся в ней. Когда герою, измученному жа- 
ждой, больше неоткуда ждать помощи, 
добрые духи, джины, спасают его: из воз- 
духа появляются кувшины и меха со слад- 
кими напитками и лучшим из всех напит- 
ков — водой. В сказках рассказывается 
`о том, о чем столько приходилось мечтать 
пастухам и кочевникам, жителям пес- 
ков, — о чуде, какого, конечно, не может 
быть в действительности. Ведь нельзя же 
напиться из воздуха, раскаленного, все 
высушивающего воздуха пустыни! 


Без воды нет жизни. Но как. неравно- 
мерно распределена она по земле! В иных 
местах вся почва, кажется, сочится во- 
дой, как мокрая губка. Ржавые болота, 
мшистые топи, дожди, льющие неделю за 
неделей. Тут вода — враг, человек дол- 
жен бороться с ней за каждую пядь су- 
хой, твердой земли для своих построек, 
своих полей и садов. 


А в других местах скудвая зелень 
только по весне еле прикрывает землю, 
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Чудесный рецепт 


торопливо пьет влагу, оставшуюся после 
таяния снега, а затем буреет и сохнет; ис- 
сохшая земля, вся в трещинах, становится 
как зола, обращается в пыль и песок. 

И в таких местах (а сколько миллионов 
квадратных километров их на земле!) че- 
ловек бьется за каждую каплю воды, роет 
глубокие колодцы, ведет от редких рек 
сросительные каналы, — да так до сих 
пор и не может справиться с гигантскими 
песчаными и глинистыми пространства- 
ми — пустынями. 

Эта борьба за воду, борьба не на жизнь, 
а на смерть, шла испокон веков. Самое 
расселение людей зависело от воды: люди 
селились обычно у рек, у озер, у источни- 
ков и ключей и уходили из пустынь. 

А между тем нет такого места на земле, 
где бы не было воды. 

Только не всегда она находится там, 
где ее пытались найти. Ее искали под но- 
гами, а вода, сколько угодно воды, целые 
моря. была над головой. Да что моря! 
Можно сказать так, что, помимо океанов, 
отмеченных на географической карте, есть 
еше один гигантский, покрывающий всю 
землю -и притом пресный океан — неви- 
димый, он висит в воздухе. 

И человек, умирающий от жажды в пу- 
стыне, умирает, окруженный со всех сто- 
рон влагой. 

Добрые волшебники, которые в сказках 
со счастливым концом поили отчаявшихся 
людей водой из воздуха, были правы. 
Только они забыли передать ученым ре- 
цепт, как напиться из воздуха. 

Но не беда! После десятков лет упор- 
ных и трудных исследований ученым уда- 
лось разгадать чудесный рецепт. 

Как они это сделали, об этом и пойдет 
речь в этой статье. 
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ЕСКОЛЬКО лет на- 
зад в одном крупном 
зернохранилище был 
обнаружен странный и даже поразитель- 
ный факт. Стояла сушь, давно не выпа- 
дало ни капли дождя, воздух словно вы- 
сушили в духовой печи. И вот в это вре- 
мя огромная куча зерна, сложенная в зер- 
нохранилище, стала сыреть внутри; из 
глубоких слоев доставали пробы сырого, 
почти мокрого зерна. Нужно было при- 
нимать срочные меры, чтобы не погиб, не 
сопрел хлеб. Тем более что засуха окон- 
чилась и полили дожди. 

И тут произошло второе, еще более 
удивительное событие: зерно высохло! 

В сушь — замокло, в дожди — высох- 
ло. Совсем как в сказке ‘о стране, где 
все «наоборот»! Это противоречило здра- 
вому смыслу. 

Известие о необычайном явлении скоро 
облетело весь ученый мир. Крупнейшие 
специалисты ломали над ним головы. Три 
года подряд в московской Тимирязевской 
сельскохозяйственной академии ставились 
опыты. 

И вот тогда вспомнили о других необы- 
чайных фактах, которые, правда, никако- 
гс отношения к зерну не имели. 

В бумагах, оставшихся после смерти 
знаменитого естествоиспытателя прошло- 
го века Дюбуа-Реймона, нашли сообще- 
ние о «небесных прудах». В безводных 
пустынях, особенно на плоскогорьях, 
хребтах и вершинах иногда встречаются 
странные пруды: они мелки, ни один ключ 
не бьет в них, но как только вода в них 
уменьшится — скот выпьет или засуха 
подсушит, — пруд снова сам собой на- 
полняется до краев. 

А географы сообщили, что на Дальнем 
Востоке есть реки, о которых можно ска- 
зать, что они «живут не по средствам». 
Если сложить все их «доходы», сосчи- 
тать, сколько дают все ложди, выпалаю- 
щие в бассейнах этих рек, то все же по- 
лучится гораздо меньше воды, чем проте- 
кает через эти реки в море. 

Остается одно об’яснение: и эти реки 
и «небесные пруды» пополняются водой 
прямо из воздуха. 

Но как же это может быть? Приходн- 
лось делать новые изыскания да попутно 
вспомнить и некоторые старые, но полу- 
забытые сообщения. 
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„Небесные пруды“ и „воздушные колодцы“ 


На вершине горы Тепе-Оба, в Феодо 
сии, оказывается, растут тростник и са- 
мые настоящие болотные растения. Мел- 
кий лесок грецкого ореха, поселенца сы. 
рых мест, покрывает эту гору. А дожль 
в этих местах — редкий гость. 

На самой вершине другой горы, где ни- 
каких подпочвенных вод быть нё могло, 
бьет чистый и холодный ключ. 

Однажды на Кавказе, на высоком пере- 
вале, исследователей буквально обдал 
ранним утром росяной «дождь». Трава бы- 
ла настолько залита росой, что «при же- 
лании воду можно было бы собирать гор- 
стями», — так рассказывал об этом по- 
том один из исследователей. 

И росяной «дождь» на Кавказе об‘яс- 
нил появление родников в засушливых 
Крымских горах. 

Чем теплее воздух, тем больше может 
он нести в себе сухого водяного пара. 
Вот почему, когда массы сухого и про- 
зрачного тропического воздуха попадают 
на север, они теряют и сухость и прозрач- 
ность. Часть водяного пара начинает вы- 
деляться из охладившегося воздуха, она 
окутывает землю пеленой туч и туманов, 
а то и зарядит на неделю мелкий осен- 
ний Дождик. 

В сухом воздухе Баку зачастую больше 
влаги чем в сыром осеннем воздухе Мо- 
сквы и Ленинграда. Только «влага» в го- 
рячем воздухе юга тоже, если можно так 
выразиться, суха — это невидимый водя 
ной пар. Но стоит этому воздуху кос- 
нуться остывших за ночь листьев травы 
высокогорного перевала или войти в хо- 
лодные трещины скал, он резко охла- 
ждается. Капельки воды, осевшие в бес- 
численных каменных порах, день за днем 
сливаются вместе — и вот уже малень- 
кий родничок пробивается на поверх- 
НОСТЬ. 

Крымские жители уверяют, что в та: 
ких родниках воды прибавляется... когда 
сильнее дует ветер. Многие ученые счи- 
тали это за «пустые росказни». При чем 
тут может быть ветер? 

И все-таки наблюдательные жители 
правы: ведь при ветре воздух скорее 
проносится по трещинам скалы, воздуха 
проходит больше, — значит, и воды 
остается в каменных порах больше. 

Теперь происшествие в зернохранилище 
не покажется нам таким загадочным, 
Миллионы холодных зерен в глубине ги- 
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гантской кучи зерна 
служили сгустителя- 
‘ми, ‘«конденсатора- 
ми», водяного пара, 
когда их касался го- 
рячий воздух. 

Но засуха кончи- 
лась, пошли дожди, 
воздух в амбаре так- 
же охладился. Теперь 
зерно уже не было 
холоднее его: оно не 
только не сгущало 
новые водяные пары, 
но постепенно отда- 
вало и свою влагу. 
Вот почему зерно в 
этом зернохранилище 
отсырело в сушь и подсохло в дождли- 
вое время. 

В начале нашего столетия в Феодосии 
работал лесничий Ф. И. Зибольд. Он счи- 
тал, что современная наука еще не знает 
всей огромной роли «сгущения» воды из 
воздуха в почве.Существование рек обыч- 
но об’ясняют так: идут дожди, вода про- 
сачивается глубоко в почву, собирается 
в ручьи и источники, они питают малень- 
кие речки, а маленькие речки, сливаясь 
вместе, образуют большие. По этой тео- 
рии выходит, что вода может проходить 
через почву так же легко, как через губ- 
ку. Но если бы это было так, говорил 
Зибольд, реки просочились бы в глубину 
земли и не дотекли до морей. Иссякло 
бы каждое озеро, и та же участь постиг- 
ла бы и моря, как бы они ни были ве- 
лики. 

И Зибольд считал, что все реки на зе- 
мле питаются не 
только  просачиваю- 
щейся дождевой во- 
дой, но и той водой, 
которая прямо из 
воздуха. осаждается 
в почве. 


Древние наролы, 
жившие в засушли- 
вых странах Востока, 
знали — так  утвер- 
ждал Зибольд — раз- 
ные способы помо- 
гать этому сгущению 
водяных паров, добы- 
вать воду из воздуха. 


«Во время нивеллн- 
ровки феодосийских 
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Одна из древних щебневых куч вблизи Феодосии. 


горных склонов, произведенной мной ле- 
том 1900 года, — писал Зибольд, — мне 
посчастливилось открыть остатки древних 
гидротехнических сооружений, служив- 
ших, повидимому, для снабжения некогда 
весьма многолюдной Феодосии питьевой- 
водой. 

Сооружения эти весьма просты: это 
громадные, об’емом до 300 кубических 
саженей, конусовидные кучи щебня, сло- 
женные в разных местах по склонам гор, 
ва значительной высоте над уровнем мо- 
ря. В эти рыхлые кучи легко проходил 
воздух. В глубине их он охлаждался в 
отдавал часть своих водяных паров. А во- 
да, собиравшаяся у подошвы куч, отво- 
дилась гончарными трубами в городские 
фонтаны. 

Теперь старые фонтаны Феодосии без- 
действуют; шебневые кучи заилились, об- 
росли плотным дерном и кустарником, но 


Так выглядел «конденсатор» Зибольда. 


жизнь древнего водопровода еще и до 
сих пор не прекратилась: местами по скло- 
нам балок даже в самое сухое время года 
сочится вода. Эти выходы воды местные 
жители называют криничками...» Е 

Со времен Зибольда еще несколько раз 
получались сообщения об этих древних 
полутаинственных устройствах для полу- 
чения воды из воздуха. К одному науч- 
ному работнику в Западной Сибири однаж- 
ды явился простой казах и сказал, что 
около Славгорода есть озеро и это озеро 
не простое, а искусственное. Строили его 
в старину казахи, и секрет, как поддержи- 
вать воду в озере, передавался из рода 
в род. Теперь пришла пора поправить 


ТАК, воду из воз- 
духа добыть можно. 
Только все же не 
стоит ждать большой практической поль- 
зы от всех этих «конденсаторов» и «воз- 
душных колодцев». Слишком они гро- 
моздки, дороги, не говоря уже о том, что 
с места их не сдвинешь и ни в какую экс- 
педицию, пересекающую пустыню, не 
возьмешь. 


Даи работают они медленно и расточи- 
тельно. Они ведь только «помогают» при- 
роде. В этих каменных ловушках оседает 
только ничтожная часть паров из возду- 
ха, потому что разница в температуре по- 


52 ) 


ес 


Е 


древние сооружения, иначе озеро исчез- 
Нет 

Но казаху не поверили, и озеро будто 
бы в самом деле исчезло. Рассказывают, 
что это озеро было добрых полтора де- 
сятка километров в окружности. 

Сейчас трудно проверить, правилен ли 
этот рассказ или это легенда. 

Во всяком случае Зибольд решил в свое 
время на опыте доказать правильность 
своей теории. Он принялся строить гро- 
мадный «конденсатор». На перевале через 
Тепе-Оба была навалена гигантская куча 
из морской гальки. Она была высотой 
6 метров, а в поперечнике (внизу) — 
20 метров. Все-таки по размеру она была 
раза в три меньше древних щебневых 
хуч. ь 

В 1912 году «конденсатор» был готов. 
И вот в бассейн потекла вода. Каждый 
день «конденсатор» давал 36 ведер. 

Но строители плохо рассчитали: ка- 
менную «чашу», в которой лежала куча 
тальки, сделали из отдельных плит; под 
страшной тяжестью гальки плиты разо- 
шлись, вода ушла в землю — «конденса- 
тор» перестал’ работать. 

Сейчас французы строят подобные же 
«конденсаторы» в Сахаре. Уже напечата- 
ны сообщения о том, что они начали рабо- 
тать и даже дают в 2%. раза больше воды 
чем «конденсатор» Зибольда. , 

А совсем недавно 13-летний пионер в 
Крыму устроил «воздушный колодец». 
Глубокая яма на ‘горе была выложена 
рыхлым камнем, ив холодные ясные ночи 
в воздушном колодце появлялось немного 
воды. 


Передвижной оазис 


верхности камня и воздуха совсем не так 
велика. 

Если мы хотим действительно добывать 
воду из воздуха, надо идти совсем дру- 
гим путем. Не просто «помогать» приро- 
де, а пойти тем путем, каким люди шли в 
своей технике: ведь человеческая техника 
не повторяет природу, а изменяет, пере 
делывает ее. 

Этот путь — научно-исследовательский. 
Нужно тщательно изучить все законы, по 
которым происходит сгущение паров и 
образование влаги в природе. А тогда’ по- 
явится возможность и применить эти за- 
коны: изобрести такую машину, которая 
заставит пары сгущаться с такой скоро- 


стью и в таком количестве, в каком это 
нужно человеку. Машина эта должна 
быть такова, чтобы ее можно было и пе- 
ревозить и поставить, где угодно, и при 
этом она должна быть невелика, легка и 
стоить дешево. 

Вот такую машину и задумали изобре- 
сти мы, комсомольцы-аспиранты Москов- 
ского института химического машино- 
строения: Будукин, Квасников, Найдич, 
Цубис и Чиркин. 

Мы проработали 1\ года. И, в конце 
концов, проект машины был готов. 

Собственно, это даже совсем не одна 
машина, а целая установка — несколько 
небольших машин, или приспособлений. 
Но их всех можно уместить на грузовике. 

Отправляясь в экспедицию в Каракумы, 
теперь можно будет брать с собой пере- 
движной оазис. Да, оазис в самом настоя- 
шем смысле слова. Заработала установ- 
ка — и побежала струйкой чистая, холод- 
вая вода. Мало того, если будет нужно, 
установка даст не только воду, но и лед. 
На раскаленном сыпучем песке ничего не 
будет стоить приготовить мороженое. Но 
И этого мало. Установка «приготовляет» 
не. только воду и лед, но и холодный су- 
хой воздух. 


О в чем же дело? 
Как работает «воз- 
душная установка»? 
Чтобы рассказать об этом подробно, 
пришлось бы пускаться в тонкие и слож- 
ные технические детали. . р 

Но можно дать общее представление о 
том, на чем основана работа такой ма- 
шины. 

В воздухе комнаты, где вы сидите, но- 
сится по меньшей мере пол-литра воды. 
Если бы невидимый водяной пар внезапно 
сгустился, вас окатил бы хороший холод- 
ный душ. ^ 

Но воздух в комнате неподвижен и по- 
чти не сменяется. А через, небольшую 
аэродинамическую трубу, с отверстием в 
1 квадратный метр (в аэродинамических 
трубах испытываются самолеты и их мо- 
дели), в сутки проносится несколько тонн 
воды. 

Но как «выжать» эту «сухую воду» из 
воздуха? 

Ответ, в сущности говоря, напраши- 
вается: воздух надо охладить. И охладить 


В пустыне, во время привала, можно 
раскинуть походную палатку-кабинку 


. устроить в ней «искусственный климат». 


Вы спросите, сколько же стоит вода из 
воздуха? Пока, примерно, 8 копеек ведро. 
Мы считаем, что это очень дорого. Но 
ведь это только первые опыты. Когда на- 
ша «воздушная установка» будет усовер- 
шенствована, она даст воду гораздо де- 
шевле. 

Помимо маленьких, передвижных уста- 
новок можно будет строить и неподвиж- 
ные, стационарные — воды от тех хватит 
уже не только для питья, но и для разных 
технических целей: для котлов, даже для 
поливки плантаций. 

Представьте себе, что такая установка 
есть на пароходе. В открытом море она 
добудет пресную воду для котла большо- 
то парохода — незачем даже будет захо- 
дить за водой в порты. 

Вот мчится поезд, и на тендере парово- 
за установка, добывающая воду из возду- 
ха. Такой поезд сможет пересечь любую 
пустыню, пробежать без остановок из Мо- 
сквы до Владивостока или Красноводска. 

И теперь это нё пустая «техническая 
фантазия»: пройдет немного лет и это 
осуществится. 


„Воздушная установка“ 


не на несколько градусов (как в искус- 
ственных и естественных «конденсато- 
рах»), а охладить сильно, чтобы егусти- 
лась значительная часть водяного пара. 

Как же сделать это быстрее и легче 
всего? 


Есть машины, в которых можно быстро 
и сильно сжимать воздух. Эти машины 
называются компрессорами. Если сжать в 
компрессоре воздух до 5 атмосфер (то 
есть уменьшить его об’ем раза в 4—5), а 
потом дать этому воздуху снова расши- 
риться до прежнего об’ема (это делается 
уже в другой машине), то воздух. резко 
охладится. Если в начале это был летний 
воздух с температурой 25° тепла, то в 
конце нашего опыта получится воздух 
глубокой осени — с температурой около 
нуля. 


Физики давно знали об этом охлажде- 
нии воздуха при сжатии и затем расшире- 
нии. Оно очень просто об’ясняется зако- 
ном сохранения энергии. Ведь воздух, 
расширяясь, производит, как говорят фи- 
зики, работу. А никакую работу нельзя 
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‘произвести без затраты энергии. Вот воз- 
дух и затрачивает свою тепловую энер- 
гию: расширяясь, он отдает свое тепло. 

А если сжать воздух не до 5, а до 25 
‘атмосфер? После расширения это будет 
уже настоящий полярный воздух: он 
охладится до 30 градусов мороза. 

Ну, а если постоянно всасывать все но- 
вые и новые порции воздуха и быстро 
пропускать их через ряд компрессоров и 
ряд расширительных машин?.. 

Ясно, что так можно сильно охладить 
значительные массы воздуха. 

Вы спросите: зачем нужны еше какие- 
го «расширительные машины»? Разве сжа- 
тый воздух не будет стремиться расши- 
риться и без всяких машин? 

Я думаю, что если вы внимательно чи- 
тали предыдущее и у вас есть техниче- 
ская смекалка, вы сами догадаетесь, за- 
чем нужны расширительные машины. 

Ведь воздух охлаждается потому, что, 
расширяясь, он производит работу и за- 
трачивает энергию. А расширительная ма- 
шина заставляет расширяющийся воздух 
еще больше поработать, она нагружает 
его дополнительной и притом полезной 
работой. 

Представьте себе, что сильно сжатый в 
компрессоре воздух врывается в камеру, 
в которой помещена турбина — ряд лопа- 
стей-лопаток, насаженных на вал. Воздух, 
расширяясь, начнет вращать эту турбину. 

Такая машина называется турбодетан- 
дер. 

Эта очень «умная» машина сразу дает 
двойную выгоду. 

Во-первых, воздух выполняет дополни- 
тельную работу,—значит, по закону со- 
‘хранения энергии, он должен больше, 
сильнее охладиться. 

А, во-вторых, можно ведь и вращаю- 
щуюся турбину поставить на работу: за- 
ставить ее, например, давать энергию для 
сжимания воздуха в компрессорах. 

Конечно, не мыслимо сделать так, чтобы 
компрессор приводил в движение турбо- 
детандер, а турбодетандер в свою оче- 
‚редь приводил в движение компрессор. 
Это было бы «вечное движение», кото- 
рое, как вы хорошо знаете, невозможно. 
Но все же можно с помощью турбодетан- 
дера возвратить примерно половину энер- 
гии, затраченной в компрессоре. А это на- 
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много упрощает и удешевляет работу всей. 
установки. - 

Теперь вы догадываетесь о том, как 
может работать «воздушная установка». 

Конечно, здесь рассказано еще далеко 
не все. Можно использовать и химические 
и разные другие сложные технические 
средства для охлаждения воздуха. 

Но все же общий-то принцип остается 
одним и тем же. Установка «производит» 
холодный воздух, а воздух, охлаждаясь, 
оставляет свою воду. Из станции выры- 
вается холодный ветер, а внутри ее по- 
стоянно идет дождь... 

И вот тут мы касаемся еще одного воз- 
можного, самого удивительного примене- 
ния подобной «воздушной установки». 

Это борьба с обледенением самолетов. 
Обледенение—самая страшная опасность, 
подстерегающая летчиков в ледяном ту- 
мане больших высот. Сколько смелых пи- 
лотов погибло на потерявших управление 
обледенелых машинах! 

Сотни изобретателей во всех странах 
пытаются придумать средство против об- 
леденения. Одни предлагают средства ме- 
ханические: эти средства должны поме- 
шать осесть на машину корочке льда или 
счистить ее; другие возлагают надежды 
па средства химические, которые должны 
не дать образоваться льду или сразу же 
уничтожить его. 

Но верное средство все еще не найдено. 

«Воздушная установка», о которой шла 
речь в этой статье, не просто охлаждает, 
но высушивает воздух, извлекая из 
него влагу. 

Вот отсюда и возникла идея применить 
какое-то будущее видоизменение подоб 
ной установки для борьбы с обледенением 
самолетов. 

Когда удастся сделать это? Как нужно 
будет изменить всю нашу установку, что- 
бы поместить ее на самолет и заставить 
бороться с корочками льда, нарастающи- 
ми на крыльях и корпусе машины? Удаст- 
ся ли вообще построить такие установки 
и, главное, сделать их совсем легкими, 
легчайшими? 

Пока все это звучит совсем как техни- 
ческая фантастика. 

Но тем не менее мы, пять товарищей 
комсомольцев-изобретателей, уже решили 
работать над осуществлением этой сме- 
лой и заманчивой технической идеи. 


м ие т ЗА КЖ 


Наш вожатый—комсомол. 


На суше и на море, в 
снегах и в знойной пу- 
стыне, в лаборатории и 
на паровозе, на верши- 
нах ‘гор и глубоко под 
водой работают и учатся 
комсомольцы и комсо- 
молки. 


Комсомолка Шура Маэ- 
кова — чабан колхоза 
«Овцевод» в Ойротии, 
комсомолка Я. Блок — 
научный лаборант Ин- 
ститута эксперименталь- 
ной биологии в Киеве. 
Они работают далеко 
друг от друга, быть мо- 
жет, встреча на одной 
странице в журнале—это 
их первая и единствен- 
ная в жизни встреча. Но 
они товарищи по комсо- 
молу, товарищи по труду 
на пользу матери-родине. 


Наш вожатый — комсомол. 


Помните слова песни: ходили комсомольпы на гражланскую войну...» Когда после 
Октябрьской революции налетели на молодую республику Советов белые хищники, партия 
бросила клич: «Все на Фронт» И первыми на зов цартии откликнулись комсомольцы. 
Целыми организациями уходили они на фронт. 

Две эти фотографии показывают ленинградских комсомольцев на северном, карельском 
фронте. Вверху: командир читает юным бойцам приказ. Внизу: штаб отряда у карты изу- 
чает обстановку. 

На севере и юге, на западе и востоке — всюду дрались комсомольцы с врагами ро- 
дины. Кровью лучших своих сынов завоевал комсомол право на орден боевого Красного 
знамени. 


Наш вожатый — комсомол. 


Каждый пионер, каждый школьник стремится стать комсомольцем, Ученики 
Уфимских школ Л. Ратовский, Г Горшкэв и Е Суздальцева круглый год учились 
на «отлично», хорошо работали в пионерских отрядах. Теперь их приняли в ком- 
сомол. Они пришли к секретарю райкома комсомола получить комсомольские доку- 
менты. 

Кто из пионеров не мечтает о том, когда же и для него наступит этот радост- 
ный и торжественный день?! 

Юноши и девушки Советской страны стараются ознаменовать свое вступление 
в комсомол отличной работой. Девушки из женской моподежной бригады трактор- 
ного отряда № 14 подали заявления в комсомол после того, как их бригада завое- 
вала переходящее красное знамя. Члены бюро райкома комсомопа приехапи в по- 
певой стан, чтобы здесь разобрать заявления трактористок из передовой бригады. 
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Наш вожатый — комсомол. 
ж——_———_—_— 


Это орудие всегда готово к бою. Оно всегда готово обрушить огонь и стапь на 
нарушителя морских границ советской земли. У орудия на посту комсомолец-боец . 


морской погранохраны. 
За кустами притаились бойцы М-ского погранотряда комсомольцы Лебедев и 


Кучеров. От них не ускользает ни один звук, ни один шорох, ни одно колебание 
ветки, 


ЗА 


са 


Салажата 


Рассказ орденоносца капитана 3-го ранга 


Николая Ивановича Морозова 


Салажонок — такое слово: ласково ска- 
жешь — оно ласково звучит, а если с из- 
девкой — так хуже брани будет. Салажон- 
ком звали мевя лет пятнадцать тому на- 
зад, и ласки не слышалось в этой кличке. 
Кличку эту дали нам, молодым комсомоль- 
цам, только что пришедшим во флот по 
комсомольской мобилизации, «старики»- 
матросы. Салака — рыба мелкая. довольно 
презренная, и «салажонок» звучало как 
эбидное прозвише! 

Не все, конечно, старые моряки плохо 
относились к нам. Встречались среди них 
и хорошие люди. Но во флоте в те вре- 
мена было еще много «братух-клешников». 
Может быть, вы слыхали об ртом типе 
моряков: драчуны и забияки. всегда под- 
выпившие, брюки у них трубой — кле- 
шем,— усы как у моржей, и брань сып- 
лется через каждое слово. К тому же я с 
моими товаришами комсомольцами попал 
не на настоящий боевой корабль, а на 
тральщик, который вылавливал мины. Там 
«братух» было больше. 

Немало пришлось нам вынести обид и 
насмешек. Дразнили нас за все. Мы, ком- 
сомольнцы, не носили усов, а, по понятиям 
«стариков», моряк без усов — что петух 
без хвоста — хуже курицы! Нас поэтому 
называли женскими именами, насмехались, 
звали барышнями. Мы не пили вина. Бы- 
вало, соберется «старик» на берег и гово- 
рит: 

— Эй. братуха, пойдем-ка выпьем! 

Конечно, откажешься. А он тут и нач- 
нет: 

— Да какой же ты матрас (так они и 
товорили: не матрос, а матрас)! Не пьет! 
Курица и та пьет! 

Созовет товаришей, и начнут они поте- 
шаться над нами, 


Но мы держались стойко. Мы твердо 
помнили, что носим звание комсомольцев 
и что комсомол послал нас, чтоб укреп- 
лять наш Красный Флот. Привыкать к по- 
казному бахвальству клешников нам бы- 
ло не к лицу. Насмешки сносили мы боль- 
шей частью молча. Уговорам братух яе 
поддавались, а в то же время пригляды- 
вались к «старикам», перенимали их про- 
ворство. знания, опыт. 


А работали они лихо. Хорошо работали. 
Быстро, ловко. Как кошки бегали по па- 
лубе даже в сильную качку. Шторм не 
валил их на койку. Море знали хорошо. 
И на каждый случай у них была своя по- 
говорка или '‘прискавзка: 


«Солнце красно по утру — морякам не 
по нутру» или: «Чайки бродят по песку— 
морякам сулят тоску». (Известно, что если 
чайка летит на берег, «на песок», можно 
ждать шторма.) 


Таких поговорок у моряков было много. 
Теперь я и сам их хорошо знаю. но тогда 
все это было в новинку, и малейший наш 
промах вызывал насмешку и окрик: «Эх 
ты, салажонок!» 


Однажды разыгралет жестокий шторм. 
Ветер рвал со страшной силой. «Старики». 
бывалые все-таки люди. надели чистые ру- 
бахи, схватили свои пловучие матрасики 
и вынесли их на палубу. Некоторые, стоя 
на коленях. плакали и молились. 


Страшно было перед раз`яренным, ки- 
пящим морем. Очень страшно. Каждый 
удар ветра сулил гибель. Но мы, салажата, 
крепились и работали. исполняя все при- 
казания капитана. И хотя после ртого 
шторма нас и продолжали называть сала- 


‚ жатами, но презрения в этом слове уже 


не было. 
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В следующем году произошло событие, 
которое оказало влияние на всю мою 
жизнь. Я приобрел талисман. По поверью. 
он приносит счастье и оберегает от бед. 
Раньше у моряков было много таких ве- 
шичек-талисманов: ладанок, крестиков, ме- 
дальончиков. Мой же талисман был осо- 
бенный. Не счастье давал он мне, а муже- 
ство и решимость. Я бережно храню его в 
своей памяти, потому что мой талисман — 
не вешь. а случай. один случай из комсо- 
мольской жизни во флоте. В трудную ми- 
нуту я вспоминаю его, и это помогает мне. 


Вот как я приобрел свой талисман. 


18 июля 1924 года наш тральщик по- 
лучил приказ флагмана: кончать траление 
и идти в порт. Мы уже несколько недель 
не видали берега. Много было работы. В 
море после войны оставались мины. Их 
надо было выловить. иначе советским тор- 
говым кораблям и иностранным «купцам» 
было опасно заходить в наши порты. 


Получив приказ, мы очень обрадова- 
лись. На тральщике началась суматоха. 
Все драились, чистились, брились, стира- 
ли, мылись — готовились погулять, повесе- 
литься, потанцовать. Я прибрался раньше 
всех и улегся в кубрике с мандолиной: ра- 
зучивал мазурку. чтобы выступить на ве- 
чере самодеятельности. Лежу — мандолина 
на груди — играю, стараюсь. 


Было 15 часов 56 минут — точно пом- 
ню! Находился наш тральшик на траверзе 
маяка «Большой фонтан». Вдруг что-то 
лопнуло, грохнуло, взвизгнуло. Сразу я не 
понял даже, в чем дело. Только почувст- 
вовал, во рту полно песку. Но это был не 
песок, это треснула у меня эмаль на зубах. 
Крошки ее хрустели на зубах как песок. 


Судно стало карежить. Железные листы 
скручивались, как картонные. Из обшивки 
вылезли гвозди. Кубрик перекосило. На 
меня рухнул кусок переборки. Помню, 
мелькнула мысль: только бы не раздавить 
мандолину! Прижал я ее бережно к груди. 
прикрыл собой. Но словно сквозь сон 
услышал, как хрустнул ее слабенький кор- 
пус. Я потерял сознание. 


Очнулся я. наверно, скоро. Где-то жур- 
чала вода. С палубы доносились отчаян- 
ные крики, топот, шум. Стало ясно: траль- 
щик напоролся на мину и тонет. Об ртом 
ясно говорило журчание воды. На мне 
лежал кусок обшивки с выступившими 
гвоздями. Извиваясь словно червь, я с 
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трудом вылез из-под нее; гвозди равзор- 
вали на мне одежду и поцарапали кожу. 


Нас в кубрике было шестеро. Мои то- 
вариши метались, они искали выхода. 
Каждый знал, что нужно как можно ско- 
рее выбраться и занять место по аварий- 
ной тревоге. Но выход из кубрика был за- 
вален и смят. Мы оказались замурован- 
ными. Единственное спасение был свето- 
вой люк — узкое окошечко в потолке. Мы 
еле-еле протиснулись через этот люк и 
выбрались на палубу. Мина взорвалась 
под кормовой частью, и корма была так 
разворочена, что походила на общипанный 
хвост петуха. Судно медленно погружа- 
лось. А на горизонте виднелся берег. Он 
был рядом, а мы гибли! 


Наш злейший враг, Лебедев, ядовитый 
насмешник, не упускавший случая обру- 
гать комсомольцев салажатами, метался по 
палубе. Лицо его перекосилось от страха, 
а в руке он зажал деньги — 34 рубля се- 
ребром. Он не внал, что с ними делать, и 
бегал взад и вперед. Потом подбежал к 
борту и швырнул в воду эти 34 рубля. 
Совсем растерялся человек. 


А тральщик все погружался, вадирая 
нос кверху. 


— Гриша, — сказал я  приятелю.— 
жизнь у нас молодая, до чего хороша, по- 
мирать-то как жалко! 


Собрались около нас и другие ребята: 
Кудряшов. Иванов, Черкасов, Шандыбин, 
Павлушка, мальчик-юнга. с нами. Мака- 
ров из «стариков» подошел. И кто сказал 
тогда золотые слова, не помню: может 
быть, никто и не говорил их. Сами они 
родились в мыслях у каждого: 


— Судно свое мы не оставим. Жизнью 
рискнем. но судно спасем или отправимся 
вместе на дно. 


И вот рванулись мы в дело. не замечая 
крови и ран. Были на тральщике буйки, 
которые пои тралении поддерживают трал 
на воде. Мы собрали все буйки и набили 
ими кубрик доверху. Если кубрик напол- 
нится водой, то буйки все же придадут 
корме запас пловучести. Кудряшов, ко- 
чегар, кинулся в машинное отделение. Во- 
да подступала к котлам, судну грозил 
взрыв. Но Кудряшов очистил топки от 
угля и стравил, т. е. выпустил, пар из кот- 
лов. Мы стали укреплять уцелевшую пе- 
реборку, чтоб помешать воде прорваться 
в машинное отделение. Сделали железный 


настил, подперли переборку бревнами и 
стали ведрами, которыми кочегары выгре- 
бают мусор из кочегарки, вручную откачи- 
вать воду. Судно перестало погружаться. 

тут только мы немного опомнились. 
Гриша Пономарев сказал: 


— Ребята, а я как будто бы ранен. 


Видим, весь рукав у него в крови. 
Распороли рукав. Пониже плеча сидел 
большой кусок стекла. Тут и я почувство- 
вал боль. Окавалось, что у меня скула бы- 
ла сворочена, разодраны колени и локти. 


Зато мы, салажата, комсомольцы, спас- 
ли судно и доставили его в порт. 


С тех пор я храню в своей памяти этот 
случай как талисман. В трудную минуту, 
когда иной раз страх овладеет моей ду- 
шой, я вспоминаю, что случилось 18 июля 
1924 года, в 15 часов 56 минут на тра- 


верзе «Большого фонтана», и ко мне воз- 
вращается смелость и мужество. 

И после этого случая моряки продол- 
жали называть нас салажатами, но. зву- 
чать оно стало ласково и нежно. 

Сейчас я капитан 3-го ранга. За боевую 
подготовку, за успехи в нашей работе 
правительство Советского Союза награди- 
ло меня орденом Красной звезды. Под мо- 
ей командой находится не один корабль, 
а несколько, и на них тоже есть молодые 
комсомольцы. салажата. Мы их воспитыва- 
ем любовно, бережно, но строго. Отлич- 
ные, я вам скажу, выйдут из них моряки. 
Смелые, гордые, решительные. 


И когда пробьет грозный час войны. ко- 
рабли с моими салажатами-комсомольцами 
беззаветно ринутся в бой. 

Капитан 3-го ранга Н. И. Морозов 
(Рассказ записал М. Вальтин) 


Комсомолец Шамиль Алиев — лучтий сеяльшик в верносовхове 
имени Орджоникидзе. Каждый день засевает он по 108—110 гектаров 
и экономит при этом по 20 килограммов горючего. 
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Л. Лазин 


Таинственная бутылка 


В семь часов тридцать две минуты ут- 
ра веселый, солнечный зайчик просколь- 
знул сквозь дырку в шторе и устроился 
на носу ученика пятого класса Вольки 
Костылькова. Волька незамедлительно 
чихнул и проснулся. 


Как раз в это время из соседней ком- 
паты донесся голос матери: 


— Нечего спешить, Алеша. Пусть ре- 
бенок еше немножко поспит: сегодня у 
него экзамены. 


Волька досадливо поморшился. 


Когда это мама перестанет, наконец, 
называть его ребенком. 


— Ну. что за чепуха! — ответил за пе- 
регородкой отец. — Парню уже тринад- 
цать лет. Пускай встает и помогает скла- 
дывать вещи... У него уже скоро борода 
расти начнет, а ты все: ребенок, ребенок... 


Складывать веши! Как он мог это вза- 
быть?! 


Волька моментально сбросил © себя 
одеяло и стал торопливо натягивать шта- 
ны. Как он мог забыть! Такой день! 

Семья Костыльковых переезжала сегод- 
ня на новую квартиру. Еше накануне ве- 
чером почти все веши была запакованы. 

Не успели напиться чаю, как в кварти- 
ру постучались. Затем вошли двое груз- 
чиков. Первым делом они широко рас- 
пахнули обе половинки двери и зычными 
голосами спросили: 


— Можно начинать? 
— Пожалуйста, — ответили одновремен- 
но мать и бабушка и страшно засуетились. 


Волька вышел к под’езду, где на него 
с неожиданным уважением и плохо скры- 
той завистью смотрели все мальчишки 
и девчонки. проживавшие в этом доме. 


Подошел дворник Степаныч, глубоко- 
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Рисунки К. Ротова 


мысленно свернул ИА 
цыгарку и завел с ЩИ 
Волькой разговор как (| 
равный с равным, 
Хотите верьте, хоти- 

те нет, но Степаныч ( 
назвал Вольку по \ 
отчеству: Владимир 
Алексеевич. Волька 
старался держаться как молг-о мужест- 
венней и даже попытался говорить басом. 
Он похвалил махорку, которой нешадно 
дымил Степаныч, и с уважением отоввал- 
ся о сложности дворницкой профессии. 
Затем он пригласил Степаныча в гости на 
новую квартиру. Дворник сказал: спа- 
сибо. Словом, налаживалась серьезная и 
положительная беседа двух мужчин, ког- 
да вдруг из квартиры раздался раздражен- 
ный голос матери: 


— Волька, Волька! Ну куда девался 
этот несносный ребенок? 


И все пошло прахом. Дворник, очевид- 
но, устыдившись малолетства своего со- 
беседника, еле кивнул ему головой и при- 
нялся с ожесточением подметать улицу. 
Ребята сделали вид, будто безумно увлек- 
лись слепым шенком, которого еще три 
дня тому назад неведомо откуда приволок 
на бичевке Сережа. А Волька, понуряв 
толову, пошел в опустевшую квартиру, в 
которой сиротливо валялись обрывки ста- 
рых газет и грязные пузырьки из-под ле- 
карств. 


— Наконец-то! —накинулась на него 
мать. — Бери твой знаменитый аквариум 
и влезай в фургон. Будешь там сидеть на 
диване и держать аквариум в руках. Боль- 
ше девать его некуда. Только смотри, не 
расплескай воду на диван... 


Непонятно, почему родители так нерв- 
ничают, когда переезжают на новую квар- 
тиру- 


В конце концов 
Волька устроился в 
фургоне неплохо. Ко- 
нечно, на грузовике 
было бы лучше, но 
зато вся дорога про- 
мелькнула бы черес- 
чур уж быстро. 

К тому же, что ни 
говорите, поездка в 
крытом фургоне куда 
интереснее. Внутри 
фургона было темно 
а прохладно. Если 
зажмурить глава. 
можно было свобод- 
но представить, буд- 
то едешь не по На- 
стасьинскому переул- 
ку, в котором прожил 
всю свою жизнь, а 
где-то в Америке, в 
суровых пустынных 
прериях, где каждую 
минуту могут напасть 
индейцы ис воин- 
ственными криками 
снять с тебя скальп. 
За диваном торчал 
ставший вдруг нео- 
бычным — переверну- 
тый вверх ножками 
обеденный стол. На | 
столе дребезжало вед- 
ро, наполненное ка- 
кими-то склянками и 
банками. Старая бочка — в ней бабушка 
квасила на зиму капусту — удивительно 
напоминала бочки, в которых, по сведе- 
ниям из достоверных источников, пираты 
старого Флинта хранили ром. 


Сквозь дырки в стенках фургона про- 
никали тонкие столбики солнечных лучей. 


И вот, наконец, фургон, скрипя. остано- 
вился у под’езда нового дома. Грузчики 
ловко и быстро переташили веши в квар- 
тиру и уехали в дребезжавшём фургоне. 


Отеш, кое-как расставив веши, сказал: 


— Остальное доделаем после работы. 
И ушел на службу. 


Мама вместе с бабушкой принялись рас- 
паковывать посуду, а Волька решил тем 
пременем обновить речку. Правда, отец 
предупредил, чтобы Волька без него не 
смел ходить купаться, потому что тут 


В конпе концов Волька неплохо устроился в фургоне. 


страшно глубоко, но Волька быстро на- 
шел для себя оправдание. 


«Мне необходимо выкупаться,— решил 
он— чтобы была свежая голова. Как это 
я могу явиться на испытания с несвежей 
головой!» 

Это просто удивительно, как Волька 
умел всегда придумывать оправдание. 
когда ему хотелось нарушить данное ро- 
дителям обещание. 

Большое удобство, когда речка недале- 
ко от дома. Волька сказал маме, что пой- 
дет на берег готовиться по географии. 
Прибежав к речке, первым делом равздел- 
ся и бросился в воду. Шел одиннадцатый 
час и на берегу не было ни одного чело- 
века. В ртом обстоятельстве были свои хо- 
рошие и плохие стороны. Хорошо было 
то. что никто не мог ему мешать выку- 
паться и хорошенько поплавать. Обидно 
было, что по той же причине никто не 
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«Клад!» — мгновенно пронеслось 
в мовгу. 


мог восторгаться тем, как красиво и легко 
Волька плавает и, в особенности, как он 
замечательно ныряет. 

Волька наплавался и нанырялся до то- 
го, что буквально посинел, и решил вы- 
левать на берег. Для людей, незнакомых 
близко с нашим героем, мы можем сооб- 
щить, что такое благоразумное желание 
в нем обычно появлялось спустя час — 
полтора после купания. Он уже совсем 
было вылез из воды, но передумал и ре- 
шил еще раз нырнуть в ласковую проз- 
рачную воду, до дна пронизанную ярким 
полуденным солнцем. 

Не знаем, как. другие, —может быть. они 
и выряют только для проформы и страш- 
но довольны, если кое-как скроют свое 


Старик 


Это, может быть, покажется странным, 
но первым чувством, охватившим нашего 
героя, когда он очутился в столь неудоб- 
ном положении, было не чувство удивле- 
ния, а сильное разочарование. Было со- 
вершенно очевидно, что заметке «Честный 
поступок» не суждено появиться на стра- 
ницах газет ни завтра, ни послезавтра. По- 
том на одно мгновение Вольку охватяо 
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тело под водой, —но Волька если уж ны- 
рял, то нырял по-настоящему. Поэтому он, 
нырнув, успокоился только тогда, когда 
руками коснулся золотого песчаного дна. 

И в тот самый момент, когда он уже со- 
бирался подняться на поверхность, его ру- 
ка вдруг нашупала на дне реки какой-то 
продолговатый предмет. Он схватил его и 
вынырнул у самого берега. В его руках 
была скользкая, замшелая глиняная бу- 
тылка очень странной формы. Ее горлыш- 
ко было наглухо замазано каким-то смо- 
листым веществом, а на нем было выдавле- 
но что-то, отдаленно напоминавшее печать. 

Волька прикинул бутылку на вес. Бу- 
тылка была тяжелая, и Волька обмер. 

«Клад! — мгновенно пронеслось у не- 
то в моргу. — Клад со старинными золо- 
тыми монетами. Вот это здорово!» 

Наспех одевшись, он помчался домой, 
чтобы в укромном уголке распечатать бу- 
тылку. 

Когда Волька добежал до цому, в его 
голове уже окончательно сложилась ва- 
метка, которая завтра появится во всех 
газетах. Он даже придумал название. Она 
должна была называться «Честный по- 
ступок». Текст ее должен был быть при- 
мерно такой: 

«Вчера в 24-е отделение милиции явился 
пионер Володя Костыльков и вручил дежур- 
ному клад из старинных зопотых монет, най- 
денный им на дне реки. По сведениям из до- 


стоверных источников, Володя Костыльнов — 
прекрасный ныряльщик». 


Волька вбежал в квартиру и, просколь- 
знув мимо кухни, где мама с бабушкой го- 
товили обед, юркнул в комнату и прежде 
всего запер на ключ дверь. Затем выта- 
шил из кармана перочинный нож и, дро- 
а от волнения, соскреб печать с горлыш- 
ка бутылки, 

И в то же мгновение вся комната на- 
полнилась едким черным дымом, что-то 
вроде бесшумного взрыва большой силы 
подбросило его к потолку, где он и повис. 
зацепившись штанами за ламповый крюк. 


Хоттабыч 


вдруг опасение за свои штаны. Новые 
штаны, в которых он должен был пойти 
сегодня на испытание, безнадежно порва- 
лись, и еше не известно, как он сможет 
все это дело об`яснить родителям. 

Но оба рти чувства удержались в его 
мозгу буквально на одно мгновение и 
уступили потом место чувству глубокого 
недоумения. И в самом деле, что такое 


произошло с ним? Что оказалось вместо 
клада в диковинной бутылке? 

Пока Волька пытался, раскачиваясь на 
крюке, придумать мало-мальски правдопо- 
добное об’яснение всему приключившему- 
ся, дым в комнате понемножку рассеялся, 
и Волька вдруг увидел, что в комнате, 
кроме него, находится еше одно живое 
существо. Это был высокий тощий старик 
с бородой по пояс, в роскошной шолко- 
вой чалме, в расшитом кафтане и широ- 
чайших шароварах и необыкновенно вы- 
чурных сафьяновых туфлях. 

— Апчхи! — оглушительно чихнул не- 
известный старик и пал ниц. — Привет- 
ствую тебя, о прекрасный и мудрый от- 
рок! 

— Вы иллюзионист из цирка? — дога- 
дался Волька, с любопытством оглядывая 
сверху незнакомца. 

— Нет, повелитель мой, — продолжал 
старик, оставаясь в том же положении и 
немилосердно чихая. —Я не иллюзионист 
из цирка. Знай же, о благословеннейший 
из прекрасных, что я Гассан Абдурахман 
ибн Хоттаб, или, по-вашему, Гассан Абду- 
рахман Хоттабович. И случилась со мной, 
апчхи, удивительная история, которая, 
будь она написана иглами в уголках глаз, 
о бы назиданием для поучаю- 
щи%6я. Я, несчастный джин, ослушался 
Сулеймана ибн Дауда (мир с ними обон- 
ми). Я и брат мой Омар Хоттабович. И 
Сулейман прислал своего везиря Асафа 
ибн Барахию и привел меня насильно, 
ведя меня в унижение против моей воли. 
И Сулейман ибн Дауд (мир с ними обо- 
ими) приказал принести два сосуда: один 
медный, а другой глиняный — и заточил 
меня в глиняном сосуде, а брата моего, 
Омара Хоттабовича, в медном. Запечатал 
он оба сосуда, оттиснув на них величай- 
шее из имен Аллаха, а потом отдал при- 
каз джинам, и они понесли нас и бросили 
брата моего в море, а меня в реку, из ко- 
торой ты, о благословенный спаситель 
мой, апчхи, апчхи, извлек меня. Да прол- 
лятся дни твои о... Извиняюсь, как твое 
имя, отрок? | 

— Меня зовут Волька, — ответил наш 
терой, продолжая все еше раскачиваться 
под потолком. 


— А имя отца твоего, да будет он бла- 
тословен во веки веков? 

— Папу моего зовут Алеша. 

— Так знай же, о превосходнейший из 
отроков, звезда сердца моего, Волька ибн 
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Алеша, что я буду делать впредь все, что 
ты мне прикажешь, ибо ты меня спас из 
страшного заточения и я твой раб. 

— Почему ты так чихаешь? — осведо- 
мился ни с того ни с сего Волька. 

— Несколько тысяч лет, проведенных 
в сырости, без благодатного солнечного 
света, в глубинах вод, наградили меня, не- 
достойного твоего слугу, хроническим на- 
сморком. Но все это сушая чепуха. Пове- 
левай мной, о мой юный господин! — с 
жаром закончил Гассан Абдурахман ибн 
Хоттаб, задрав вверх голову, но продол- 
жая оставаться на коленях. 

— Я желаю немедленно очутиться на 
полу, — неуверенно промолвил  Волька 


н в то же мгновение оказался внизу, ря- 
дом со стариком Хоттабычем. Первым де- 
лом Волька схватился за штаны. Штаны 
были абсолютно целы. 

Начинались чудеса. 


— Приветствую тебя. о прекрасный 
и мудрый отрок! 
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— Повелевай мной,— продолжал  ста- 


рик Хоттабыч, глядя на Вольку преданны- 
ми, собачьими глазами. —Нет ли у тебя 
какого-нибудь горя. о Волька ибн Але- 
та? Скажи, я помогу тебе. Не гложет ли 
тебя тоска? 

— Гложет, — отвечал смущенно Воль- 
ка. —У меня сегодня испытание по гео- 
графии. 

Старик Хоттабыч страшно обрадовался 
и суматошно замахал руками. 

— Не беспокойся, о мой повелитель! — 
возбужденно орал он, блестя глазами. — 
Знай же, что тебе неслыханно повезло. о 
красивейший из отроков, ибо я. больше 
всех джинов богат знаниями по геотра- 
фии, я, твой верный раб Гассан Абдурах- 
ман ибн Хоттаб. Мы пойдем с тобой вме- 
сте в школу, да будут благословенны ее 
фундамент и крыша. Я тебе буду незримо 
подсказывать ответы на все вопросы. иты 
прославишься среди учеников твоей шко- 
лы и среди учеников всех школ твоего 
великолепного города. 

— Заметано! — сказал Волька, 

Он уже открыл дверь, чтобы пропу- 
стить вперед себя старика Хоттабыча. но 
тут же снова закрыл ее и строго приказал 
старику: 

— Немедленно смени одежду! 

— Разве мои одежды не услаждают 
твой взор, о достойнейший из юношей?— 
огорчился Хоттабыч. 

— Безусловно, услаждают, — диплома- 
тично ответил Волька, — но все же слиш- 
ком они уж будут бросаться в глава в на- 
чаем городе. 

Еще через две минуты из дома, в кото- 
ром с сегодняшнего дня проживала семья 
Костыльковых, вышел наш терой, держа 
под руку старика Хоттабыча. Хоттабыч 
был великолепен в новой пиджачной паре 
из белого полотна, украинской вышитой 
сорочке и твердой соломенной шляпе ка- 
нотье. Единственным предметом из его 
одежды, который он ни за что не согла- 
сился сменить, были туфли. Ссылаясь на 
мозоли трехтысячелетней давности. он 
остался в вычурных, богато расшитых в0- 
лотом и серебром туфлях, которые в свое 
время свели бы, наверное, с ума самого 
большого модника при дворе калифа Га- 
рун аль Рашида... 

— Костыльков Владимир.— торже- 
ственно провозгласили за столом, где си- 
дела комиссия. 
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к Испытание по географии 


1 


Волька нехотя встал из-за парты. 
неуверенным шагом подошел к столу и 
вытащил билет № 14 — «Форма и движе- 
ния земли». 

— Т»рк-с, — сказал разомлевший от жа- 
ры член комиссии и вытер платком вспо- 
тевшее лицо.— Трк-с, товариш Костыль- 
ков. Что же ты нам можешь интересного 
рассказать, ну, хотя бы о горизонте? 

Старик Хоттабыч, притаившийся ва 
дверьми в коридоре, услышав про ртот 
вопрос, что-то беззвучно зашептал. 

А Волька вдруг почувствовал, что ка- 
кая-то неведомая сила против его жела- 
ния раскрыла его рот. 


— Горизонтом, о высокочтимый мой 
учитель, — начал он и тут же облился хо- 
лодным потом, — я осмелюсь назвать, с 
твоего позволения, ту грань, где хрусталь- 
ный купол небес соприкасается с краем 
земли. 


— Брось паясничать, Костыльков, — вя- 
ло сказал экзаминатор. — Как прикажешь 
понимать твои слова насчет хрустального 
свода небес и края земли: в переносном 
или буквальном смысле этого слова? 

— В буквальном, — прошептал за 
лверью старик Хоттабыч. № 

И Волька, чувствуя, что порет несусвет- 
ную чепуху, вслед за ним ответил: 

— В буквальном, о учитель! 

Он не хотел этого говорить, но слова 
вылетали из него помимо его желания. 


С ркзаминатора мгновенно сошло сон- 
ное настроение, а ученики, изнывавшие 
на партах в ожидании своей очереди. 
встрепенулись и зажужжали как шмели. 

— В переносном, — подсказал ему Се- 
режа Кружков суфлерским шопотом. 

Но Волька снова громко и внятно про- 
ивнес: 

— Конечно, в буквальном. : 

— Значит, как же? — забеспокоилея 
экзаминатор. — Значит, небо — это твер- 
лый купол? 

— Твердый, — отвечал убитым голосом 
Волька, и крупные слезы потекли по его 
шекам. 

— И значит, есть такое место, где зем- 
ля кончается? 

— Есть такое место, — продолжал про- 
тив своей воли отвечать наш герой. чув- 
ствуя. что ноги у него буквально подка- 
птиваются от ужаса. » 


‚— Н-да! — промычал 
ркзаминатор и с любопыт- 
ством посмотрел на Воль- 
ку--А что ты можешь. 
сказать насчет формы зем- 
ли? 

Старик Хоттабыч что-то 
трудолюбиво  забормотал 
в коридоре. 

— Земля имеет форму 
шара, — хотел было ска-“ 
вать Волька экзаминатору, 
но по не зависящим от не- 
го обстоятельствам  отве- 
чал: 


— Земля, о достойней- 
ший из учителей, имеет 
форму плоского диска и 
омывается со всех сторон 
величественною рекою — 
Океан. Земля покоится на 
шести слонах, а те в свою 
очередь стоят на огром- 
ной черепахе. Так устроен 
мир, о учитель! 

Старик Хоттабыч в ко- 
ридоре одобрительно ки- 
вал головой. 

Весь класс помирал со 
смеху. ` 

Ты, наверное, болен. 
Воля? —участливо спросил 
у него директор школы и 
пощупал его лоб, мокрый 
от пота. 

— Благодарю тебя, о 
учитель, — отвечал ему 
Волька, изнемогая от чув- | 
ства собственного бесси- ; 
лия.— Благодарю тебя, я, 
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хвала Аллаху, совершенно Старик Хоттабыч в коридоре одобрительно кивал головой. 


здоров. 

— Придешь, котда  вывздоровеешь, 
Воля,—мягко сказал ему тогда директор и 
вывел его под руку из класса. —Придешь. 
когда выздоровеешь, и я сам проверю 
твои знания по географии. 

По ту сторону дверей Вольку встретил 
сияющий Хоттабыч. 

— Заклинаю тебя, о юный мой повели- 


тель, — сказал он, обращаясь к Вольке. — 
Потряс ли ты своими знаниями учителей 
своих и товаришей? : 

— Потряс,— ответил, вздохнув; Волька 
и с ненавистью посмотрел на старика 
Хоттабыча. 

Старик Хоттабыч самодовольно ухмыль- 
нулся. 


Хоттабыч действует вовсю 


Домой идти не хотелось. На душе у 
Вольки было отвратительно; и хитрый 
старик, почувствовав что-то неладное; 
добрых три часа рассказывал своему спа: 


5% 


сителю, сидя на скамейке на берегу реки, 
о разных своих похождениях. Потом Воль- 
ка вспомнил, что мама дала ему денег на 
билет в кино. Предполагалось, что ен. 
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пойдет в кино сразу после того, как сдаст 
испытание. 

— Знаешь что, старик, — сказал Воль- 
ка загоревшись, — сходим в кино? 

— Твои слова для меня закон, о Воль- 
ка ибн Алеша, — смиренно отвечал ста- 
рик. — Но скажи мне, сделай милость, что 
ты подразумеваешь под этим непонятным 
для меня словом: ки-но? Не баня ли это? 
Или, может быть, это так у вас называет- 
ся рынок, где можно погулять, побеседо- 
вать со своими друзьями? 

— Не прикидывайся, старик! — цыкнул 
на ‘него Волька. — Брось разыгрывать! 
Каждый ребенок знает, что такое кино. 
Кино — это... — тут он неопределенно по- 
водил в воздухе руками и добавил: — Ну, 
в общем, придем — увидишь. 

Около кинотеатра «Роскошные трезы» 
стояла большая толпа — очередь в кассу. 

Над кассой висел плакат: «Детям до 
шестнадцати лет вход воспрещен». 

— Что с тобой, о красивейший из кра- 
савцев? — всполошился Хоттабыч, увидев. 
что Волька вдруг снова помрачнел. 

— А ло ‘со мной, — с досадой ответил 
Волька,— что из-за твоих россказней мы 
опоздали на дневной сеанс. Теперь пу- 


скают уже только с шестнадцати лет. И 
потом — видишь, ‘какая ‘очередь. Прямо 
не знаю, что теперь делать. Домой идти 
не хочется... 

— Ты не пойдешь домой! — заорал нь 
всю плошадь старик Хоттабыч. — Не 
пройдет и одного мгновенья, как нас 
пропустят в твое кино и мы пройдем в 
него, окруженные всеобщим вниманием и 
восхищением. ` 

— Старый хвастун! — выругался про 
себя Волька, сжав кулаки. И вдруг обна- 
ружил в своем правом кулаке два билета 
восьмого ряда. 

— Ну идем,— сказал старик Хоттабыч, 
которого буквально распирало от сча- 
стья. — Идем, теперь-то они тебя пропу- 
стят. 

— Ты уверен? — осведомился Волька. 

— 'Гак же, как в том, что тебя ожидает 
великое будущее. Пусть попробуют не 
пропустить! — сказал он и подвел Воль- 
ку к зеркалу, висевшему около контроля. 

Волька посмотрелся в зеркало и обмер: 
из зеркала на него глядело ублюдочное 
существо: в коротких штанишках, в пио- 
нерском галстуке и с бородой апостола на 
розовом мальчишеском лице, 


Необыкновенное происшествие в кино „Роскошные грезы" 


Торжествующий Хоттабыч поволок 
Вольку вверх по лестнице на второй 
ртаж, в фойе. Наш герой, онемевший от 
тоски, тшетно пытался прикрыть руками 
продолжавшие бурно расти бороду и усы. 
Это дало контролерше повод сурово на- 
чать: 

— Мальчик, детям до шестна... 

Но Волька совершенно машинально от- 
нял руки от своего подбородка, и конт- 
ролерша поперхнулась. 

— Пожалуйста, гражданин, — сказала 
она и дрожащими от страха руками отор- 
вала контрольные талоны билета. 

о В фойе было очень душно. 

Переминаясь с ноги на ногу, публика 
слушала игру джаз-оркестра. До начала 
сеанса оставалось еше добрых пятнадцать 
минут. И казалось, что эти пятнадцать ми- 
шут никогда не кончатся. 

Около самого входа в зрительный вал 
скучал второгодник Женя Богорад, круг- 
лолицый, коренастый паренек, выглядев- 
итий значительно старше своих четырнад- 
цати лет. Это был старинный волькин 
приятель. Дело в том, что его буквально 
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распирало от невозможности рассказать 
хоть кому-нибудь, как сегодня Волька сда- 
вал испытание о географии. И как на зло 
ни одного приятеля! 

Он посмотрел на часы. До начала ссан- 
са оставалось еще пятнадцать минут, и 
он решил сойти вниз. Авось, судьба по- 
шлет ему кого-нибудь из знакомых. И в 
самых дверях его сшиб с ног старик в ка- 
нотье и расшитых золотом туфлях, кото- 
рый тащил за руку самого Вольку Ко- 
стылькова. Волька почему-то прикрывал 
руками лицо. 

— Волька! — крикнул ему Женя и по- 
махал рукой. 

Но Костыльков не выказал никаких 
признаков особой радости. Он даже, иа- 
оборот, демонстративно ушел в самый 
дальний угол фойе, и Женя обиделся: он 
был очень гордый. 

«Ну, и не надо!» — решил он и по- 
шел в буфет выпить стаканчик ситро. 

Портому он не видел, как вокруг его 
приятеля и странного старика начал тол- 
питься народ. Когда же он попытался про 
биться к Костылькову, было уже поздно. 


- Пожалуйста, гражданин, — сказала контролерша. 


Вольку и старика Хоттабыча окружала 
плотная стена из многих десятков людей. 
Толпа продолжала расти. Граждане, гро- 
мыхая стульями, оставляли свои места пе- 
ред рстрадой, и вскоре оркестр играл пе- 
ред пустыми стульями. И так он играл до 
самого начала сеанса. 

— Скажите, пожалуйста, в чем дело? — 
спрашивал Женя, неутомимо работая лок- 
тами. 


, 
Но ему никто не отвечал. Все стреми- 
лись в заветный уголок фойе, где сгорая 
от стыда, притаился Волька Костыльков. 
Вскоре толпа разгалделась настолько, что 
начала заглушать звуки оркестра. 


ы Тогда навести порядок решил сам ди- 
ректор кино, Он тромко сказал: 


— Граждане, разойдитесь! Что вы, бо- 
родатого мальчика не видели, что ли? 

Когда эти слова директора донеслись 
до помешения буфета, все бросили нить 
чай и прохладительные напитки и рину- 
лись посмотреть на бородатого мальчика. 

— Я погиб, ой, как я погиб! — тихо 
шептал Волька, с отврашением глядя на 
Хоттабыча. 

Хоттабычу было не по себе. Он не знал, 
что делать. | 

— О мой юный повелитель, — нервно 
сказал он.— Прикажи — и все рти през- 
ренные зеваки будут преврашены в прах 
вместе с этим трижды проклятым ки-но. 

— Не надо, — горестно ответил Волька, 
и крупные слезы покатились по его ше- 
кам и пропали в гуше его бороды. 
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Эта новость немедленно. стала известна 
всем окружавшим Вольку._ } 

— Бородатый мальчик плачет,— пошел 
шопот по всей толпе. 

Потом лицо Костылькова вдруг просвет- 
лело. Он быстро повернулся к старику и 
сказал ему голосом, дрожащим от радо- 
стного волнения: 

— Гассан Абдурахман ибн Хоттаб, слу- 
шай мой приказ. > 

Старик Хоттабыч низко поклонился и 
ответствовал: 

— Слушаю, о мой повелитель! 

По толпе пробежал шопот: 

— Старик кланяется этому мальчишке... 
Вы слышали: оказывается, старик покло- 
нился в ноги этому бородатому мальчи- 
ку! Тут что-то неладно!.. Очень инте- 
ресно!.. 

Волька продолжал: 

= Я приказываю тебе, Гассан Абду- 
рахман ибн Хоттаб, сделай так, чтобы с 
моего лица пропала эта проклятая борода. 

— Но тебя тогда выгонят из ки-но, — 
пытался было возразить старик Хоттабыч. 
Однако, увидев нетерпеливый жест Воль- 
ки, он покорно ответил: — Слушаю и по- 
винуюсь, о красивейший из красавцев! ° 

— Только, пожалуйста, побыстрее. — 
зло сказал Волька, оглядываясь на гла- 
зевшую во все глаза толпу. 

— Слушаюсь и повинуюсь, — повторил 
Хоттабыч и что-то зашептал, сосредото- 
ченно прищелкивая пальцами. 


Борода и усы на вольхином ‘лице оста- 
вались без изменений. 

— Ну? — сказал Волька нетерпеливо. 

— Еше один миг, о Волька ибн Але- 
ша,— сказал старик, нервно продолжая 
шептать и шелкать. 

Но борода и усы попрежнему продол- 
жали мирно расти на лице несчастного 
нашего героя. 

Старик Хоттабыч безрезультатно по: 
шелкал еше немного. Потом к удивле- 
нию и восторгу окружаюнштих вдруг пова- 
лился на пол и начал, катаясь по пыльно- 
му паркету, бить себя в грудь и царапать 
лицо. 

— О горе мне, — вопил при ртом ста- 
рик Хоттабыч, —о горе мне! Тысячеле- 
тия, проведенные в ртой проклятой бу- 
тылке, дали себя знать. Прости меня, о 
юный мой спаситель, но я ничего не мо- 
гу поделать с твоей бородой и твоими 
усами! О горе, горе бедному джину Гас- 
сану Абдурахману ибн Хоттабу!:.. 

— Что ты товоришь, Хоттабыч? — 
спросил Волька, ничего не разобравший 
в неистовых воплях. 

И старик Хоттабыч отвечал ему, про- 
должая кататься по полу и раздирая на 
себе одежды: 

— О драгоценнейший из отроков, о 
приятнейший из приятных, не обрушивай 
на меня свой справедливый гнев... Я не 
могу избавить тебя от бороды и усов... 
Я позабыл, как это делается!.. 


Еще одно необыкновенное происшествие в кино 


Бородатый пионер и старик, катавшийся 
по полу и царапавший себе лицо, — все 
это было настолько интересно, что публи- 
ку с трудом удалось заманить в взритель- 
ный зал после третьего звонка. 

Когда последние зеваки, оглядываясь на 
остававшихся в фойе Вольку и Хоттабы- 
ча, скрылись в зрительном зале, Волька 
твердым голосом сказал: 

—- Уйдем отсюда. 

Но тут взмолился старик Хоттабыч: 

— Бесконечна моя вина перед тобою, о 
Вольха ибн Алеша. И все же я прошу 
тебя о великой милости. Пойдем туда, ку- 
да пошли все остальные, ибо мне хочет- 
ся узнать, что рто такое ки-но. Сколь 
прекрасно оно должно быть, если умуд- 
ренные жизнью мужи ходя? сюда в столь 
изнурительную жару. 
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— Я не хочу, чтобы на меня глазели 
и во время сеанса, — отвечал убитым го- 
лосом Волька и, тут же вспомнив, что во 
время демонстрации картин свет ‘тушат, 
добавил: 

— Впрочем, пойдем! 

И они пришли на свои места, не заме- 
ченные никем, кроме бесцеремонно рас- 
сматривавших их соседей. Усевшись в 
кресло, Хоттабыч немедленно снова на- 
чал причитать: 

— Позор на мою старую толову.— 
скулил он, стараясь не обратить на себя 
внимание окружающих. — Забыть такое 
простое волшебство! И кто забыл?! Я, 
Гассан Абдурахман ибн Хоттаб, могуще- 
ственнейший из джинов, тот, с которым 
двадцать лет ничего не мог поделать сам 
Сулейман ибн Дауд (мир с ними обоими)! 


— ‚Брось хныкать и лучше скажи, что 
мне делать. Неужели мне до седой боро- 
ды придется ходить с ртой бородой? 

_— О нет, успокойся, мой повелитель! — 
`отвечал старик. —Я околдовал тебя ма- 
лым колдовством и через три дня и три 
ночи лицо твое снова станет гладким, как 
у новорожденного, 

Волька подумал о том, что ему придет- 
ся в таком виде возвратиться сегодня до- 
мой, и, он, несмотря на нестерпимую жа- 
ру, похолодел от тоски. 

Как раз к ртому времени на экране 
кончились обильные надписи, которыми 
обычно начинается всякая картина. гря- 
нула музыка, задвигались и заговорили 
люди. И Хоттабыч самодовольно шепнул 
Вольке: 


— Ну, это я все понимаю. Это очень 
просто, Все эти люди прошли к нам че- 
рез стену. Это я тоже умею. 

— Ничего ты ‘не понимаешь! — пора- 
зился Волька невежеству старика.— Все 
это кино построено по принципу... 

Но в рто время с передних рядов заши- 
кали и волькины об’яснения прервались 
на полуслове. 


Вдруг пронзительный паровозный гу- 
док прорезал тишину зрительного зала. и 
испуганный старик Хоттабыч схватил за 
руку спокойно сидевшего Вольку. 

— О царственный Волька! — прошеп: 
тал он, вздрагивая от ужаса. — Я узнаю 
этот голос. Это голос паря джинов Джир- 
джиса из потомства Иблиса. Бежим, пока 
не поздно! 

— Ну что за чепуха! — отвечал Волька, 
который так увлекся картиной, что поза- 
был о своем несчастье. — Сиди спокойно! 

— Слушаю и повинуюсь, — покорно 
пролепетал Хоттабыч, продолжая дрожать 
мелкой дрожью. 

Но ровно через секунду, когда с экра- 
на помчался прямо на зрителей громко 
гудевший паровоз, крик ужаса раздался в 
зрительном вале, 

— Бежим! — орал не своим голосом 
старик Хоттабыч, устремляясь к выходу. 
Но тут же он вспомнил о Вольке, в не- 
сколько прыжков вернулся на прежнее ме- 
сто, схватил нашего героя за руку и по- 
бежал к выходу. 

— Граждане; — начал было билетер, 
преграждая бегушим дороту. 

Но тут же, к великому удивлению веех 


— Бежим! — орал не своим голосом 
старик Хоттабыч. 


сидевших в зрительном зале, он совершил 
красивую дугу в воздухе и неожиданно 
очутился на эстраде перед самым экра- 
ном... 

— Чего ты кричал? Чего развел эту 
панику?! — сердито уже на улице спросил 
Волька у старика Хоттабыча. 

И тот ему ответил: 

— Как же мне было не кричать, когда 
над нами нависла смертельная опасность? 
Прямо на нас несся, изрыгая огонь и 
смерть, великий шайтан  Джирджисе! 

— Какой там Джирджис! — досадливо 
сказал Волька. — Это был самый обычный 
паровоз. 

— Не собирается ли мой юный пове- 
литель учить старого джина, Гассана Аб- 
дурахмана ибн Хоттаба, кто такой шай- 
тан? — язвительно отвечал старик Хотта- 
быч. 

И Волька понял, что об яснить старику, 
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бежали, дробно цокая копыт- 


девятнадцать баранов. 


и парикмахерскои вы! 


Из раскрытых двере 


пами, 


что такое кино и что такое бронепоезд, — 
абсолютно безнадежное дело. 

Немножко отдышавшись, старик Хот- 
табыч смиренно спросил: 


— Чего бы тебе хотелось сейчас, о 
Волька ибн Алеша? 

И Волька отвечал: 

— Бриться, и немедленно! 


„Фигаро здесь № 1* 


По случаю кануна выходного дня пз- 
рикмахерская «Фигаро здесь № 1» Росто- 
кинского района, Банно-прачечного тре- 
ста, была переполнена клиентами. 

В семь часов двадцать две минуты ве- 
чера охрипший мастер высунул свое рас- 
паренное лицо из мужского зала и крик- 
нул хриплым голосом: 

— Очередь! 

Тогда из укромного уголка, около са- 
мой вешалки, вышел и уселся в парик- 
махерском кресле мальчик, с лицом на- 
половину закутанным в какую-то белую 
тряпочку. 

— Прикажете постричь? — галантно ос- 
ведомился парикмахер. 

— Побрейте меня! — ответил ему сдав- 
ленным голосом мальчик и развязал пла- 
ток, в котором были спрятаны его боро- 
да и усы. 

«Вот что вначит работать в душном 
помещении в такую жару, — подумал с то- 
ской. парикмахер, решивший, что у него 
галлюцинация. — Доработался! Эх, охрана 
труда, охрана труда, где ты?» 

— Побрейте меня, — продолжал маль- 
чик, — только как можно скорее. 

Парикмахер ‘понял, что это не галлю- 
цинация, сразу повеселел и, ухмыльнув- 
шись, ответил: 

— Я бы на вашем месте, молодой чело- 
век, не брил бы бороду, а поступил бы в 
пирк. Вы бы там с такой личностью смог- 
ли вполне свободно заработать бешеные 
деньги. 

— Да брейте же поскорее! — крикнул 
Волька, опасливо посматривая на сосед- 
ние кресла. 

Парикмахер, глупо хихикая, взялся ва 
инструменты. Но было уже поздно, пото- 
му что все присутствующие в парикмахер- 
ской уже заметили необыкновенного кли- 
ента. Мастера бросили свою работу и с 
бритвами и ножницами в руках устреми- 


лись к креслу, на котором сидел несча- 
стный Волька. Клиенты с намыленными 
шеками, с наполовину побритыми затыл- 
ками, с недостриженными прическами, 
фыркая и подталкивая друг друга локтя- 
ми, бесцеремонно обсуждали волькину фи- 
зиономию. 

Со своей стороны, и мастер, польшен- 
ный всеобщим вниманием, не нашел ни- 
чего умнее, как отпускать грубые шуточ- 
ки по поводу необычного уродства нашего 
тероя. 

Старик Хоттабыч еле сдерживал себя, 
опасаясь повредить Вольке своим преж- 
девременным вмешательством. 

Но вот уже последняя полоска бороды 
снята с волькиного лица, и мастер сказал, 
давясь от смеха: 

— Напрасно все-таки изволили сбри- 
вать такую ценность. С такой бородой 
прямая дорога в цирк. А на худой конец 
можно прекрасно подработать на любой 
ярмарке. 

Вся парикмахерская разразилась таким 
хохотом, как будто было сказано что-то 
необыкновенно остроумное. И тогда встал 
со своего места Гассан Абдурахман ибн 
Хоттаб, поднял вверх руки и громовым 
голосом произнес: 

— Презреннейшие из презренных, глу- 
пейшие из глупцов! Вы, смеющиеся над 
чужими несчастиями, подтрунивающие над 
косноязычными, находящие веселие в на- 
смешках над горбатыми, разве достойны 
вы носить имя людей?.. 

И он махнул руками. 

Через полминуты из раскрытых по слу- 
чаю жары настежь дверей парикмахер- 
ской «Фигаро здесь № 1» Ростокинского 
района, Банно-прачечного треста, выбезка- 
ли, дробно цокая копытцами, девятнад- 
цать громко блеявиих баранов. 

Вот что за несколько мгновений до это- 
го произошло в этой парикмахерской. 


(Продолжение в следуютем номере). 


Артек, Артек! 


я Ивантер 


Я не первый разв Артеке. И каждый 
раз, когда я туда приезжаю, я уже изда- 
ли вижу знакомые очертания Медведь- 
горы, пьющей воду Черного моря, меня 
окружает горячий воздух — теплый ветер 
с запахом нагретой солнцем хвои, — и кру- 
жит голову, как войдешь в парк, сильный 
и пьяный аромат цветущей магнолии. 
Большие, как чайные чашки, белые цве- 
ты магнолии растут высоко между глад- 
ких и плотных кожистых листьев. Ни ли- 
стьев таких, ни цветов нет на севере. Нет 
такой горячей земли, таких сильных запа- 
хов, такого теплого моря. Человеку, при- 
ехавшему сюда впервые, кажется, будто 
он на другой земле, и он уж никогда не 
забывает своего первого чувства, первого 
впечатления от всей обступившей его юж- 
ной природы. Он видит новые цвета — 
яркие и сильные, — он слышит новые шу- 
мы— морского бриза в листве и прибоя на 
берегу,—сквозь пряный аромат цветов 
пробивается свежий запах моря, горячее 
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солнце и ветер обжигают еще не привыч- 
ную кожу. 

И когда снова входишь в ту же аллею, 
на тот же высокий берег, поросший кипа- 
рисами и голубыми елями, кажется, буд- 
то ты только вчера ‘здесь был, хотя про- 
шло уже пять, а то и десять лет с тех 
пор, как ты приходил сюда на это место. 

Кажется, что вот из-за поворота аллеи 
выйдут знакомые артековцы: Валя Фоми- 
чева, Вася Луговской, Петя Соболев — в 
своих артековских панамках и станут по- 
казывать тебе пойманного краба, ящери- 
цу или змею желтопузика, у которого нет 
ядовитых зубов. 

И в самом деле, из-за поворота аллеи 
показываются ребята, есть среди них и 
Вали и Васи, есть у них и ящерицы и кра- 
бы, но это уже другое поколение артеков- 
цев — пятое, или восьмое, или десятое от 
тех, с кем я был знаком когда-то. А те 
уже давно взрослые — инженеры, стаха- 
новцы, учителя, летчики, — и у всех у них 


к а у) г 
осталась в сердце память об Артеке, о по- 
лутора месяцах, которые помнишь всю 
жизнь. а 

Но прежде чем знакомиться с новым 
поколением артековцев, я хочу посмот- 
реть, как выглядит весь Артек теперь. 
Прежде он начинался у подножия Аю- 
Дага, там, у моря, были разбиты палатки, 
след от которых остался только. в артеков- 
ской песне. Теперь на месте палаток у мо- 
ря просторные легкие, деревянные до- 
ма — это нижний лагерь. Наверху для 
зимы и. для лета больное белое каменное 
здание с мраморными полами и широкими 
окнами — это верхний лагерь. 

Несколько лет подряд артековцы ходи- 
ли в гости к отдыхающим в санаторий 
Суук-су за полтора километра. Ребята шли 
и пели песню: 

«У Артека на носу 
Поместилось Суук-су»- 


Все слушали и смеялись, а, в конце кон- 
цов, дело обернулось так, что и Суук су 
отдали Артеку. Вячеслав Михайлович 
Молотов приезжал в Артек и шутил, что 
теперь уж эту песню надо петь как-ни- 
будь иначе. И теперь ребята, разместив- 
шись в Суук-су, в. замечательном его 
дворце и удобных дачах, поют: 

«У Артека на носу 
Больше нету Суук-су». 

Я забираюсь на самое высокое место 
западной границы Артека — на старинную 
Генуэзскую башню над морем. Жарко. 
Камни раскалены. Море блестит так, что 
больно глазам. Едва ли в Крыму есть уго- 
лок лучше чем эта излучина у моря. И 
как будто нарочно уголок. где посели- 
лись ребята, сторожат сказочные чудови- 
ща: каменный медведь слева и каменные 
братья Одолары справа Медведь ока- 
менел, когда он стал пить Черное море, 
чтобы осушить его и догнать сбежавшую 
красавицу; два брата Одолары, две скалы, 
тоже окаменели, отправившись на мор- 
ское дно за кладом, который им так и не 
удалось добыть. 

Вечерами ребята слушают эти крымские 
сказки. Младшие искоса поглядывают на 
темную тушу страшного медведя. Кто его 
знает: может быть, он еще и не совсем 
каменный. Днем они бесстрашно проби- 
раются по его высокому хребту, на высо- 
те в четыреста метров, вглядываются в 
чащу, потому что Осман Казак, которого 
знают все поколения артековцев, здеш- 
ний старожил и проводник, у которого 


ключи от всех водоемов Артека, расска- 


зывал, что на Аю-Даге есть барсучьи но- 
ры и живые дикие звери—барсуки,—уви- 
деть которых каждому очень интересно. 

Вот он, весь чудесный Артек, где каж- 
дая скала, каждое дерево имеет свою ис- 
торию: скалы одушевлены народными 
сказками крымских татар, деревья, почти 
все, — пришельцы из дальних стран; они 
завезены сюда и древними греками, и ге- 
нуэзцами, и турками, они путешествовали 
многие сотни лет, они прошли через мно- 
гие страны, прежде чем попали сюда, на 
южный берег Крыма, внынешний пионеу- 
ский лагерь Артек. 

Собственно говоря, в Артеке теперь три 
лагеря: верхний, нижний и Суук-су. На- 
днях в Суук-су приехала новая смена — 
450 человек, сегодня открытие лагеря, и 
я, наглядевшись, слез с крепости и пошел 
вниз, туда, где белел сууксинский дворец 
и где слышались в разнобой звуки горнов. 
Это горнисты, разрывая уши друг другу, 
пробовали горны, чтобы не оскандалиться 
на торжественной линейке. 

Вот уж я на площадке, внизу перед 
дворцом. Она пуста, тесным кольцом ее 
окружили гости, «старые артековцы» из 
верхнего и нижнего лагеря, прожившие 
уже по две—три недели, пришли привет- 
ствовать новичков. 

Загремел оркестр. Из глубины аллеи 
пошли горнисты и знаменосцы: пятнад- 
цать или двадцать красных знамен, и сре- 
ди них одно как гость и друг среди кра- 
сных — трехцветное; красное с желтым и 
фиолетовым — знамя Испанской респуб- 
лики, которая борется за свою независи- 
мость, против кровавого фашизма. 

Значит, здесь испанцы, испанские ребя- 
та. Да здравствуют испанцы, да здрав- 
ствует интернациональная боевая дружба! 
И навстречу знаменам и горнистам, отби- 
вая ладони, аплодируют из всех сил пио- 
неры верхнего и нижнего лагерей. 

Отряды выстроились буквой С у лагер- 
ной мачты: на правом фланге — здоровен- 
ные и высоченные ребята из восьмых 
классов, на две головы выше всех взро- 
слых в Артеке, а на левом фланге — кро- 
шечные ребятишки, мальчики с пальчики», 
из младшего отряда испанских октябрят. 
Таких маленьких советских ребят даже 
нет в лагере. 

Пошли рапорты. Председатели отрядов 
командуют «смирно» своим отрядам. В 
отряде столько-то человек, налицо столь- 
ко-то, рапорт сдан, рапорт принят, Все в 
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порядке, все. идет. хорошо в. лагере. еек 
су. На середину площадки выходит еще 
один председатель — мальчик, как все, в 
парадной  артековской форме: длинные 
белые штаны, матросская блуза, матрос- 
ская бескозырка. «Товарищ старший во- 
жатый», — начинает он свой рапорт. Это 
испанец, а. все думали: как он будет ра- 
портовать? По-русски или по-испански? 
Он говорит по-русски с акцентом, но с 
совсем небольшим акцентом. Все внима- 
тельно, с улыбкой слушают его рапорт, и 
все. очень довольны. Он говорит, только 
чуть-чуть спотыкаясь на трудных словах. 
Но таких слов в рапорте, к счастью, не- 
много, и он благополучно кончает под ве- 
селые аплодисменты всех трэх м 
всех вожатых и всех гостей. 

Кончились рапорты и отряды стали пе- 
рекликаться друг с другом лозунгами: «Да 
здравствует Сталин!», «Спасибо Сталину 
за солнечный Артек!» — кричат. отряды, 
«Ума По!огез ПБаггигИ» — кричат ма- 
ленькие испанчики, «\Умуа  сатагафа 
ЗаНп!» — кричит еще один испанский 
отряд, «У1уоз$ 10$ р1опегоз Езрайпо!ез!»— 
кричат вдруг наши ‘ребята по-испански. 
Кончились рапорты, и к мачте по вызову 
старшего вожатого вышла пнонерка Мам- 


лакат—пионерка с орденом Л 
нисты подняли кверху свои. торны 
играли стройно и в такт, но так оглуши- 
тельно, что каменный Аю -Даг мог бы за- 
ворочаться от такого шума. Мамлакат по- 
тянула за веревку, и флаг, лагерный флаг 
вовой смены, стал медленно о 
в небо. я 

Тысяча пар глаз следила за флагом. Я 
и сам не мог оторваться от него, пока он 
не поднялся до самого клотика мачты. 
Флаг поднимается, какая веселая жизнь 
впереди! Сорок интересных дней у тепло- 
го моря, и каждый день будет непохож 
на другой, и все-таки все похожи друг на 
друга. Впереди сорок дней, о которых бу: 
дешь помнить всю жизнь. Флаг остано- 
вился на вершине мачты — лагерь открыт: 

Утром я пошел в нижний лагерь. Там 
зарождался Артек. Его основатель Зино- 
вий Петрович Соловьев выбрал это место 
для будущего пионерского лагеря. Он 
оставил по себе замечательную память ‘со- 
зданием этого лагеря, и сколько поколе- 
ний людей, вспоминая Артек, будут вспо- 
минать Зиновия Петровича Соловьева, ко- 
торый, как и лучшие наши большевики, в 
детях видел будущее страны. 

Вместе с комсомольцами, которых по- 


$ Е Но, Вот оно — веселое Черное море!’ 


‘слал сюда Центральный комитет комсомо- 
ла, Зиновий Петрович выбирал место для 
палаток, заместитель наркомздрава ре- 
спублики — он сам был врачом — осматри- 
вал и выстукивал поступавших в лагерь 
пионеров. Когда случилась редкая в Кры- 
му гроза и буря, темной ночью сорвало 
палатки. Зиновий Петрович, скользя по 
мокрой траве и глине, втаскивал самых 
маленьких перепуганных ребят по-двое на 
руках наверх, чтобы спасти их от просту- 
ды. 

Он был еще начальником санитарно- 
го управления, главным врачом всей 
Красной Армии, с четырьмя ромбами в 
петлицах, бесконечно занятым человеком, 
кроме того он был тяжело болен, но он 
всегда находил время для того, чтобы 
позаботиться об Артеке, и отпуск свой 
проводил здесь, среди ребят, в малень- 
ком белом домике у самого моря. 
Этот домик теперь называется домиком 
Соловьева, и туда каждый год приезжает 
вдова Зиновия Петровича, Маргарита Ива- 
новна Соловьева, женщина с седыми во- 
лосами и молодым лицом. Она всегда на- 
ходит себе работу в этом маленьком до- 
мике-музее, где сохраняется память о про- 
шлых годах Артека и о благородной ра- 
боте ее мужа. Маргарита Ивановна с гру- 
стной улыбкой рассказывает ребятам о 
первых днях Артека. Мы с ней изредка 
встречаемся там или в Москве, и мысли 
ее всегда об Артеке. Это для нее живой 
памятник мужу. Шумные, всегда веселые, 
сменяющие друг друга жители Артека, 
смягчают, должно быть, грусть, которая 
не уходит из ее сердца. 

Здесь, в нижнем лагере, расположена 
костровая площадка, на которой в торже- 
ственные дни раскладывают огромный ко- 
стер. 

— Пусть ‘ярче горит наш пионерский 
костер! — кричат ребята хором, и с по- 
следним словом взвивается такое огром- 
ное пламя, что свет его виден на много 
километров в море, и капитаны проходя- 
щих судов знают, что это горит артеков- 
ский костер. 

На скамьях, пристроенных на горе, 
располагается тысяча пионеров и еще ты- 
сячи две гостей. Все отряды на костре 
показывают лучшее из того, что они де- 
лают, коллективом и в одиночку, — это 
бывает очень интересно, а после них при 
свете костра выступают самые. почетные 
гости Артека — знатные люди нашей 
страны, 


Самые торжественные костры пере- 
дают по радио на весь Союз, и мне само- 
му пришлось рассказывать по радио о 
костре во время десятилетия Артека. Мне 
хотелось, чтобы радиослушатели услыша- 
ли и треск сучьев в костре и шум прибоя. 
Я полез с микрофоном к морю, поскольз- 
нулся на обрыве, чуть не оборвал прово- 
да, но, кажется, москвичи кое-что услы- 
шали. Это было, впрочем, три года назад, 
в этом году Артек отпраздновал уже свое 
тринадцатилетие. 


Я приткнулся наудачу к группе ребят. 
Они изучали азбуку Морзе, потому что 
завтра собирались в поход на горное озе- 
ро двумя отрядами. Это мне подходило: 
я на этом озере не был. 

Ребята в тени корпели, записывая ком- 
бинации из точек и тире. Это был и для 
меня прекрасный случай выучиться азбу- 
ке Морзе, которая до сих пор мне как-то 
не давалась. «А», «б» и «щ» я легко вы- 
учил в первый же день, остальные вот 
уже лет десять никак не укладываются 
в голове. Честно говоря, я должен был бы 
потрудиться с ребятами, но было так жар- 
ко, что у меня не хватило духу зубрить 
все эти бесчисленные комбинации, кото- 
рых, по-моему, во много раз больше чем 
букв в алфавите. 

Ребята старались усердно, и уж кое-кто 
семафорил, кое-кто принимал, записы- 
вал — и получалось... совсем не то: пере- 
даю, скажем, «рядовой боец», а принима- 
ют «бредовой фенц», ну «бредовой» еще 
туда-сюда, все-таки слово, а что такое 
«фенц» — чепуха какая-то, такого и слова 
ни в каком языке нет. Нет, я уж не стал 
впутываться в это туманное для меня дело. 


Вожатые Сережа Аушев и Вера Бала- 
шова разбивали своих бойцов на два 
взвода: «красных» и «синих» — и раздава- 
ли ими военные звания. Командиром 
«красных» назначен был пионер Слава. Он 
яростнее всех изучал Морзе, и если бы 
одним только знанием этой азбуки можно 
было одерживать победы, — он был бы 
наверняка победителем во всех войнах 
мира. 


Впрочем, в этот день, кроме азбуки, 
было много дел: нужно было идти на 
море купаться, потом кататься на лодках, 
потом обедать, потом спать после обеда, 
снова купаться, пить чай, снова зани- 
маться азбукой Морзе и подготовкой к 
завтрашнему походу и, наконец, снова 
идти спать, чтобы выступить ровно в по- 
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Две скалы за ребятами — это окаменевшие братья Одолары. Ребята сидят 
в большой лодке, на веслах дядя Коля, только он, к сожалению, не вышел на 
этой фотографии. 


ловине седьмого, пока еще не жарко. Вот 
какой день был впереди! 

Что ж, купаться так купаться! И я по- 
шел с ребятами. Море было тихое и глад- 
кое, а галька так горяча, что ногам было 
больно ступать. Я влез в воду, пока ре- 
бята еще остывали, и плавал, сколько хо- 
тел, лежал у берега, погружался на 
дно, — словом, делал, что в голову взбре- 
дет. Ребята охотно сидели бы в воде 
столько, сколько и я, но свисток вожато- 
го, счет раз, два, два с половиной... на 
три все ребята уж были на берегу и гля- 
дели на меня с такой завистью, что я не 
выдержал и тоже скоро вылез, хотя и не 
грех было бы мне сидеть столько, сколь- 
ко хотелось. 

С солнцем и купаньем в Артеке строго. 
Ребята должны во что бы то ни стало 
прибавить в весе и уехать здоровыми, 
Артек принимает тысячу ребят, скажем, 
общим. весом в пятьдесят тонн, а вернуть 
обязан с прибавкой тонны в три— четыре: 
по три—четыре килограмма ‘на брата: 
А эти южные. факторы, как врачи назы- 
вают солнце, море и крымский воздух, 
в неумеренном количестве — опасная 
штука. 

Теперь. мы садимся в лодки. Человек: 
двадцать набивается в большую лодку, 
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где гребет дядя Коля. Дяде Коле лет 
пятьдесят, на вид он настоящий запоро- 
жец из старой казацкой Сечи: бритая го- 
лова, седые усы, висящие книзу, до пояса 
голый, штаны засучены до колен, мо- 
гучая бронзовая грудь и такой же бога- 
тырский живот. 

— Живой, Коля? — кричат ему капи- 
таны катеров, пристающих к Артеку. 

— Ну-ну! — мрачно откликается Коля. 

— Все возишь, Коля? — подмигивает 
с мостика капитан. 

— Давай, давай отчаливай, ты свое во- 
зи, как надо, за меня не трусись, — вор: 
чит в седые усы Коля. 

Он катал чуть ли не всех артековцев 
и еще перекатает не одну тысячу. 

Мы в другой лодке вчетвером: я, Сла- 
ва, еще двое ребят. Слава налег на весла, 
и мы пошли к Одоларам, обгоняя вперед 
ушедшие лодки и, конечно, большую по- 
судину дяди Коли. 

Мы очень быстро добрались до Одола- 
ров — дядя Коля только еще подплы- 
вал, а мы уж несколько раз об’ехали эти 
огромные скалы высотой, должно быть, в 
пятнадцатиэтажный дом. Мы глядели 
вверх, определяя высоту скалы, потом 
вниз, на подводные камни. поросшие во- 
дорослями, под нами проплывали рыбы, 


маленькие бычки и большие кефали, над 
пами летали птицы, и было очень хорошо: 

Потом мы поплыли к гроту Пушкина. 
Артек, как и лежащий рядом Гурзуф, — 


это пушкинские места: здесь он жил в. 


1827 году, за сто лет до основания Арте- 
ка, в доме у Раевских в Гурзуфе. Он. хо- 
дил по берегу моря до самого Аю-Дага, 
по берегу, где нижний лагерь и костровая 
площадка, он плавал на лодке, как мы, 
вокруг Одоларов и любил заплывать жар- 
ким полднем в прохладный грот. Мы под- 
плыли и скользнули под тень скалы в хо- 
лодную пещеру с потолком высоким, как 
в церкви, теряющимся в сумраке наверху. 
Мы плыли медленно, чтобы не наткнуть- 
ся на камни. Вода еле плескалась о стены 
грота. Было тихо, ребята на секунду при- 
молкли. Потом вплыла еще одна лодка, 
ребята закричали, вдруг ста- 
ло шумно. Мы выплыли: 

«А море блещет и шумит 


Вокруг утесов Аю-Дага». 


Догадывался ли Пушкин, 
хотя бы отдаленно, смутно, 
о том, какой народ заселит 
дикие скалы Аю-Дага и ча- 
щу Артека. Мне хочется 
думать, что он чутьем гения, 
глазом художника, который 
вдруг может увидеть на сто 
лет вперед, чувствовал при- 
ход людей будущего. Здесь 
жил ссыльный Пушкин, друг 
декабристов, певец вольно- 
сти, горячий и молодой. 

Но если нам хочется ду- 
мать, что Пушкин предчув- 
ствовал наше время, то мы 
вправе требовать, чтобы ар- 
тековцы вспоминали Пушки- 
на не только в связи с гро- 
том, куда он заплывал, но 
знали и любили его стихи, 
те стихи, которые он здесь 
написал. 


Здесь рядом, в Гурзуфе, 
до сих пор живет друг 
Пушкина, которого он каж- 
дое утро. сердечно привет- 
ствовал перед тем, как идти 
к морю, — это кипарис, ко- 
торый рос у дома Раевских 
и растет до сих пор. Вот что 
> нем записал Пушкин: 


«Я любил, проснувшись ночью, слушать 
шум моря и заслушивался целые часы, 
В двух шагах от дома рос молодой кипа- 
рис; каждое утро я посещал его и к нему 
привязался чувством, похожим на друже- 
ство. Вот все, что пребывание мое в Юрзу- 
фе оставило у меня в памяти»: 

Я думаю, что в Артеке должен быть 
поставлен памятник молодому, 29-летнему 
Пушкину. и надпись на нем должна быть 
такая: 


«Здравствуй, племя младое, незнако- 
мое!» 
Слава, завтрашний командир «крас- 


ных», — парень довольно самолюбивый; он 
устал грести, но с трудом соглашается пе- 
редать мне весла. Все же я его убедил. 
Мы снова обгоняем седоусого Колю и 
благополучно причаливаем к пристани, 


Эта фотография снята из Пушкинского грота. Там про- 
хладно в самые жаркие дни, сюда заплывал Пушкин. 
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Пока ребята обедали и спали, я бродил 
по верхнему лагерю, оттуда ребят возят 
к морю на автобусах. Наверху простор- 
ный и красивый парк, множество спор- 
тивных площадок, легкие постройки-гри- 
бы в полтора человеческих роста, в тенн 
которых можно отдыхать, беседки. Дэ: 
рожка ведет к легкому домику со сте- 
клянными дверями. Я заглянул туда и уж 
не отрывался. Я вдруг вернулся-к своему 
детству, и сказочный, игрушечный мир, 
который живет в воображении каждого 
маленького мальчика или маленькой де- 
вочки, вдруг появился перед моими гла- 
зами. На низеньком расписном столе по- 
среди домика, в коляске, запряженной ро: 
зовой свиньей, сидит кукольный, смешной 
человек с вожжами в руках. На полу воз- 
ле стола — большой полуметровый слон 
и верхом на нем маленький слоненок, в 
углу на стуле — огромный плюшевый 
медведь, он больше стула, больше слона 
и вообще больше всех вещей в доме. Он 
удивленно оглядывает все разнокалибер- 


ное население. Несколько собачек с огром-. 


ными головами стоят по углам. Паяцы, 
куклы-девочки сидят на стульях, парашю- 
тисты с парашютами прыгают с потолка, 
верховые лошади ждут гостей, чтобы 
увезти их и умчаться самим в ту да- 
лекую сказочную, игрушечную страну, ку- 
да отправляется человек любого возраста. 
который любит игрушки и умеет в них 
играть. Некоторые люди разучиваются, 
когда становятся взрослыми. Тем хуже 
для них. Они многое теряют. 


Старшие обитатели лагерей не берут 
игрушек из игротеки, чтобы не казаться 
маленькими, но я видел, как‘они ходили 
вокруг да около домика со стеклянными 
дверями и только облизывались, видя, 
с каким удовольствием играют октябрята. 


Тут же недалеко гараж, в котором сто- 
ят штук пятьдесят автомобилей, конечно, 
педальных, и несколько десятков велоси- 
педов. Если кто-нибудь из ребят до при- 
езда в Артек не умел ездить на велоси- 
иеде, то уезжает он ловким и умелым ве- 
лосипедистом. 


Весь остаток дня я бродил по Артеку, 
спускался к морю, поднимался к вино- 
градникам, забрался в детскую техниче- 
скую станцию, заглянул в музей, обошел 
все залы и так устал от воздуха, от мо- 
ря, от под’емов и спусков, что уснул как 
убитый, и позорно проспал выступление 
двух отрядов на горное озеро. Они вышли 
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очень рано, чтобы прохладно было идти, 
ая уж догонял их по самой жарище. 

Жарко. Подымаешься по каменистой 
тропинке. По обеим сторонам выжженная 
солнцем трава, облизываешь соленые от 
пота губы, хочется пить, и вдруг за по- 
лем лиловой лаванды открывается круг- 
лое, как капля, голубое озерцо. ‘Внизу 
море, оно в сто тысяч раз больше, вода 
до самого горизонта, но оно далеко, и в 
это пресное озеро ребята прыгают с та: 
кими дикими криками, с такой радостью, 
будто они первый раз в жизни видят 
воду. 

Девочки уже помогают вожатой Вере, 
которая возится с завтраком, но некото- 
рых мальчиков даже завтрак с трудом от- 
влекает от озера. В этом озере, если по- 
стараться, можно поймать черепаху; ка- 
кие-то мальчики их ловили, но на этот 
раз счастье отвернулось от охотников за 
черепахами, и они ничего не поймали. 

Мне предложили принять участие в во- 
енной игре. Я выбрал роль посредника. 
«Красные» и «синие» разделились. Я по- 
шел с «красными», командиром которых 
был мой вчерашний спутник Слава. 

Это был хороший командир. Он пре- 
красно расположил своих бойцов и смело 
перешел в наступление. Позиция «крас- 
ных» была на горе, «синих» — на озере. 
Замаскированные ветками, «красные» про- 
бирались кустарником вниз. Я отошел по- 
дальше, посмотрел. Ничего не видно, 
только кое-где в двух—трех местах ше- 
вельнулась зелень — это от тридцати бой- 
цов. Командир шел рядом с пулеметчи- 
ком. 

Он, услышав шорох, притаился, выслал 
одного разведчика влево, в обход кустов, 
взял барабан, изображавший пулемет, и 
тихонько стал окружать подозрительные 
кусты. 

— Тррр,— затрещал в кустах барабан. 

— Стой! Стой! — услышал я славин го- 
лос, потом треск, топот и громкий спор. 
Я пошел на шум. Командир «синих» сто- 
ял шагах в двадцати от Славы и кричал: 

— Не взял ты меня в плен, не взял! 

Я подошел, чтобы разобраться. Пуле- 
мет убивал в 20 шагах. «Синий» утвер- 
ждал, что двадцати шагов нет, и тихонь- 
ко подавался назад. Я смерил— оказалось 
ровно двадцать. Торжествующий Слава 
снял с «противника» повязку и отправил 
его в штаб. Армия противника была обез- 
главлена. Привели еще двоих «синих», 
потом четверых, потом еще троих... 


Е ‘орящими 
глазами, Слава был упоен .побе- 
дой. Он так расставил войска, 
что «синие» попадали в ловушки, 
как дети. 

Но судьба изменчива, «не кажи 
гоп, доки не перескочишь», гово- 
рит украинская пословица. Вот уж 
половина «синих» в плену, и Сла- 
ва, пренебрегая элементарной бди- 
тельностью, выходит на опушку, 
чтобы взять в плен последнюю 
опору «синих» — восемь бойцов, 
засевших у болотца: 

— Стой!—кричат «красные» во 
главе со Славой.— Вы в плену. 

Но «синие» не соглашаются и 
сами кричат: «Стой». К ним при- 
шел еще один боец, и их столько 
же, сколько и «красных». Посред- 
ники решают разойтись в разные 
стороны. Слава надеялся на окон- 
чательную победу. Он недоволен 
решением посредников. 

Где же этот настойчивый и 
выдержанный командир — перед 
нами обиженный мальчик! Он уж 
потерял присутствие духа, в его 
войске упала дисциплина, он сер- 
дит на старшего посредника—во- 
жатого Сережу—и не подтягива- 
ет бойцов. 

Но все же обе партии расхо- 
дятся, чтобы снова начать увлека- 
тельную, полную опасностей и 
напряжения игру! Все исчезли в 
кустах. 

Посредники стоят на дорожке, 
наблюдая ход сражения. Они 
взвешивают шансы обеих сторон, 
и тут перед ними снова появляется Слава 
с претензией. Он сидит с посредниками, 
вместо того чтобы вести свои войска! 

— Тррр, — раздался пулемет. 

— Стой! — кричат четверо «синих». 
`— Тррр, — пытается отстреляться Сла- 
ва, но уже поздно. Он в плену. Враги от- 
нимают у него пулемет, отсылают его в 
штаб, и сами скрываются в кустах: искать 
себе новых жертв, а Слава, непобедимый 
в прошлом командир, Слава, бывшая гро- 
за «синих», пятнадцатилетний Слава са- 
дится у дорожки и плачет, как пятилет- 
нее дитя. 

Через полчаса игра кончилась. Начался 
разбор. Пристыженный Слава, как в зер- 
кале, увидел свои ошибки. В приказе, ко- 
торый был написан и прочитан тут же пе- 


6 „Пионер“ № 10 


Модель парусника «Товарищ». Ее сделали ребята’ 


на детской технической станции. 


ред строем, вожатый Сережа отметил’ и 
хорошие и плохие его’ стороны, отметил 
удачные и неудачные действия команди- 
ра, инициативу отдельных бойцов. Бой у 
торного озера, который ведет каждая сме- 
на артековцев, — это, конечно, только 
осримерный бой. После этих боев и «си- 
ние» и «красные» идут в одном строю и 
поют одни песни, забывают о прошедшей 
вражде и не кричат друг другу: 
«Стой!» Но память о таких боях остается, 
ия уверен, что когда Слава станет взрос- 
лым бойцом или командиром Красной Ар- 
мии, он не повторит ошибки командира 
Славы в бою у горного озера над Арте- 
ком. 

После военной игры радисты сгрудиз 
лись у передатчика. С каждой партией ре- 
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бят, отправляющихся в горы, обязательно 
идет радиопередатчик. С его помощью 
можно давать передачи на 700—800 кило- 
метров. 

Здесь, впрочем, такой радиус ненужен. 
Достаточно того, что ребята, забравшиеся 
на Аю-Даг или на горное озеро, передают 
свои приветы радисту, повару и знако- 
мым ребятам за три-четыре километра в 
Артек. Но и это очень интересно, пото- 
му что здесь же можно переходить на 
прием. Например: 

— Говорит горное озеро, говорит гор- 
ное озеро. Передайте повару, дяде Косте: 
курица была очень вкусная, компот тоже. 
Перехожу на прием. 

— Говорит Артек, говорит Артек, дядя 
Костя стоит у микрофона, сейчас будет 
говорить. Говорите, дядя Костя. 

— Кхх-кхе, — кашляет в репродуктор 
дядя Костя. — Очень рад, что вам по- 
нравилось, привет всем ребятам, а как вы- 
шел пирог? Перехожу на прием. 

Потом горное озеро передает самодея- 
тельный концерт. Программа составляется 
тут же. Она не очень сногсшибательна. 
Если бы ее передавали не по радио, по- 
жалуй, и слушать бы не стали. Это арте- 
ковские песни, которые все знают. Но по 
радио и передавать интересно и слушать 
тоже. Все-таки свои да еще с горного 
озера. 

А потом, пропев все, какие знаешь, пес- 
ни, пообедав, как хорошо придти вниз 
к себе в лагерь и рано-рано, пока еще 
солнце не зашло, завалиться спать! Толь- 
ко промелькнут в засыпающем сознании 
самые захватывающие события длинного 
и интересного дня, и уже спишь и видишь 
во сне все, что может сниться после та- 
кого хорошего дня в таком хорошем ме- 
сте, как пионерский лагерь Артек. 

Утомленные бойцы спят в больших па- 
латах нижнего лагеря, у самого моря. Но 
Артек еще не спит. Сегодня в Суук-су 
симфонический концерт. 

Небо над Артеком темное, все в звез- 
дах. Звезды яркие, они всегда на юге 
ярче чем у нас на севере, но в парке тем- 
но, кое-где только сквозь плотную листву 
мелькнет звезда. Ничего кругом не видно, 
только слышишь, что все аллеи полны, 
всюду кругом слышится говор да шур- 
шит галька под множеством ног. На кон- 
цкерт приходит все население Суук-су — 
все ребята и все взрослые. Они идут по 
всем аллеям, и сверху и снизу, и выходят 
на ярко освещенную площадку, уставлен- 
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ную скамейками: передние ряды низень- 
кие — для октябрят, задние повыше — 
для пионеров и взрослых. 

Я прохожу по рядам. Ряд — отряд. о 
какие разные лица и какие разные акцен- 
ты: окающий — костромской, гортанная 
речь — кавказцев, певучее произношение 
украинцев. Это новая смена: они знают 
друг друга только несколько дней, но 
уже сдружились, будто жили вместе всю 
ЖИЗНЬ. 

Сидят три девочки и о чем-то друг 
с другом говорят, как говорят все девоч- 
ки во всем мире, когда поверяют друг 
другу какие-то свои, девочкины секреты. 
Я подхожу ближе. Не для того, чтобы 
подслушать — я не люблю подслушивать 
чужие секреты,— но что я слышу: две из 
них не знают языка третьей, а та не по- 
нимает языка первых двух. Но они сгова- 
риваются: одна из них размахивает рука- 
ми, вертит пальцами и таинственно гово- 
рит: «Ты понимаешь, Инкарнасион...» И 
девочка с этим длинным именем кивает 
головой и произносит что-то по-испански. 
Ах, эти девочки, когда им надо посекрет- 
ничать, они найдут путь к этому, даже не 
зная языка! Они прекрасно дружат с Ин- 
карнасион. Вот она что-то им говорит 
жестикулируя. 


— Ни бум-бум не понимаю, — качает 
головой одна ‘из собеседниц. 

— Ну как же ты не понимаешь, она 
спрашивает, когда начнется концерт, ви- 
дишь, она показывает скрипку? 

И опять испаночка кивает головой, и 
все девочки смеются, обрадованные, что 
поняли друг друга. 

— Испанская хота, музыка Глинки, — 
сб’являют с эстрады. 


— Испанская! Хота! — об’ясняют две 
девочки третьей. 
— Хота! Эспанья! Понимай,— гово- 


рит она. 


И три девочки, прижавшись друг к дру- 
гу, начинают слушать музыку. 

Лагерь еще не умеет слушать музыку. 
Ребята еще не знают, что во время сим- 
фонического концерта нужно сидеть ти 
хо, не просто для порядка, а чтобы не 
мешать другим и почувствовать музыку 
самим. Но все-таки музыка нравится и 
особенно нравится, когда играют тихо. 
Тогда снова слышен шум прибоя. По нему 
ведет свою высокую мелодию скрипка, и 
ей мягко подпевает виолончель. 

— Как вы сговариваетесь, девочки? — 
спрашиваю я во время перерыва. 


Помним навек — Артек, Артек! 


— Очень хорошо, — отвечает мне одна 
из них, — только у нее не надо про роди- 
телей спрашивать, потому что она пла- 
чет. Мы один раз спросили, а больше не 
стали. 

Девочка говорит это тихо, чтобы не 
услышала подруга. 

— Бенедито, Бенедито! — вдруг закри- 
чали все вокруг меня. 

— Смотрите, . смотрите: это Бенеди- 
то, — толкнула меня моя соседка. 

Один из вожатых нес между рядами ма- 
ленького мальчика. Это был любимец все- 
го лагеря — маленький, шестилетний ис- 
панец Бенедито, страшнейший озорник и 
драчун. Драчун спал на плече у высокого 
вожатого так, что был виден всему лаге- 
рю. (Услышав свое имя, он было про- 
снулся, оглядел сидящих сонными глаза- 
ми, положил голову на другое ‚плечо во- 
жатому и опять уснул. 

Оркестр играл простые и понятные ве- 
щи и терпеливо относился к шуму, кото- 
рый вообще так не любят музыканты. 
Ребята усердно хлопали после каждой 
вещи, а когда оркестр кончил свою про- 
грамму, то ребята стали аплодировать 
особенно громко и для того, чтобы побла- 
годарить артистов, и в знак того, что мож- 
но идти спать. А спать хотелось уже не 
одному Бенедито, а всему лагерю, всем 
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москвичам, ленинградцам, украинцам, гру- 
зинам, узбекам, испанцам, бурят-монго-. 
лам — всем, всем, всем. } 

Лагерь пошел спать и скоро уснул. 
Только вожатые, собравшись кучкой, еще 
долго совещались, уславливались на 
завтра, оценивали прошедший день. 

Как и в первые дни организации ла- 
геря, комсомольцы, вожатые и руководи- 
тели несут на себе всю ответственность 
за весь Артек, за всех ребят, за отдых и 
сон, за их здоровье и воспитание. Партия 
поручила комсомолу воспитание своей 
смены — пионеров. Партия помогла ком- 
сомолу построить Артек. Сюда комсомол 
посылал лучших вожатых, энергия ком- 
сомольцев, посланных сюда Центральным 
комитетом, сделала Артек таким, каким 
мы его видим сейчас. 

Но Артек будет еще больше и еще луч- 
ше. Уже лежат на чертежных листах про- 
екты с планами Большого Артека. На семь 
километров, от Аю-Дага до самого Гур- 
зуфа, пойдет асфальтовая набережная — 
это будет южная граница Артека. Новые 
леревья вырастут в Артеке, новые дворцы 
поднимутся среди зелени парка, новые 
отряды вожатых пошлет сюда Централь- 
ный комитет комсомола, новые поколения 
пионеров зашумят в аллеях и на площад- 
ках Большого Артека. 
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Серлей Григорьев 


АЛЕЕСАНДР СУВОРОВ — 


Рис. П. Кузьмичева 


Часть вторая 


Глава четвертая. Граф Лесток 


1 января 11748 гада явился в Санкт-Пе- 
тербург из шестилетнего отпуска в дом 
отца унтер-офицер 8-й роты гвардии Се- 
меновского полка Александр Суворов. В 
Петербург полк перешел из Москвы в 
1144 году. Командир полка Степан Федо- 
рович Апраксин целиком переложил бре- 
мя полкового хозяйства на премьер-майо- 
ра Соковнина, которому и раньше много 
‘доверял, проча его себе в преемники. Сам 
Апраксин, водя широкое знакомство при 
дворе, метил выше. 

Соковнину подали для подписи приказ 
о зачислении явившегося из отпуска ун- 
тер-офицера Суворова в 3-ю роту. Премь- 
ер-майор вспомнил Суворова и пожелал 
его видеть. 

Суворов вошел в кабинет премьер-май- 
ора и стал у двери навытяжку. Соковнин 
оглядел его со вниманием и усмехнулся: 

— Здравствуй, Суворов. А ты почти не 
вырос за четыре года... 


— Вырасту в полку сразу, ваше прево- 
<ходительство- ] 


— Зови меня просто. Где это тебе мун- 
дир пригоняли? 

— В полковой 
премьер-майор. 

— Неказисто. Что же, батюшка твой 
пожалел заказать сыну первый мундир 
приватно? Е 

— Одет, как все, Степан Федорович, 
лучше не надо. 

— Скупенек Василий Иванович, скупе- 
нек. Как же он здравствует?.. 

— Благодарствуйте, сударь. Батюшка в 
хорошем здоровье, приказал низко кла- 
нятьсл и вам желает доброго здоровья. 

— А как матушка твоя, Авдотья Федо- 
сеевна, здравствует? 

— Матушка скончалась... После рожде- 
ния младшей сестрицы моей. 

— Вот какое горе! Не дождалась ви- 
деть тебя в офицерском чине. 

— Ей горе было бы видеть меня и в сей 
амуниции, сударь. 

— Проходил в отпуске указанные на- 
уки? 

— Да, сударь. После отбытия школы с 


швальне, тосподин 


полком в 1144 году в Санкт-Петербург 
занимался дома с родителем геометрией 
планов, тригонометрией, географией, фор- 
тификацией, инженерией... 

— А из языков? 

—- Читаю по-немецки и говорю несколь- 
ко по-французски. 

— Где же ты все рто успел? 

— Сначала дома. Два года в школе, су- 
дарь: По-франпузски у Лебониз. По-не- 
мецки с Бухгольцем. А затем сам по кни- 
там и с товарищами. 

— Что же, и здесь будешь ходить 
в школу?.. 

— Нет, сударь. Мне надлежит пройти 
строй. 

— Ну вот ты и солдат... Будешь коман- 
диром, пекись о солдате, как о родном 
брате. С ним тебе и служить и жить... 

— Кроме матери вся родня в полку, гос- 
подин премьер-майор... 

— Истинно так,— согласился Соковнин, 
улыбаясь.— Одна баба дивилась: откуда 
столько солдат? А семеновский солдат ей 
ответил: солдат солдата и родит. Нашему 
отечеству, России, нужна великая армия. 

— Число из единиц составляется, 
сударь... Малое число, да из крупных 
единиц больше чем великое из малых. 

— Да ты, братец, гляжу я, философ. 
Хлебнул из кладезя премудрости? 

— Да, сударь! Читаю Вольфа, Лейбни- 
па, Руссо, Монтеня, Бейля, Монтескье. 

По лицу Соковнина пробежала тень 
смущения: из перечисленных Суворовым 
имен едва ли не все он услышал в первый 
раз из уст своего унтер-офицера- 

— Что же говорят эти мудрецы? Чай, 
средь них есть и вольнодумцы? — с нас- 
мешкой молвил Соковнин. 

— Лейбниц говорит: «Все хорошо в сем 
лучшем из миров». Вольф возражает: 
«Нет, мир может быть лучше, чем он 
есть». «Все в мире плохо, — говорит Мон- 
тень, — на свете зло господствует!» Бейль 
утверждает: «Нет, хоть в мире много вла, 
но есть и доброе на свете!» Иные гово- 
рят: «Добро и зло равны на свете. Нельзя 
ни уменьшить зла, ни приумножить добро- 
то...» Руссо им отвечает всем: «Нет, зло 
не вечно на земле, оно рождается неравен- 
ством людей». 

До сих пор краткий и отрывистый в от- 
ветах, Суворов заговорил о философах так 
пылко, что Соковнин, несколько напуган- 
ный, остановил его движением руки... 

— Довольно, друг мой, довольно. По- 


меньше философии, побольше практики...- 
Танцовать умеешь? 

— Люблю попрыгать, — ответил Суво- 
ров. 

— Ну. хорошо. Служи. Я буду тебя дер- 
жать «на мушке». 

— Благодарствуйте, сударь. 

— Добро и вло!.. — вадумчиво сказал 
премьер-майор.— Скажи все же, чего ты 
хочешь для себя? 

— Славы воинской и славы отечества! 

— Изрядно! Где ты остановился? Где 
будешь жить? 

— Хотел бы в ротной светлице. А батю- 
шка велел у дяди... 

— Живи у дяди... В полку найдешь 
старых знакомцев: Ергольских, Дурново, 
капрала Сергея Юсупова, с ним, помню, 
ты знатно дрался в первый раз. 

— Потом мы подружились. Только, су- 
дарь, мне с ним не по пути. 

— Что так? 

— Он богат, я беден. Он князь, я слу- 
живый. Он красавец, я, сударь, видите, 
каков? 

— Ничего, служи: «Пей, не напивайся, 
ешь, не наедайся, вперед не забивайся, в 
середину не мешайся, в хвосте не оста- 
вайся!» Помни: ты у меня «на мушке». 
Ступай! 

В смутном волнении Александр вышел 
из полковой избы. Шермак, стоявший у 
коновязи, увидев хозяина, поднял голову 
от кормушки и радостным ржанием при- 
ветствовал Александра. 

День стоял безветренный, морозный. 
Туман затягивал дали сизой мглой; кава- 
лось, что небо низко и вершины елей до- 
стигают облаков. С разных сторон слы- 
шался стук плотничьих топоров: рубили 
связи для солдатских светлиц: полк толь- 
ко еше обстраивался в новой столице- 
К штабной избе подвигался водовоз вер- 
хом на лошади и с черпаком на плече. 
Лошадь упористо тянула огромную, об-- 
росшую льдом бочку. Александр спросил: 

— Не внаешь ли, братец, где стоит пер-- 
вая рота? 

— А кто тебе в первой роте нужен? 

— Флигельман“ Дубасов. 

— Прошка Великан? Знаем. Ступай вот” 
этой просекой. Увидишь: новые связи’ 
стоят. Это тебе и будет первая рота:. 
Прошкина первая изба. 

Александр вскочил на Шермака, погнал” 
ето указанной дорогой и увидел вскоре 


1 Правофланговый, по которому рота строится. 
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новые избы. Александр остановился у пер- 
вой избы. Войдя в нее, Александр увидел 
Прошку Великана. Дубасов сидел на лав- 
ке в углу за столом, уставив голову на ру- 
ки. Перед ним на столе початый штоф 
водки, краюшка хлеба, солонка и чашка 
< кислой капустой. Печь весело пылала. 
Молодая баба ворочала в печи горшки. 

— Здравствуй, Прохор Иванович! — 
сняв шляпу, сказал Суворов. 

Прошка поднял голову, мутно посмотрел 
на Александра, на лице его мелькнула ра- 
дость, но он нахмурился и закричал гро- 
мовым басом: 

— Не по форме! Накройсь! 

Александр накрыл голову шляпой и вы- 
тянулся стрелкой. 

— Так! Явись! 

— Честь имею явиться, камрад‘ фли- 
гельман! Унтер-офицер Семеновского пол- 
ка Александр Суворов прибыл из отпу- 
ска и вступил сего числа в действитель- 
ную службу ее величества... 

— Вот это так! А теперь, Сашук, попе- 
луемея,— Прохор встал из-за стола. 

Александр кинулся к Прошке. Флигель- 
ман нагнулся. Они обнялись и расцелова- 
лись. Прохор поднял Суворова на руки и 
сунул его в самый угол на скамью... 

— Вот, Марья, гляди. Кто явился? Але- 
ксандр Суворов, сын капитана лейбгвар- 
дии Преображенского полка Василия Су- 
ворова... Был я крепостным господина Су- 
ворова, а теперь я солдат и сын его — сол- 
дат. Мы оба солдаты. И он мне является! 
Почему? Потому что я Великан! Бег- 
рейфст ду дасс, нейн, майне фрау? Отве- 
чай, Марья. Ферштейст ду?.. 

— Их ферстее нихт филь! 

Оборотясь к печи спиной, Марья сде- 
лала глубокий реверанс... 

— Видал, Сашук, какую я себе завел 
игрушку? 

— Хорошая игрушка... Так ты женился, 
Прохор Иванович. А как же школа? 

— Суета сует! Писать меня выучили. 
А кому и что писать? В писаря идти при 
моей комплекции? Мне факелом писать 
по небу огненные слова, а то «проба пе- 
ра из гусиного крыла»! Ха! Считать? А что 
считать? Казенные деньги? Все равно 
украдут. Генералом быть? Низок родом 
Капралом? Солдат по мордам лупить? У 

‚ меня это не выходит: с одного маху ло- 
жится парень и не встает. Вот я и же- 
нился. И теперь в полку на весь век. 


1 Товарищ. 
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Только ты, Сашук, скажу тебе по секрету... 
Дубасов взял голову Александра в обе 
руки, потянул ее к себе так, что у Суво- 
рова хрустнуло в шее, и на ухо рявкнул: 

— Никогда не женись. 

Марья расхохоталась и, мигнув Алек- 
сандру, принялась колотить кочергой го- 
ловешки в печи. 

Александр, оглушенный криком Прош- 
ки, повертел у себя в ухе мизинцем. 

— Ага! В ухо таракан ваполз? То-то! 
Та-ра-кан! 

Дубасов поставил палец на стол. К кон- 
цу его пальца доверчиво подбежал рыжий 
таракан пруссак и ошупал нототь усами... 

— Видал? Это я привез их из Прус- 
сии... Уж как все барахло перетряхивал, 
сумку выворотил, выбил, чтобы ртой не- 
мецкой нечисти не было... Гляжу: а неде- 
ли не прошло — их десяток... Всех пере- 
давил. Гляжу: в сундуке сотня... Вот уж 
пятый год с пруссаками воюю, а их все 
больше. Гляди, гляди... С’едят пруссаки 
Россию! . 

Прохор ловко придавил пруссака за ус 
кончиком пальца. Таракан вырвался и убе- 
жал с одним усом. 

— Пруссаков мы будем бить! 

Прохор хлопнул ладонью по столу. Та- 
раканы разбежались. 

— Вот как мы их. Солдат должен вое- 
вать, а не на печи преть!.. 

Суворов взглянул на Марью. Она забра- 
лась на печку и шелкала кедровые орехи, 
побалтывая ногами в новых валенках... 

— А хороша печка! Любо,— сказала 
сна, улыбаясь, Александру. 

— Что же ты думаешь, я с тобой век 
буду возле печки цацкаться? — продол- 
жал Дубасов.— Вот выйдет Сашук в по- 
левые войска‘ офицером, я к нему в ден- 
шики перепрошусь — и пойдем на Берлин 
куриталопом. Так или нет? Ведь мы с то- 
бой герои! Да что же ты такой сумной 
сидишь. Я тебя всячески веселю, а ты бы 
хоть улыбнулся... 

— Укачало меня в кибитке. Да и груст- 
но у вас тут, печально все, мертво. Ни 
барабана, ни песни, ни пальбы... 

— Грустно и печально потому, что се- 
тодня ведь праздник: новый новый год“. 
Вот видишь и я праздную. Оттого и пе- 
чаль... 

— А как же в штабе не празднуют? Я 


1 Армейские в отличие от гвардии. 

2 До Петра 1 новый год в России начинался 
в сентябре. В елизаветинское время еще различа- 
ли «старый новый год» «новый новый год». 


Дубасов достал из кармана табакерку. 


Соковнину являлся. И плотники в лесу 
стучат... : 

ие, То не плотники, а наши же семенов- 
ские солдаты, которые по мастерству, да 
извозчики. Праздник у нас только от 
ружьистики и шагистики. Вторая половина 
полка, та, конечно, празднует всецело! 

— Какая это вторая половина? 

— А кто, вроде тебя, из господ. В буд- 
ни все на экверцициях. А в праздники 
тосподин премьер Соковнин, видишь, ве- 
лит мужикам работать, а господа солдаты 
сейчас в танцклассах вензеля ногами вы- 
кручивают, а вечером будут ногами мы- 
слете писать... А его превосходительство 


Степан Федорович Апраксин и в будни и 
в праздники с царицей, канцеляром и 
лейблекарем в фараон да гамбис дуется. 

— Так ты, выходит, Прохор Иванович, 
с господами празднуешь? 

— Отставить! Первое, я флигельман... 
Великан! Второе, я не плотник и не дро- 
воруб, и жила у меня срошенная. Третье, 
я господина премьера не порочу. Отнюдь! 
Ежели зимой мы просек не сделаем, доэ- 
рог не замостим, нам летом не вылезти из 
грязи. Ведь на болото посадили! 

— Печальные места! 

— Не печалься. Устроим, бог даст. Где 
подсыпем, где пророем. : 
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— Корову надо купить! — неожиданно 
сказала с печки Марья, сгребая с подола 
ореховую скорлупу... 

— Слыхал! Корову! Мы тут государ- 
ство устраиваем, а она корову! Выпьем, 
Сашук! Не станешь? Как угодно. Я и один 
могу. 

— Кушай во здравие... А мне пора... 

— Да погоди! Не хочешь со мной вы- 
пить. Ладно! Я тебя все-таки развеселю. 
Теперь уж ты у меня просмеешься. 

Дубасов достал из кармана табакерку: 

— Смотри. Прусская работа. Это кто 
на верхней крыше? Сам Фридрих, прус- 
ский король. А это кто внизу, на доныш- 
ке? Петр Первый, основатель России. Это 
нам, всем великанам, от короля подарок 
на прошанье. Чтобы помнили, что король 
Прусский и что Петр: немец-де второго 
сорта. А мы вот как — Фридриха по носу 
щелк! 

Дубасов шелкнул по крышке, достал 
понюшку табаку, понюхал, наморшился, 
перевернул табакерку в пальцах и чихнул 
в портрет Петра, воскликнув: 

— Здравия желаю, ваше величество! 

Александр грустно улыбнулся. 

— Что ты, Прохор, барина тешишь, 
словно он малое дитя. У него, гляди, усы 
растут... 

— Молчи, баба! На-ка, Сашук, повтори. 
Понюхай табачку носового, вспомни де- 
душку лесового, трех Матрен да Луку с 
Петром. Хорош табачок —с березовой 
золкой! Мозги прочищает!.. 

Александр повторил все маневры Проп- 
ки и с непривычки неудержимо расчихал- 
ся. 

— И верно: в голове прояснилось. 

— О чем я и говорю. Трубкой не при- 
выкай баловаться. Грудь закладывает. Да 
и дорог табак. А нюхать рекомендую! И 
дешево и сердито. Хочешь, я подарю? Бе- 
ри, бери! Я и берестяной тавлинкой обой- 
дусь. Получай от Прошки Великана ко- 
ролевский подарок. Жалую тебя табакер- 
кой. Служи отечеству верой и правдой! — 
торжественно закончил свою речь Прохор 
Дубасов. 

Получив королевский подарок, Суворов 
простился с Дубасовым и поскакал просе- 
кой Загородного проспекта в Преображен- 
ский полк. 

Дядя Александр Иванович Суворов был 
холост и жил в офиперском дому — про- 
стой избе, хотя и очень обширной. Внут- 
ри квартира дяди очень напоминала и раз- 
мерами, и расположением комнат, и всем 
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устройством деревенский дом в подмосков- 
ной Суворовых. О чем только пожалел 
Александр: в офицерском доме не наш- 
лось светелки под крышей; дядя отвел 
Александру маленькую комнатку в одно 
окошко, с отдельным входом из сеней. 

Никто не вышел навстречу Александру 
принять коня: все в доме было пьяно. За 
стеной, в «приспешной», горланили песни, 
играли на гуслях, во много голосов гово- 
рили и кричали, даже, кажется, дрались. 
Александр пожалел, что не остался у Ду- 
басова отведать шей, пожевал дорожных 
коржиков, запивая их водой, не важигая 
свечи, разделся, лег, накрывшись просты- 
ней, и уснул до утра. 

Разбудили его задолго до света прибыв- 
шие с ним из Москвы хлопцы. Они, то- 
пая, внесли в комнату Александра, по обы- 
чаю, заведенному еще в Москве, большую 
дубовую лохань и два ведра с ледяной во- 
дой. 

Печь весело пылала, стрекая угольками, 

Суворов снял рубашку и нагнулся над 
лоханью; хлоппы сразу с двух сторон 
начали лить ему на спину воду. Алек- 
сандр, поеживаясь и кряхтя, подетавлял 
под ледяные струи то голову, то спину, то 
правый бок, то левый, фыркая, мыл лицо... 

— Дядющшка вернулся? — спросил Алек- 
сандр. кончив умываться. 

— Еще ввечеру. Спрашивал про тебя и 
не велел будить до утреннего чаю,— до- 
ложил один из хлопцев. 

Хлопцы вынесли лохань. Александр 
взял со стола книжку «Парле франсе» и, 
бегая кругом по комнате, чтобы согреться, 
принялся твердить французские слова и 
фразы при танцующем свете из устья пг- 
чи. 

— Иль фо леве — иль р бъен тан... Иль 
фо леве — иль р бьен тан! Тут а фуа, же 
серр прет а лрнстан. Же серр прет а лрн- 
стан *. 

Александр твердил французские слова 
до тех пор, пока дрова в печи не превра- 
тились в груду пурпурно-золотых углей 
и при их свете нельзя было уже разобрать 
слов. 

Хлопец внес свечу: 

— Дядюшка встать изволили и просят 
кушать чай... 

Александр проворно оделся и вышел в 
«валу», вместе с тем и столовую. Дядя си- 
дел за столом при свечах уже в мундире 


1 Надо вставать, уже пора. Сейчас! Я буду го- 
тов з одно мгновенье. 


и ботфортах. Он встретил Суворова так, 
будто они всегда жили вместе, хотя вчера 
они увиделись в первый раз. 

— В какую роту зачислен? Видел Со- 
ковнина? В роте был? Капитану Челишеву 
явился?..— отрывисто спрашивал дядя. 

Александр отвечал так же отрывисто и 
просто. Они напились чаю почти в молча- 
нии, оделись, вместе вышли. Им подали 
коней. Вскочив в седло, и дядя и племян- 
|вик, приложив руку к шляпе, поскакали в 
разные стороны. 

На следующее утро повторился корот- 
кий разговор за чаем — и так сразу жизнь 
вошла в колею. 

Капитан 3-й роты Челишев сразу отме- 
тил Александра как «безответного» сол- 
дата. За зиму не случилось, чтобы Суво- 
ров отказался от наряда на работу или от 
трудной посылки. Его отправляли прини- 
мать сено на барки против Тучкова буяна, 
муку и крупу на Калашниковскую при- 
стань Александро-Невской лавры, солони- 
ну из складов Петербургской стороны. 

С раннего утра до ночи Александр оста- 
вался в полку — обедал и ужинал у ротно- 
то котла — и возвращался на квартиру к 
дяде в такой усталости, что оставалось 
только спать. С дядей, тоже очень взаня- 
тым в своем полку, Александр виделся 
мельком, попрежнему они мало говорили 
между собой, встречаясь только рано ут- 
ром за чаем и изредка вечером, когда уда- 
валось ужинать вдвоем. Как-то дядя ска- 
зал: 

— Брат Василий спрашивает письмом, 
как ты здоров, как служишь. Жалуется, 
что ты ему давно не пишешь. 

— Я ему все разом отпишу подробно. 

— Напиши не отлагая. 

Суворов тут же сел за стол, сдвинув в 
сторону книги, очинил перо и написал от- 
цу: 

«Здоров. Служу. Учусь. 

Суворов». 


Привезенные Александром из Москвы 
книги ни разу не раскрывались, кроме 
«Парле франсе». На книге Квинта Курция 
о делах Александра Македонского лежал 
рукописный устав полевой и караульной 
службы. 

В марте полковые штапы баллотировали 
отличных солдат. И Александр Суворов, 
прекрасно аттестованный ротным команди- 
ром, сделался капралом. 

Приближалась весна, а Суворову еще ни 
разу не пришлось близко встретиться со 
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сверстниками своими, ваписанными вме. 
сте с ним в полк в сорок втором году в 
Москве. Князя Сергея Юсупова Алек- 
сандр видел только издали, когда он при- 
езжал на плац в карете шестерней, поста- 
вленной на полозья. В ротах ни капрал 
Юсупов, ни оба князя Волконских, ни 
Долгорукий ни разу не попались Суворо- 
ву на глаза. А они, пожалуй, и не ведали, 
это. Суворов уже в полку, на действитель- 
ной службе. 

Ветры с моря приносили сырое тепло. 
Начались дожди. Набухали почки. И даже 
ели стали зеленее. Неву взломало. Про- 
шел ладожский лед. Комендант Петербур- 
га под грохот пушек с крепостных вер- 
ков и с кораблей зачерпнул невской воды 
серебряным ковшом и внес в Зимний Дво- 
рец. Открылась навигация. Начался свет- 
лый май. Двор Елизаветы Петровны от- 
был в Петергоф. Дворцовые караулы нес 
и Семеновский полк. В свою очередь 
Александр Суворов получил наряд в Пе- 
тергоф. 

У всех гвардейских полков имелись на 
Неве свои гребные флотилии. Одетых в 
мундиры первого срока семеновских сол- 
дат посадили в лодки на Фонтанке. У 
Лоцманского островка шлюпки вышли в 
устье Невы... Ветер дул с моря. В заливе 
зыбь порядочно качнула шлюпки, и солда- 
ты вышли на берег мокрые, иззябшие, с 
зелеными от приступов морской болезни 
лицами. Прямо с берега солдат развели 
на посты. Суворов стал на часы у Монпле- 
зира, любимого павильона Петра в петер- 
тофском парке: отсюда открывался широ- 
кий вид на море. 

Ветер прохватывал Суворова насквозь, 
высушивая мокрую одежду, и хотя солнце 
пригревало, Александра охватил озноб. 
Руки коченели. Зубы выбивали барабан- 
ную дробь. Суворов решил уже вызвать 
свистком подчаска и просить смены, как 
услышал ва поворотом дорожки говор и 
смех. К Монплезиру по дорожке, усыпан- 
ной красным скрипучим песком, прибли- 
жалась Елизавета Петровна, затянутая в 
рейтузы, в ботфортах со шпорами, в бе- 
лом колете кавалергардов и офицерской 
шляпе. Она помахивала стэком и смея- 
лась. А ва нею, несколько отстав, шли, пе- 
рекоряясь и бранясь, две старухи. Ветер 
колоколами вздувал их широкие платья. 

Суворов вытянулся и сдёлал мушкетом 
«на караул». Елизавета Петровна взгляну- 
ла на Суворова, расхохоталась и, остано- 
вясь, указала старухам на часового. Ста- 
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рухи, подойдя, продолжали спорить. Они 
‘говорили по-французски громко, не стес- 
няясь, полагая, что часовой не может их 
понять. Суворов немало удивился, узнав 
в одной из старух лейб-медика Елизаветы 
француза Лестока, а в другой—канцлера 
Бестужева. Очевидно, сегодня при дворе 
об’явлена любимая игра Елизаветы Пет- 
ровны «метаморфоз» * и дамам прикавза- 
но быть в мужском, а кавалерам — в жен- 
ском платье. 


— Какая милочка! — сказала Елизавета 
Петровна, подойдя к часовому и потрепав 
Суворова по шеке...— Обратите внимание 


на эту девочку в мундире... Как тебя зо- 
вут? 

— Александр Суворов, ваше император- 
ское величество... 

— Ах! Да ты уж не дочка ли твардин 
капитана Василия Сузорова, милашка? 

— Так точно! 


+ Превращение. 


Лесток подошел к часовому и, взяв 
его за перевязь на груди, обратился к 
Бестужеву, продолжая с ним спорить. 

— Вы тневаетесь, господин великий 
канцлер, — значит, вы неправы. В России 
все можно купить: генерала — за сто ты- 
сяч рублей, ну, а вот этого солдата — за 
рубль. Вся и разница! 

— Ах! Вот что! — воскликнула Елиза- 
вета Петровна.— Мы сейчас это испыта- 
ем...— продолжала она по-французски. — 
Алексей Петрович, дай рубль взаймы. У 
меня только червонцы. 

Бестужев поднял юбку, достал рубль и, 
сделав глубокий реверанс, подал монету 
Елизавете. 

— Ты мне понравилась, милочка,— 
сказала по-русски Суворову царица, — 
возьми рубль... 

— Нет, ваше величество. Устав кара- 
ульной службы запрещает часовым на по- 
сту брать подарки, тем более деньги. 


Суворов немало удивился, узнав в одной из старух лейб-медика француза 
Лестока, а в другой — канплера Бестужева. 


. — Но я тебе приказываю. Ведь ты зна- 
ешь, кто я!,.. 

— Тебе, дурак, дарит императрица, бе- 
ри! — прибавил Лесток, хлопнув Суворо- 
ва по плечу. 

Александр вспыхнул, отступил на шаг 
и крикнул по-французски: 

— Если вы, сударь, еше коснетесь меня 
рукой, я вызову караул. Часовой — лицо 
неприкосновенное. 

— Ого! — с изумлением воскликнул Ле- 
сток, опустив руки.— Каков маленький 
капрал... 

— Молодец! — похвалил Бестужев. 

Елизавета Петровна кинула серебряный 
рубль на песок к ногам Суворова и ска- 
зала: 

— Возьми, когда сменишься с караула! 
Видишь, граф, и в России есть неподкуп- 
ное! 

Она повернулась и пошла прочь. «Ста- 
рухи» последовали за ней, они опять вза- 
спорили, удаляясь по ‘направлению к двор- 
пу. 

Когда явилась смена, у Суворова в 
ушах стучало- Отдав пароль и рассказав 
(по инструкции), что случилось на посту, 
Суворов хотел идти, его остановил раз- 
водящий и приказал: 

— Подними крестовик. Забыл подарок? 

Суворов поднял рубль и пошел за раз- 
водящим. Он едва добрел до гауптвахты 
и опустился на скамью, чуть не выронив 
из рук мушкета. В караульне стоял гомон 
и шум. Суворова окружили с криками 
приветствий и поздравлений: здесь уже 
узнали от кого-то о царской милости к Су- 
ворову. Подняв голову, он увидал перед 
собой (Сергея Юсупова в шегольском 
солдатском мундире, который можно было 
принять за офицерский. Юсупов обнял и 
поцеловал Суворова, поздравил его с пер- 
вой наградой из царских рук. За Юсупо- 
вым принялись обнимать и целовать Суво- 
рова и прочие. Переходя из одних об’я- 
тий в другие, он едва узнавал старых, по 
московской школе знакомых: Ергольских, 
Дурново, Шереметьева, Долгоруких... 

— Господа! — воскликнул  Юсупов.— 
Надо вспрыснуть суворовский рубль. 
Едем в «Красный кабачок»! Я угощаю! 

— Я невдоров,— отозвался Суворов,— 
меня укачало море... 

— Да зачем же тебе было ехать в лод- 
ке? 

— А как же иначе? 

— Да вот, как я, в карете... или вер- 
хом... Итак, господа, едем! Суворов болен. 


Едем его лечить! — сказал Юсупов на- 
чальнику караула... 

Александр не сопротивлялся. Окружен- 
ный шумной ватагой «красавцев», он шел 
об руку с Юсуновым в полузабытьи к во- 
ротам парка. За воротами стоял экипаж. 
Александра втолкнули в карету. Молодежь 
набила ее доотказу. Кому не хватало ме- 
ста, те вскочили на запятки. Карета, колы- 
хаясь, покатила... 

— Откуда же, Сергей, ты узнал все так 
скоро? — спросил Юсупова Суворов. 

— Что девка тебя подарила рублем? 
Мне сказал сам Бестужев. Ты отвечал Ле- 
стоку очень удачно. Знаешь ли, на что 
сердит Бестужев? Лейб-медик посмеялся 
над ним, что канилер не успел получить 
с Фридриха обешанных сорока тысяч 
экю ‘за союз России с Пруссией... 

— Канцлер?! Сорок тысяч?! — восклик- 
нул Суворов. На его лице изобразилось 
такое изумление, что сидевшие напротив 
него товарищи расхохотались... 

— Как он наивен, братцы! — восклик- 
нул Юсупов.— Да где ты был все время?.. 

ы ничего не знаешь?!.. 

— Сорок тысяч? С прусского корол 

— Ну, разумеется. Вот младенец! Бесту- 
жеву Франция заплатила больше. А он 
рассчитывал получить и с Фридриха и с 
Людовика. Ведь получает Лесток и с тех 
и с ртих... 

Мальчишки все заговорили разом, хва- 
стаясь перед Александром, кто знает боль- 
ше о придворной политике. Когда карета 
остановилась перед «Красным кабачком», 
Суворов успел узнать, что лейб-медик 
граф Лесток ухитряется получать деньги 
и от прусского и от австрийского дворов, 
что у него столько осыпанных бриллиан- 
тами королевских портретов на лентах, 
что уж «негде их носить», что канцлер 
Бестужев стоит за союз с Австрией, а Ле- 
сток ходит к великому князю Петру Федо- 
ровичу с заднего крыльца и пересылает 
письма великой княгини *° к Фридриху 
Прусскому... 

— И Катенька, быть может, скоро...— 
не успел закончить Долгорукий, как его 
оборвал Юсупов. 

— Довольно! Разболтались! 

Дверца кареты растворилась. У кареты 


У 


1 Экю — серебряная монета размером около 
рубля (пять франков). 

2 Петр Федорович (потом Петр Ш) — принц 
Гольштин-Готториский. Великая княгиня — Ека- 
терина Алексеевна, его жена, впоследствии Екате- 
рина П. 
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стоял, низко кланяясь, содержатель ка- 
бачка француз Готье в пветном кафтане... 

вардейцы шумно ввалились в кабачок. 
В вале кабачка в камине, сложенном из 
неотесанных гранитных глыб, весело пы- 
лали огромные пни елей... г 

— Вина! — крикнул Юсупов. 

Подали вина. Солдаты уселись круж- 
ком перед пылающим камином, усадив 
Суворова посередине. Александра бил оз- 
ноб, хотя от камина дышало живитель- 
ным огнем. 

— Пей! Согреешься! — посоветовал Су- 
ворову Юсупов.— Друзья! За возвраще- 
ние Суворова в нашу семью! 

Суворов чокался со всеми и пил, стуча 
зубами о край стакана, замороженное ви- 
но. Провозглашались тосты. Пели песни, 
плясали. Под ногами хрустело битое стек- 
ло... 

— Покажи рубль! — много раз требова- 
ли гвардейцы. 

— Вот он. 

— Ура! 

Суворова подняли на руки: 

— Качать, качать! 

Александр потерял сознание. 

Стеклянныой петербургской ночью в Пре- 
ображенском полку близ офицерского до- 
ма, где жил Сувороз, остановилось не- 
сколько карет. Из них высыпали с криком 
и смехом семеновские солдаты. Запылали 
факелы. При свете их из первой кареты 
мальчишки достали бесчувственное тело 
Александра и, подняв на плечи, запели: 

— Со святыми упокой! 

Под похоронное пение факельное шест- 
вие двинулось к офицерскому дому. Гром- 
ким стуком в ворота разбудили весь око- 
лоток. Испуганная дворня суворовской 
квартиры высыпала на улицу. Суворова 
внесли в дом, уложили на постель. По- 
бросав факелы в уличную канаву, моло- 
дежь со смехом расселась по каретам. Все 
уехали. 

Суворов еле дышал. Разбуженный шум- 
ным скопишем, дядя, посмотрев на Алек- 
сандра, покачал головой, решив, что пле- 
‘мянник сильно пьян. Но утром пришлось 
звать лекаря: Александр захворал. 

Полковой лекарь признал, что у Алек- 
сандра горячка, и посоветовал отвезти его 
в госпиталь, на что дядя Суворова согла- 
сился... 


3 Петр Федорович (потом Петр 1) принц 
Гольштин-Готториский. Великая княгиня — Екате- 
рина Алексеевна, его жена, впоследствии Екате- 
рина ИП. 
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Все лето Суворов пробыл на больнич- 
ной койке военного солдатского госпиталя 
близ Смольной пристани. Думали, что он 
не выживет. Во время болезни его наве- 
шали; кроме дяди был не раз флигельман 
Дубасов, наведывался Сергей Юсупов, 
всполошил всю больницу однажды приез- 
дом своим полковой командир генерал-ан- 
шеф твардии подполковник Апраксин, а 
вслед затем у под’езда госпиталя увидели 
карету самого лейб-медика и генерал-ди- 
ректора медицинской канцелярии графа 
Лестока. Не сомневались, что лейб-медик 
прибыл по личному повелению Елизаветы 
Петровны, хотя Лесток приехал по своему 
почину. 

Окруженный после ртого особенным по- 
печением врачей и вниманием начальника 
госпиталя, Суворов стал поправляться, и в 
октябре его выписали из госпиталя... 

Вернуться в полк Суворову не позволя- 
ла слабость после болезни. Прошка Вели- 
кан навестил Александра на квартире в 
Преображенском полку и, выслушав его 
рассказ о возобновлении внакомства с 
Юсуповым, дал совет: 

— Не суйся, Саша, в волки, коли хвост 
собачий! 

Но Юсупов приехал сам и увез Суворо- 
ва к себе, как тот ни противился. Юсупов 
жил в летнем доме родителей на Фонтан- 
ке. 

Усадив Александра в своем кабинете в 
кресла, Юсупов смотрел на Суворова с 
грустным сожалением... 

— Я внаю, ты не любишь смотреться в 
зеркало... Неужели ты еще ни разу не 
брился? Посмотри, на что похож. 

Он подставил Александру небольшое 
зеркало. Суворов взглянул неохотно и сам 
возмутился: 

— Фу! Рыжий чорт! 

— Не хочешь ли побриться? — пред- 
ложил Юсупов.—Ты убедишься, как это 
освежает. 

Александр согласился. Юсупов хлопнул 
в ладоши и велел позвать своего цыруль- 
ника. Явился цырульник, с поклоном вза- 
кутал Александра в пудермантель, усадил 
его в кресло перед туалетным столом Юсу- 
пова. Александр сидел перед трехстворча- 
тым зеркалом с закрытыми глазами. Неж- 
ная мыльная пена покрыла шеки Алек- 
сандра. Бритва приятно щекотала. Алек- 
сандр сидел покорно и слушался приказа- 
ний пырульника: 

— Нагните головку, сударь, влево. По- 
доприте шечку язычком, 


Цырульник гладко выбрил Александра, 
подстриг брови так, что они выгнулись 
круглыми дугами. Выпустив на скулы бук- 
ли, пырульник зачесал волосы Суворова 
назад и переплел заново косичку, придав 
ей пышный вид. Опрысказ Александра ду- 
хами, пырульник полюбовался своей ра- 
ботой в зеркале, ловко сдернув одним дви- 
жением пудермантель и кланяясь, сказал: 

— Можете, сударь, жениться. 

Александр взглянул в зеркало, фырк- 
нул, не узнавая себя, 

— Ты сделался прямо красавец! —поль- 
стил Александру Юсупов. 

— Ну, где мне до тебя, Сертей! 

— Теперь поболтаем,— сказал Юсупов, 
когда цырульник удалился.— Послушай 
моего совета, 'Зачем тебе тянуть солдат- 
скую лямку? Приставай к нам. Я тебе мо- 
ту вполне довериться, мой друг. Ты бу- 
дешь с нами. Все русские соединились 
против немцев. Девка больше не доверяет 
лейбкампанцам. Преображенцы пьянству- 
ют по австериям и трактирам, буйствуют 
на улицах. Теперь мы, семеновцы, в силе. 
Скажу тебе — но рто ты сохрани в полной 
тайне, — его превосходительство Степан 
Федорович Апраксин поручил мне сле- 
дить за Лестоком. Мой хлопец ходит за 
лекарем по пятам. Бестужев перехватил 
его письма. «Немка» с мужем в сговоре с 
Фридрихом. Они хотят схватить Елизаве- 
ту и посадить на ее место великого князя 
под именем Петра Третьего... 

— Послушай, друг, я теперь не пьян, да 
и ты тоже,— можно ли мне во все пове- 
рить, что ты говоришь? 

— Ты убедишься скоро: лгу я или нет. 
Вздернут на дыбу лейб-медикуса — всю 
подноготную выложит... 

— Как на дыбу?! — воскликнул Алек- 
сандр.— Ведь пытки отменены? 

— Ну да, отменены, до случая. А тай 
ная канцелярия существует зачем-нибудь? 
Послушай: фельдмаршал Разумовский 
приказал ставить караул к дому Лестока 
только Семеновского полка, но отнюдь не 
Преображенского. Тебе, быть может, при- 
дется скоро быть в карауле... Как ты по- 
ступишь, если тебя назначат ночью в ка- 
раул к Лестоку? 

— Я солдат. Обязан повиноваться... 

Через несколько дней после этого раз- 
товора Юсупов сообщил Александру, что 
судьба французской обезьяны, так он на- 
звал Лестока, решена... 

— Кстати, — прибавил Юсупов. — поз- 
дравляю — ты не знаешь: ты гвардии сер- 


жант. Приказ подписан Апраксиным. Дол- 
жен тебя предуведомить: Лесток — чело- 
век горячий и отлично владеет шпагой... 

— Неужели мне придется обнажить 
оружие?! 

— Возможно... : 

— Почему же ты, Сергей, не взял на 
себя свершить сей подвиг? 

— Я никогда не мечтал о подвигах. 
Это — твое дело: К тому же я не могу по- 
хвастать, а ты искусный фехтовальшик! 

— Так я должен его убить? — с ужасом 
воскликнул Суворов. 

Юсупов расхохотался. 

— Какой же ты чудак! Его схватят и 
допросят — и только. 

Через несколько дней после ртого раз- 
говора Суворов снова встретился с Юсу- 
повым. Юсупов был испуган и раздражен. 
Шапюзо, ад’ютант Лестока, заметил за 
собой на улице юсуповского хлопца, ве- 
лел его схватить и высечь. Хлопец под 
розгами признался, что ходит за Лестоком 
и Шапюзо по приказанию своего барина. 
Лесток кинулся во дворец. упал к ногам 
Елизаветы Петровны и требовал удовлет- 
ворения. Государыня его утешила. А се- 
годня утром капитан Шапюзо схвачен с 
теми слугами, что пороли хлопца, и все 
посажены в крепость. 

— Ты, конечно, читал наряды: сегодня 
ночью ты в карауле у Лестока... Больше 
тебе не следует знать...— надменно взакон- 
чил Юсупов. 

Александр вспыхнул, но сдержался и 
промолчал. 

Вечером Суворов с капральством Семе- 
новского полка сменил и занял караул в 
доме графа Лестока на Мойке. Хозяина не 
было дома. Не хотелось спать. Он волно- 
вался, зная, что сулит ему ночь, и возму- 
шался, не зная точно, что ему прикажут 
делать. В сенях горела тускло одна де- 
журная масляная лампа, и в креслах хра- 
пел лакей; около лакея стоял наготове 
канделябр о пяти свечах, и рядом чуть 
светился в лампаде ночничок. Суворов хо- 
дил взад и вперед по сеням, стараясь не 
потревожить сон слуги. Время длилось. 
Часы над камином показали полночь. С 
улицы послышался стук колес. У под’ев- 
да остановилась карета. Часовой с улицы 
дернул звонок. Разбуженный лакей по- 
спешно зажег от ночника свечи в канде- 
лябре и кинулся открывать двери. Вошел 
Лесток. Суворов стоял стрелкой и отсалю- 
товал шпагой... 

— А, капрал-бессеребренник! — весело 
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ваговорил, узнав Суворова, Лесток.— Вы 
сегодня караулите меня — я могу спать 
спокойно... 

Лесток скинул бобровую шубу на руки 
лакея. На груди лейб-медика заблистали, 
переливаясь синими и красными искрами, 
бриллианты... 

— Спокойной ночи, мой друг! — кинул 
Лесток Александру и двинулся вверх по 
лестнице. 

Лакей ему светил... 

Суворов продолжал ходить в сенях, при- 
слушиваясь к уличным звукам. Где-то да- 
леко ночной сторож клепал в чугунную 
доску... 

Через несколько минут лакей возвратил- 
ся и об’явил Суворову, что его сиятель- 
ство требует начальника караула к себе. 

По караульному уставу, Суворов был 
обязан подчиниться. Он последовал за слу- 
той и, пройдя ряд покоев, очутился в 
спальне Лестока. Граф уже снял платье и 
был в шлафроке и пуховом колнаке. На 
столе перед кроватью брошенные кое- 
как, грудой, сверкали бриллиантами ор- 
дена и портреты королевских особ с лен- 
тами и бантами. Слуга внес на подносе 
откупоренную бутылку‘вина и два стакана. 
Небрежно отодвинув рукой драгоценно- 
сти, слуга поставил поднос на стол и уда- 
лился. 

Лесток сидел на кровати, болтая ногами 
в туфлях. 

— Мне не уснуть сегодня,— заговорил 
Лесток по-французски.— Вы, сержант, я 
внаю, будете всю ночь шагать в передней 
мрачной тенью... Давайте выпьем вина и 
поговорим. Садитесь... 

Суворов сел к столу, но от вина отка- 
зался. 

— Почему? — удивился Лесток.— Мы 
здесь одни. Я не собираюсь вас споить. 
Или вы думаете, я хочу вас отравить? До 
вас дошла эта басня, что я отравил ртого 
бездельника Этингера?.. Этингер — если 
хотите внать — был прусский шпион. У 
него могли быть доказательства и против 
меня и против них. Одинаково! Они сами 
отравили Этингера, перерыли у него все 
и ничего не нашли... 

Лесток ловко подкинул вверх туфлю с 
левой ноги и воскликнул: 

— Гоп-ля-ля! — ловко поймал туфлю на 
носок ноги... 

— Чокнемся! —он налил стаканы и 
предложил Суворову выбирать любой... 

Суворов поднял стакан, стоявший бли- 
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же. Они чокнулись и осушили стаканы до 
дна. 

— Вы храбрый мальчик! — похвалил 
Суворова Лесток.— Честное слово, вы мне 
нравитесь. Я кое-что узнал про вас. Вы 
не чета всем этим золотым фазанам... 

— Что вы еше хотите сказать мне, су- 
дарь... 

— Не вставайте, не вставайте! Нет, я 
не собираюсь ни отравить вас, ни подку- 
пить, ни уговаривать, хотя бы и мог, то 
есть имею возможность,— весело подмиг- 
нув, прибавил Лесток. 

— Вы пьяны, сударь: Вам лучше ус- 
нуть! — прямодушно сказал Суворов... 

— Ох, ля-ля! Я выпил немножко, ты 
прав, мальчик... Бросим, однако, грязную 
политику. Я знаю, они хотят меня аре- 
стовать. Они не посмеют сделать это! Го- 
сударыня еще не забыла, что я с преобра- 
женцами возвел ее на трон... Все это пу- 
стяки... Обратимся к возвышенным ма- 
териям. Я видел у тебя на столе... 

— Когда же, сударь? — удивился Алек- 
сандр. 

— А я заглянул однажды в твою мона- 
шескую келью, когда ты воевал, и надо 
сказать очень храбро, со смертью в госпи- 
тале. Конечно, я рто сделал с разрешения 
капитана, твоего дяди... Ты простишь мне 
эту маленькую нескромность: я прочитал 
в твоей тетради разговор Александра с 
Геростратом. Это сочинил ты сам? 

— Да, сударь! — признался Александр. 

— Не красней! Я видел, что тетрадь 
покрылась пылью. И разговор остался без 
конца. Итак, ты жаждешь славы? О, сла- 
ва! Слава — самое прекрасное из безумств. 
человека! Величайшая из его причуд! 
Жажда славы рождает героев, шедевры 
искусства. Я готов все это признать. А 
для ловких политиков — что слава? Это 
пружина, которой они ловко пользуются.— 
и герой в их руках! Ты знаешь баеню Ла- 
фонтена «Кот и мартышка»? 

— Нет, сударь. 

— Я тебе ее прочту. Если утодно, слу- 
шай. 

Лесток начал декламировать басню по- 
франпувзски. В русском переводе она зву- 
чала бы так: 


МАРТЫШКА И КОТ 
Каштаны жарились в печи на угольках; 
Мартышка на полу перед огнем сидела 
И пристально на них глядела, 
А кст лежал у ней в ногах. 
«Что, Васька, — говорит Мартышка,— 


Достань каштана два, так будешь 
молодец!» 
— «Да, лапу обожги! Нет, я ведь не 
глупеп!> 
— Эх, неженка какой! Трусишка! 
— Трус! Трус!». Вскочил мой кот, в дугу 
себя согнул, 
На лапки задние у печки приподнялся, 
Переднюю к каштанам протянул, 
Ожегся и назад подался, 
За дело принялся опять. 
То прочь ее, а там другою трогать станет. 
И вытащил он так уже каштанов пять. 
Каштаны ловко вынимает кот, 
Мартышка же их подбирает, 
Облупит, да и прямо в рот. 
Вдруг на беду слуга идет. 
Плутовка наутек, а кот не догадался: 
Работою все занимался. 
Слуга на пыпочках к мошеннику 
подкрался, 
Да ва уши схватил, и ну его таскать. 
Кот бедный от побоев мертвым 
протянулся, 
Насилу через час очнулся, 
И полно с той поры без пользы воровать. 
Мартышка вот умна — не обожглась, не 
бита, сыта. 
А Васька глуп, так с ним случилася 
напасть... 
То ль дело для себя украсть! 


— Вот, милый мальчик, что бывает в 
жизни! Не будь глупцом-котом и не та- 
скай каштанов для мартышек. 

— Героя должно благословлять потом- 
ство и народ...— возразил Суворов. 

— Народ? Народ — всегда дурак. По- 
томство? Какое нам с тобою дело до не- 
го, мой мальчик. Пожертвовать жизнью 
для какого-то иллюзорного бытия в памя- 
ти людей?! Нет, нет! Умирая, я скажу: ох, 
я славно-таки пожил! 

Лесток сбросил туфли с ног, юркнул 
под одеяло, достал с кресла шпагу, вынул 
‚ее из ножен и положил рядом с собой, 
с ужимками нежно поглаживая сталь... Су- 
воров не мог не улыбнуться. 

— Ты находишь, что я похож на обе- 
зьяну? Ты прав. Я предпочитаю быть 
мартышкой. Сержант, погасите свечи и 
отправляйтесь на свой пост! 

— Слушаю, господин граф! 

Суворов погасил четыре свечи, а пятую 
захватил с собой и удалился. Он прошел 
ряд покоев, совершенно темных, уже зна- 
комой дорогой и вернулся в сени, осве- 
шенные одним масляным кенкетом. Загля- 


нув в караульную, Суворов убедился. что 
все солдаты, не исключая и подчасков, 
спят... Не будя их, Суворов вернулся в се- 
ни и посмотрел на часы над камином. До 
смены часовых осталось еше полчаса. В 
камине дотлевали красные угли, покрыва- 
ясь пеплом. 

Суворов опустился в кресла и задумался, 
шопотом повторяя слова мартышки: «Эх, 
неженка какой... Трусишка! Трус!» 

Вдруг тихо звякнул дверной колоколь- 
чик. Суворов незаметно для себя взадре- 
мал. Он вскочил, кинулся открыть дверь. 
У под’езда стояло несколько конных гре- 
надеров. В дверь быстро вошел офицер в 
надвинутой на лоб шляпе и в епанче с 
поднятым воротником... Суворов с первого 
взгляда узнал в офицере командира полка 
Апраксина. Вслед за ним в сени вошли 
десять гренадеров. 

— Тише, сержант! — сказал Апрак- 
син.— Караульные, конечно, спят? — с на- 
смешкой в голосе спросил он... 

— Да, ваше  высокопревосходитель- 
ство... Но я не сплю. 

— Хорошо. что хоть ты не заснул. За- 
жгите факелы! —приказал он гренадерам... 

Раздув угли в камине, гренадер сунул в 
них пачку факелов. Факелы вспыхнули. 
осветив сени красным полыхающим огнем. 

— Ты знаешь расположение комнат? 
Где он? Что он? 

— Граф спит в постели. 

— Иди вперед. Веди. Не топать! 

При свете факелов они поднялись по 
лестнице. Суворов довел Апраксина и сол- 
дат до закрытой двери в опочивальню 
Лестока и тихо сказал: 

— Он там. Это дверь в спальню. Он 
спит со шпагой под рукой... 

На лице Апраксина мелькнула тень... 
Он приказал: 

— Сержант, ты войдешь, разбудишь 
графа и об’явишь, что он по указу ее ве- 
личества арестован. 

— Он мне не поверит, господин тене- 
рал! 

— Вот указ. Если он не поверит, мо- 
жешь ему прочесть... Ступай. Светите! Я 
останусь здесь... 

Апраксин сунул Суворову в левую руку 
свернутую в трубку бумагу. Александр об- 
нажил шпагу. Дверь распахнулась. Про- 
пустив вперед гренадеров с факелами, 
Суворов подошел к кровати. 

Лесток храпел. закинув назад голову... 

— Граф, проснитесь! — крикнул Алек- 
сандр.— Вы арестованы! 
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2 МООА р офодееньь акр Иа нев и двьтчнлеи я др ока 


Шпага Лестока со звоном упала на паркет. 


Лесток открыл г.ава, приподнялся, 
мгновенно все поняв, с живостью, не- 
ожиданной для старика, он упругим ко- 
шачьим броском вскочил на ноги и со 
шпагой в руке кинулся на Александра. 
Суворов отбил удар и ранил Лестока в 
руку. 

— Хороший 
сток.— Браво! 

ТМнага его со звоном упала на паркет. 

Гренадеры схватили Лестока и заверну- 
зи ему руки за спину. В спальную вошел 
Апраксин. 

— Ах, это вы, господин генерал! Вот 
для кого кот таскает каштаны из огня! 

Не обратив внимания на слова Лестока, 
Апраксин приказал Суворову: 

— Сержант! Ступай разбуди караул и 
сдай команду капралу Ергольскому. 

Лесток тванулся из рук гренадеров и 
дико закричал... 

— Ты больше ненужен. Ступай домой. 
Отдохни... — взглянув в лицо Суворова, 
прибавил Апраксин. 

Александр вложил шпагу в ножны и по- 
шел исполнить приказание командира. 
Сдав караул, Суворов вышел на набереж- 
ную Мойки. Гренадер предложил ему коня. 
Суворов отказался и пошел домой пешком. 
Перейдя мост, Суворов оглянулся. Окна 
лестокова дворца светились: солдаты 
ходили по комнатам дворца, как пожар- 
ные. с факелами... 

«Ты больше ненужен!» «Вот для ко- 
го ты, кот, таскаешь из огня каштаны!» — 
с горечью повторял Александр, шагая по 
темным улицам Петербурга и спотыкаясь 
на кочках грязи, скованной морозом... 

Воротясь домой, Александр достал тет- 
радку, где был написан прочитанный Ле- 
стоком «разговор». 

Александр читал написанное им самим, 
как чужое: 

«А в которую ночь Олимпиада родила 
Александра, в ту пору сгорело преславно® 
капише Ефесской Дианы", зажженное от 
некоего бездельника Герострата, который, 
будучи пойман, в розыске сказал, что он 
учинил то не для иного чего, токмо чтоб 
каким-нибудь делом прославиться. Тогдаш- 
ние ефесские волхвы столь срамное поде- 
яние вменили за предознаменование боль- 
шого разорения, и весь город жалостным 
воплем наполнили: зажглась где-нибудь 
свеча, которая со временем для такой же 


удар! — воскликнул Ле- 


4 В древней Греции, в городе Эфесе, был 
знаменитый храм, посвяшенный богине охоты — 
Диане. 
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причины (ради славы напрасной) пламе- 
нем своим весь восток выжжет»... 

«...Герострата казнили смертью. Умер и 
Александр Македонский. Встретясь с ним 
в царстве теней, Герострат тако привет- 
ствовал героя: 

— Здравствуй, подражатель славы моей! 

Александр.— Какое между нами 
сравнение. Я победитель вселенной. А ты 
человек самый презренный! 

Герострат.— Не будь так горд, Алек- 
сандр: царствование твое миновалось, и от 
всего твоего величества на свете только 
пустой звук остался; власть твоя прошла. 
Здесь все в одном положении и нет ника- 
кого разделения между царя и невольни- 
ца». 

Суворов задумался, вздохнул и вслух 
проговорил: 

— Великой славе подобает и цель ве- 
ликая! 

Он поднес тетрадку уголком к свече. 
Рукопись запылала. От бумаги остался 
черный хрустящший пепел. 

Наутро Александр сказался больным 
и не поехал в полк. Прошло больше деся- 
ти дней, проведенных Александром за чте- 
нием книг. Затем к Суворову явился Юсу- 
пов и рассказал Александру, что Лестока 
после четырех дней домашнего ареста ва- 
точили в крепостной каземат, как и его 
жену. Лесток отказался принимать пишу и 
ничего не говорил при допросах. Его быв- 
ший ад’ютант Шапюзо откровенно пока- 
зал, что граф Лесток получает деньги из 
Пруссии и из Франции, близок с прусским 
и шведским посланниками, дружил с Во- 
ронцовым, Трубецким и Румянцевым и ча- 
сто с ними ночью пировал, высказывал не- 
годование на политику правительства Ели- 
заветы. Председателем следственной ко- 
миссии состоял Апраксин. Комиссия реши- 
ла допросить Лестока «с пристрастием». 
На первой пытке он ничего не сказал про- 
тив себя и под кнутом страшно ругал Бе- 
стужева. 

Дом Лестока Елизавета подарила со 
всею утварью, обстановкой, серебром и 
фарфорами Апраксину. 

— Апраксин прыгает,— прибавил Юсу- 
пов, —он тобой доволен и велел тебе 
явиться... Чего ты прячешься? 

— Як Апраксину не пойду. Он трус! 

— Зато ты храбр — он тебя и жалует. 
Ты ловко выбил шпагу у Лестока! 

— Я ранил его? 

— Только шкуру распорол у обезьяны... 
Полно ребячиться! Все тебе завидуют, и 
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я в том числе. Шутка ли! Тебе, слышь, 
дадут, минуя всех, чин гвардии поручика! 
— Хотя бы капитана! Я не хочу таскать 
для обезьян каштаны из печи... 
— Тогда тебе не служить в полку... 


— Посмотрим. еше! Прошай. Скажи 
Апраксину, что я отдаю чин тебе!.. 

— Увы, мой друг! Ты еше не гене- 
рал — раздавать чины. Прошвай! 

Они холодно расстались. 


Глава пятая. Апраксин 


В 1156 году в Европе началась война, 
прозванная в истории по длительности 
своей Семилетней. 

Происками и стараниями англичан про- 
тив Пруссии сплотилось несколько госу- 
дарств: Австрия, Франция, Саксония, 
Польша, Швеция. 

Русское правительство долго колеба- 
лось, пристать ли к этой коалиции против 
прусского короля Фридриха Второго. Са- 
мым близким лицом к Елизавете Петровне 
являлся канцлер Алексей Петрович Бесту- 
жев, человек, проживший полжизни за ру- 
бежом, прошедший хорошую дипломати- 
ческую школу в Лондоне. 

Бестужев склонился сам и успел скло- 
нить Елизавету Петровну к союзу против 
Пруссии. Начались тшательные пригото- 
вления к войне. 

Не дав союзникам времени закончить 
громоздкие и долгие приготовления, кото- 
рых, конечно, нельзя было скрыть, Фрид- 
рих Второй, не об’являя войны, вторгся © 
60 тысячами человек в Саксонию, разбил 
саксонцев и принудил сдаться в плен их 
не готовую еше к походу армию. Саксон- 
ский курфюрст бежал в Польское свое 
королевство. 

Война началась. 

Русская армия собиралась и обучалась 
в Лифляндии и Курляндии. К 1757 году 
военные приготовления русских закончи- 
лись. Главнокомандующим русской арми- 
ей назначили Степана Федоровича Апрак- 
сина, возведенного в звание фельдмар- 
шала. 

Апраксин выступил с армией в поход. 
Войска русские покинули Ригу и перепра- 
вились за Двину торжественно: офицеры 
с лавровыми листьями на шляпах, солда- 
ты с зелеными ветвями, что походило 
на триумф победителей. 

атертый в толпе зевак, смотрел на 
преждевременный триумф Апраксина 
обер-провиантмейстер майор Александр 
Суворов: он только что пригнал в армию 
обозы с продовольствием. 

В этом рядовом армейском офицере, 
усталом, запыленном, измученном, одетом 
в порыжелый от непогод мундир, трудно 
было узнать того бравого солдатика, ко- 
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торый еще не так давно одержал легкую 
победу над французской мартышкой, но 
не захотел извлечь для себя из ртого слу- 
чая знатной выгоды. 

Сдав обозы, Суворов явился к генералу 
Фермору, чтобы повторить просьбу, излэ- 
женную им раньше в письме: Суворов 
просилея в поход в корпус Фермора. С 
ним Суворов, произведенный в офицеры 
в 1154 г., повнакомился в доме Абрама 
Петровича Ганнибала. Фермор, тоже 
«бомбардир Петра», узнав Суворова, по- 
любил его, но Апраксин еше помнил слу- 
чай с Лестоком и оказанное тогда семе- 
новским сержантом своенравие. Единст- 
венное, чего мог добиться от фельдмар- 
шала Фермор для Суворова,— навначе- 
ние в Курляндию готовить для действую- 
шей армии запасные батальоны. 

Штаб главнокомандующего еше не по- 
кинул Риги. Суворов отправился туда, 
чтобы оформить свою новую службу. В 
штабе Суворов узнал, что дежурный 
штаб-офицер Апраксина — князь Сергей 
Юсупов. и направился к старому прия- 
телю. Войдя к Юсупову, Суворов повздо- 
ровался с ним весело. 

— Здравствуй, красавец! Ох, да как же 


ты раздобрел! — Суворов похлопал Юсу- 
пова по животу: — Растет? Подтягивай 
потуже! 


— Здравствуй. Суворов! — развалясь п 
кресле, ответил Юсупов.— А ты все тот же 
шутник! Ты за поиказом? 

— Да, мне говорил Фермор. 

— Приказ есть,— роясь в бумагах, ва- 
товорил Юсупов,— вот он. Ты видишь, 
Степан Федорович забыл твою дерзость. 
Он согласился на твою просьбу быть в ар- 
мии. Ты назначен... 


Юсупов приостановился, рассчитывая 
поразить Суворова. 
— Быть при запасных батальонах? 


Знаю! Есть копия приказа? Давай сюда. 


Суворов, не глядя, сунул копию приказа 
за обшлаг и склонился к военной карте. 
развернутой у Юсупова на столе. На кар- 
те лежала масштабная линейка... 

— Рассчитываешь марши? Завидую те- 
бе. Сергей. Фридриху не сдобровать, коли 
у Апраксина такие штапы! 


Суворов схватил со стола линейку и 
постучал ею по темени Юсупова пригова- 
ривая: 

— Бум! Бум! Бум! 

Юсупов вскочил на ноги. Суворов ткнул 
его линейкой в живот. 

— Чирик! 

Юсупов охнул, побагровел и крикнул: 

— Пошел вон! 

Суворов ответил: 

— Слушаю, ваше сиятельство! — он 
форменно повернулся и, топая, вышел из 
кабинета. 

Узнав в канцелярии подробно:2а пору- 
ченного ему дела, Суворов присел, тут же 
на уголке стола написал несколько крат- 
ких распоряжений и приказал их отпра- 
вить тотчас с курьером. 

Армия выступала в поход с некомплект- 
ными полками. Медлить с пополнением не 
приходилось и часу. Суворов сразу погру- 
зился с головой в дело формирования 
третьих батальонов, не думая более ни о 
чем. На это ушло все лето. Суворов 
скакал между Ригой и Смоленском, между 
Смоленском и Новгородом. Пополнения 
приходили пестрые, частью из плохо обу- 
ченных солдат, частью из рекрутов. 

Немало забот требовалось на то, чтобы 
придать запасным батальонам хоть види- 
мость войска: для ртого надлежало, по 
крайней мере, обуть солдат в сапоги и 
одеть в мундиры, а сапог и солдатского 
сукна не хватало и в действующей армии. 

С театра войны и из армии шли дур- 
ные вести. Русские войска под командой 
Апраксина двигались медленно к выгоде 
прусского короля, который, обороняясь, 

. наносил короткие удары каждой из союз- 
ных армий в отдельности. 

Русская армия вступила в пределы 
Прусского королевства. Фермор взял Мс- 
мель, оставил там гарнизон и присоедя- 
нился к главным силам русской армии. На- 
конец, черед настал и для русской армии. 
Боевая встреча произошла на Гросс- 
Егерсдорфском поле. Русские одержали 
в первом бою победу. Перед ними стоял 
открытый путь к главному и богатейшему 
городу Восточной Пруссии — Кенигсбер- 
гу. Идти туда настаивал на военном сове- 
те Фермор. Но 29 августа был внезапно 
отдан приказ отступать. Известие это 
всех поразило. Солдаты и офицерская мо- 
лодежь открыто ронтали. Говорили об из- 
мене генералов. 

Отступление велось с поспешностью, 
всех изумившей. Диспиплина — и без того 
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слабая — пошатнулась. Войска расстрои 
лись. Солдаты начали вымешать зл0бу 
свою населению прусских городов и де- 
ревень: начались грабежи. Артиллерия 
и конница, не вмешаясь на дорогах, топ- 
тала и уничтожала посевы. Армию оста- 
навливали лишь для служения по разным 
поводам торжественных молебнов, после 
чего производили пальбу из пушек и ру- 
жей, не жалея пороха... 

Наступила осенняя распутица, а затем 
жестокие холода. Чтобы согреться, солда- 
ты поджигали риги с намолоченным хле- 
бом. Пылали целые деревни. Армия обра- 
тилась в дикую орду. 

Апраксин открыто разрешил казакам 
грабить население, все опустошать и 
предавать огню. Пушки топили в реках. 
Обозы бросали. Отступление совершалось 
ночью. На переправах зажигали деревни, 
для того чтобы было светло. 

Все решили, что Апраксин лишился ума. 
Хотели его схватить и сместить. В этом 
не представилось надобности: когда ар- 
мия остановилась на зимние квартиры в 
Курляндии, из Петербурга прискакал 
курьер с повелением Апраксину сдать 
команду генерал-аншефу Фермору и само- 
му со всяким поспешением ехать в Петер- 
бург, чтобы лично дать об’яснения своим 
поступкам. 

От курьера разгласилась в армии при- 
чина столь разительной перемены в судь- 
бе надменного фельдмаршала. 

После Гросс-Егерсдорфа Апраксин по- 
лучил от Бестужева с доверенным лицом 
письмо о том, что Елизавета Петровна 
опасно заболела. Бестужев думал, что 
она не выживет. После нее русским царем 
будет Петр Федорович Гольштин-Гот- 
торнский. (Страстный обожатель талан- 
тов Фридриха, поклонник его военной си- 
стемы, наследник русского трона, как и 
его жена Екатерина. были против войны 
с Пруссией. Бестужев дружески намекнул 
Апраксину, что лучше отступать, чем по- 
беждать. Портому-то Апраксин и поспб- 
шил загладить гросс-егерсдорфскую по- 
беду позорным отступлением, после кото- 
рого Фридрих с правом мог назвать руе- 
скую армию «татарскои ордои». 

Ждали, что Елизавета Петровна умрет, 
а она выздоровела. 

От Апраксина в армии все отшатнулись: 
падение его всем представлялось неизбеж- 
ным. Провожаемый молчаливой кучкой 
штабных офицеров с Фермором во главе, 
Апраксин сел в простую, ямскую кибитку, 
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запряженную тройкой почтовых. Его вен- 
ская золоченая карета не могла бы выдер- 
звать далекого и скверного пути. 

Прошаясь со своим штабом, Апраксин 
каждому невнятно лепетал: 

— Простите, сударь, простите! 

В кибитку с фельдмаршалом сел его 
ад’ютант Сергей Юсупов. На второй трой- 
ке вслед Апраксину поскакали его лейб- 
медик итальянец Кассини и денщик. 

Ехал Апраксин, почти скрываясь, избе- 
гая дорожных разговоров. Навстречу ему 
из столицы катилась волна новых тревож- 
ных новостей. 

По слухам, в Петербурге едва не совер- 
шился переворот. В ожидании смерти Ели- 
заветы Петровны Бестужев задумал аре- 
стовать наследника, Петра Федоровича, и 
провозгласить российским императором 
трехлетнего сына Екатерины — Павла. 

Апраксин занемог от этих слухов. 

На одной из станций близ Гдова не ока- 
залось лошадей: смотритель об’явил. что 
последнюю курьерскую тройку вабрал 
какой-то офицер, поспешающий к армии 
в Мемель. 

Возок офицера стоял у крыльца ямской 
избы уже запряженным. Апраксин не хо- 
тел выходить из своей кибитки, так как 
перегон предстоял недолгий. 

— Выпрягай! Лошади нужны для 
фельдмаршала! — крикнул Юсупов. 

Ямщики не двинулись. Один из них 
спросил: 

— Апраксина везешь, барин? 

Апраксин, услышав эти слова, содрог- 
нулся: да, не едет он — его «везут». 

Смотритель посоветовал Юсупову: 

— Вы сходите, ваше благородие, к то- 
му офицеру. А мы сами не можем. Видать, 
барин тоже сурьезный. Курьерская подо- 
рожная «по высочайшему». Может, он и 
уступит Апраксину. 

— Где он? В станционной? 

— В ямской чай пьет... 

— Пойди скажи ему, что лошади нуж- 
ны фельдмаршалу. 

— Отчего не сходить.— ответил смог- 
ритель,— только не чаю проку... 

Через минуту смотритель вернулся и 
доложил: 

— Велел вам самим придти, ваше благо- 
родие. 

Бранясь, Юсупов направился в ямскую 
избу. Распахнув дверь, он увидел, что в 
переднем углу сидит меж ямшиков рослый 

” солдат, а на скамье лежит, закрыв липо 
рукой, проезжий офицер. 
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— Сударь! — обратился к нему Юсу- 
пов.— Вы обязаны исполнить просьбу его 
высокопревосходительства... 

Офицер отнял руку от лица. 

— Суворов! — радостно воскликнул 
Юсупов и кинулся к нему. 

Суворов, не вставая со скамьи, прика- 
зал: 

— Прошка, как надо жаловать гостей?.. 
Покажи пример его благородию. 

Прошка поднялся из-за стола, вышел на 
середину, грозно протянул руку к двери 
и рявкнул громовым голосом: 

— Пошел вон! 

Ямшики взахохотали. Суворов вскочил 


.со скамьи, испуганно бормоча: 


— Помилуй бог! Прошка, что ты? 
Фельдмаршала «везет»... Ваше сиятельст- 
во! Простите моего грубияна! Не гневай- 
тесь, сударь! Ах! Прохор! Что теперь нам 
будет! 

Суворов засуетился, нахлобучил шляпу 
и мимо Юсупова выбежал из избы. Юсу- 
пов последовал за ним. 

С крыльца Суворов крикнул: 

— Выпрягай! Коней требует его высо- 
копревосходительство фельдмаршал граф 
Апраксин. 

Ямщики кинулись выпрягать. Суворов 
подошел к кибитде Апраксина, снял шля- 
пу и поклонился. 

Апраксин, ургав его, отпрянул в глубь 
кибитки и спрятал лицо в воротник собо- 
льей шубы. 

Тройку, уступленную Суворовым, ва- 
прягли в кибитку фельдмаршала. Юсу- 
пов, садясь в кибитку, с открытым взором 
протянул Суворову руку, тот ее схватил 
обеими руками и потряс подобострастно. 
Лейб-медик и денщик Апраксина остались 
вместе с Суворовым на станции. 

Тройка ускакала. Сувопов смотрел ей 
вслед и кланялся; так в деревне кланяют- 
ся вслед гробу с покойником бабы. Не на- 
девая шляпы, Суворов вернулся в ямскую 
избу. ; 

Через некоторое время смотритель явил- 
ся в ямскую избу и доложил Суворову, 
что нашлась тройка и для него. 

— Отдай, братец, тройку лекарю фельд- 
маршала. Пускай догоняет. Фельдмартал, 
видно, нездоров! А мы подождем. Нам 
не к спеху. Апраксинская кампания кон- 
чилась... 

Встреча Суворова с Апраксиным была 
последней. В Нарве Апраксину об’явили 
повеление не допускать его до Петербурга 
и, арестовав, судить. Следственная комис- 


сия из столицы находилась тут же. Она 
не могла приступить к следствию: Апрак- 
син впал в беспамятство. 

Суд не успел вынести никакого приго- 
вора: через несколько дней Апраксин 
умер- Е 

Один из современников Апраксина на- 
писал о его смерти: 

«Сим образом погиб сей человек, быв- 
ший ва короткое пред тем время толико 
знатным и пышным вельможею, и наказан 
самою судьбою за его вероломство к оте- 


честву и поступок, произведший толь 
многим людям великое нешастие...» 

Вместе с Апраксиным пал канцлер Бе- 
стужев. Его лишили всех чинов, должно- 
стей, отличий и предали суду. Суд приго- 
ворил его к смертной казни; Елизавета 
Петровна помиловала Бестужева, хотя в 
ее указе бывший канцлер был назван 
«бездельником, состарившимся в влодея- 
ниях». Его удалили в подмосковную де- 
ревню и поселили в курной крестьянской 
избе. 


Глава шестая. Фридрих Великий 


Война продолжалась. 

Фридрих находился при армии в Боге- 
мии, намереваясь идти на Прагу, когда по- 
лучил известие, что русские у крепости 
Кюстрин готовятся перейти главными си- 
лами через реку Одер, чтобы вторгнуться 
в Бранденбург. Фридрих бросился на вы- 
ручку крепости. 

о Франкфурте король услышал пушеч- 
ные выстрелы: это русская артиллерия 
тромила Кюстрин. При каждом выстреле 
Фридрих нюхал табак и отчаянно бранил- 
ся: кто бы мог подумать, что русские ва- 
думают переправу под тяжелыми пушками 
самой крепости. В несокрушимости Кюст- 
рина никто не сомневался — с огромной 
округи в крепость с’ехались со всеми цен- 
ностями богатые люди. Фридрих узнал, 
что Кюстрин, зажженный снарядами, пы- 
лает, покинут жителями и гарнизоном. 
Тогда король предпринял таг отчаянный. 
Присоединив к своим войскам отряд 
фельдмаршала Дона, король ниже Кюст- 
рина поставил мосты, перешел реку, ду- 
мая застать русских на переправе и уда- 
ром в спину опрокинуть в реку. 

Фермор угадал намерения Фридриха, 
отошел от города и занял боевой порядок 
при Цорндорфе. Фридрих послал свою 
пехоту в атаку на правый фланг русских, 
где, он знал, находились молодые солда- 
ты, еше не бывшие в боях. Правое крыло 
русских подалось под натиском пруссаков. 
Фермор приказал открыть дорогу. коннице 
из средины карре — русская кавалерия на- 
пала на прусских гренадеров. Тогда ста- 


рые полки, бывшие на левом крыле, об- 


рушились на пруссаков. Завязался ближ- 
ний бой. Порох кончился у обеих сторон. 
Бились штыками, саблями и шпагами. 
Фридрих до начала боя приказал не ша- 
дить русских: «Их надо не побеждать, а 
уничтожать, иначе они снова и снова воз- 


врашаются».— сказал он. Но это-то как 
раз и оказалось не по силам прусским 
солдатам, вымуштрованным для боев в 
строгом порядке. Бой разбился на множе- 
ство отдельных боев и даже поединков. 
Обе стороны оказались в равных услови- 
ях. Русские кучками и в одиночку бились 
с врагами отчаянно. Наступила ночь. Обе 
армии остались под ружьями на поле бит- 
вы. Утром противники не были в состоя- 
нии возобновить спор оружием на поле 
битвы. И, наконец, Фридрих отошел в Кю- 
стрину. Фермор отступил к своему ваген- 
бургу*. Если обе стороны покидают поле 
битвы, считается, что она осталась нере- 
шенной. 

Отступлению Фридриха мог помешать 
корпус Румянцева, который был отделен 
Фермором для переправы ниже Кюстрина. 
Корпусу послали приказ поспешить к ме- 
сту боя. К утру, после битвы, Румянцев 
успел бы подойти к главным русским си- 
лам. Фридрих не располагал резервами. 
Этот второй бой мог быть гибельным для 
пруссаков. К несчастью, один из русских 
генералов, князь Голицын, считая дело 
проигранным, постыдно струсил, бросил 
свои полки, ускакал к Румянцеву и убе- 
дил его, что все потеряно. Румянцев по- 
шел на соединение с Фермором околь- 
ным путем вместо того, чтобы нанести от- 
ходившим пруссакам решающий удар... 

На поле битвы осталось много раненых 
русских. Пруссаки их закапывали в моги- 
лы вместе с мертвыми, не внимая их моль- 
бам. Взятых в плен русских генералов 
Фридрих велел бросить в подземные ка- 
зематы Кюстрина. 

Цорнуорфская битва решила судьбу пе- 
лой кампании. Фридрих, выиграв время, 
отошел со своей армией, чтобы собраться 


1 Защищенный обоз. 
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с силами. Русские не могли его преследо- 
вать. В. русской армии роптали, говоря, 
что армия снова сделалась жертвой изме- 
ны. Обвиняли в неумении Фермора, назы- 
вая и его немцем. Австрийцы жаловались 
на него в Петербург. Уступая настоянию 
союзников, военная коллегия назначила 
нового главнокомандующего, Салтыкова. 
Фермор у него остался начальником шта- 
ба. Все дивились назначению Салтыкова: 
он командовал до того на Украине полка- 
ми ландмилиции, то есть войсками опол- 
чения, не имеющими боевого значения. 
Новый главнокомандующий ничем не был 
знаменит, но Фермор знал его, и Салты- 
ков знал Фермора, 

Путь Салтыкова из Петербурга в армию 
лежал через Мемель, где пребывал в 
должности русского коменданта подпол- 
ковник Александр Суворов. 

Прибыв в Мемель, новый главнокоман- 
дующий смотрел утром вахтпарад гарни- 
зона. Перед солдатами явился без всякой 
свиты дряхлый, седенький старичок в зз- 
ношенном белом ландмилицейском кафта- 
не без знаков отличия и орденов. Генерал 
был при шпаге, но ходил, опираясь на су- 
коватую некрашеную можжевеловую пал- 
ку. 

После парада Салтыков приказал вы- 
строить гарнизон в одно карре*‘. Около 
Салтыкова и Суворова собрались кружком 
офицеры. 

— Все это так, сударь мой,— заговорил 
Салтыков, обрашаясь к Суворову.— Вижу, 
что ‘ты не чураешься новизны. В атаку 
твои солдатики ходят браво. Примера 
сквозной атаки я еще не видывал доселе... 
Артикулы... Экзерциции... Наступные плу- 
тонги.... Нет, ты мне покажи, как у тебя 
солдат живет! Чем ты их кормишь! Да 
сколько у тебя больных. Сколько строе- 
вых в расходе у господ офицеров? Давай- 
ко-сь сюда список. 

Салтыкову подали списки. Он долго их 
просматривал, склонив голову. И, вдруг 
быстро воспрянув, окинул лица офиперов 
зорким взглядом. Их лица были угрюмы, 
кой у кого в глазах светилось злорадство. 
Все ждали того, что будет дальше, с яв- 
ным интересом. 

— Солдат — не крепостной, — сказал 
Салтыков, ни к кому не обрашаясь.— А 
сколько, камрады, у вас в табунке хлоп- 
цев? 


1 Четырехугольником. 


102 


— У нае нет табунка, — ответил Суво- 
ров. 

Салтыков кивнул головой, как бы го. 
воря: «Ну, конечно!» 

Оставив на месте командира с офицера- 
ми, Салтыков подошел к карре и начал 
обходить его сначала с фаса, потом с 
фланга. Он считал солдат по фронту, а за- 
тем по рядам, тыча в каждого солдата 
своей можжевеловой палочкой... Пересчи- 
тал, помножил в уме, ваглянул в список: 
число солдат в строю оказалось близким 
к списочному. 

Салтыков подозвал Суворова. 

— Кони у тебя кормлены, а извозчики 
тоже веселы — никому, значит, не убыток. 

Затем Салтыков подошел к лекарю. 
стоявшему с фельдшерами на левом флан- 
ге карре, и сказал: 

— Ну, медикус, веди в лазарет. По- 
смотрю, как ты солдатиков содержишь. 

— 0, милостивый князь. воскликнул 
лекарь,— у нас нет никакой лазарет. Он 
есть пустой. Господин комендант не хо- 
тиль солдат ложить лазарет... 

— Вот что? — изумился Салтыков.— 
Ну, а как же, если брюхо заболит у сол- 
дата? 

Лекарь взглянул на Суворова с нена- 
вистью. 

— Брюхо надо клаль в лазарет! А эн 
товориль,— жаловался лекарь, — лазарет 
пока... бока... день... 


— Богадельня! — подсказал Суворов.— 
И верно: в богадельне первый день мягкая 
постель, второй день — французская по- 
хлебка, а на третий,— глядишь, домовише 
сосновое ташут. Один умирает, а десять 
товаришей хлебают его смертный дых. 
У меня больные не в мывах, не в подмыв- 
ках, а в лагерях: воздух чище... Мы уме- 
ем себя беречь — где из сотни один уми- 
рает, а у нас в месяц один из пятисот... 

Салтыков повернулся и пошел прочь от 
огорченного лекаря. 

— Хорошо, сударь, хорошо, — говорил 
Салтыков Суворову.— Ну, а как богу у 
тебя солдаты молятся? 

— Да как же иначе? Бог наш — полков- 
ник! 

— Ой?! Да ты бы его хотя в бригадирах 
считал! 

— Буду генерал — и бога в тенералы 
пожалую... 


* Многочисленная дворня из крепостных людей 
богатых офицеров жила при полках отдельным 
«табунком». Табун — стадо. 


Салтыков огрел Дубасова по спине своей суковатой палкой. 


— Ну, братец, если ты в тылу будешь 
сид-ть, не скоро богу быть генералом. 
Там в армии напишут реляцию: «Победа! 
Победа! Победа!» — глядишь: всякому 
крестишко, чин. 

— Хочу в поле, да дорога крута... 

— Вот что, сдай сегодня же должность 
кому посмышленей. Едем со мной в Кениг- 
сберг. 

Салтыков подошел к групне офицеров 
и скавал: 

— Господа! Я вас огорчу несколько: я 
забираю у вас командира... 


Лица у подчиненных Суворова проясни- 
лись. 

— А теперь спросим солдат. Солдаты! 
Довольны вы своим комендантом? — крик- 
нул он, подходя к фронту. 

По войску пробежал ропот. 

— Ага! повернулся Салтыков к Суво- 
рову.— Слышишь, как они тебя хвалят? 
Видно, ты им в шашки не давал играть! 
Хороший у вас командир, братцы, — про- 
должал Салтыков.— Бережет вас, но я у 
вас его беру себе. Он в армии будет 
нужнее. 
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Глухой ропот, который можно было 
принять за недовольство, сменился общим 
криком солдат. В смысле его нельзя было 
сомневаться: солдаты не хотели расста- 
ваться со своим командиром. Выделялись 
в общем вопле выкрики: 

— Не отдадим! Покинь, отец, у нас! 
Возьми кого другого! — повторяли по ря- 
дам... 


Салтыков махнул палкой. Крики смолк- 
ли. Не слышно было и ронпота. В настав- 
шей тишине Салтыков сказал: 

— Ну уж нет, братцы. От слова не от- 
ступлюсь. Вините тех лодырей, что вор- 
чать вздумали. А теперь покормите меня 
обедом у артельного котла. 

— Виват! ктикнул Суворов. 

— Виват! Виват! Виват! пронеслось 
бурно по фронту. 

Салтыков ехал к армии без свиты в тя- 
желом тарантасе, запряженном четверней. 
В нем уместилось бы десять человек, 
однако ад’ютант князя ехал ва ним особо, 
на почтовой тройке; в этой повозке сле- 
довала и вся поклажа Салтыкова, состояв- 
щая из кожаного чемодана и погребца. 
Суворова князь посадил с собой. 

— Не гони! Не гони! — приговаривал 
Салтыков, когда дорога шла под гору. 

— Гони! Гони! — поощрял он ямщика 
своей суковатой палкой, когда встречался 
на пути под`ем. 

Не успели они так доехать до следую- 
шего яма, как сзади послышался отчаян- 
ный звон колокольцов. Чья-то тройка до- 
тоняла. Слышался крик в два голоса. 

— Уж не курьер ли ко мне от цари- 
цы?— сказал обеспокоенный Салтыков и 
велел ямшику придержать коней. Суво- 
ров привстал и взглянул назад через от- 
кидной верх тарантаса: 

— Нет, ваше сиятельство, не курьер... 

В ту же минуту слева по пашне их об- 
скакала ямская тройка. С морд коней 
клочьями слетала пена. На облучке сидел 
по левую руку от ямщика, обнявшись с 
ним, Прохор Дубасов. Оба горланили пес- 
ню, ямщик — высоким голосом, Дуба- 
сов — диким басом. Ямшик нахлестыват 
тройку. В повозке гремела посуда. 

— Стой! Стой! крикнул вслед тройке 
Салтыков. 

— Тпру!— кучер Салтыкова осадил ко- 
ней. Четверня остановилась. 

— Не тебе, мошенник! — кричал вне 
себя Салтыков.— Гони! Гони! 

Четверка поскакала по крутому спуску 
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вслед за тройкой, пропавшей в облаке пы- 
ли, да где ж ее догнать! 

— Погоди ж! Он у меня узнает, как 
мне в лицо пылить! Гони! Гони! А? Об- 
скакать князя Салтыкова! Погоди ужо! 

Впереди давно не было и следа тройки, 
а Салтыков все сердился. Суворов молча 
слушал его воркотню. Солнце садилось в 
золотой пыли. 


К темноте они достигли фольварка, где 
находилась русская почта. Пылал костер. 
Чайник над костром сплевывал из носика 
в огонь, хлюпал крышкой. Ямщики кину- 
лись выпрягать салтыковских лошадей. 
Другие подводили свежих. 

К тарантасу Салтыкова подошел Дуба- 
сов и доложил: . 

— Чайник вскипел. Прикажете завари- 
вать? з 

— Поди сюда, мошенник,—сказал, не 


‚вылезая из тарантаса, Салтыков.— Ты 


знаешь ли, кто я? 

— Князь Салтыков,  тгенерал-аншеф, 
главнокомандующий армии ее величества, 
ваше сиятельство... 

— А ты? 

— Великан Прохор Дубасов, камерди- 
нер его благородия Александра Василье- 
вича Суворова. 

—- Так что же это ты мне в лицо пы- 
лишь? Как ты смел меня обскакать? 

— Приказано поспешать к армии... 

— Повернись спиной! 

— Слушаю-с! 

Салтыков огрел Дубасова по спине сво- 
ей суковатой палкой. 

— А те-те!— поеживаясь приговаривал 
Дубасов.— Ну-ка еше разок. Пониже, по- 
ниже. Во-во, тут-то у меня и чешется... 

Салтыков рассмеялся. 

— Ну. шут! Ладно! Скачи фельд’етерем 
вперед. И чтоб лошади везде были го- 
товы! 

Напоив господ чаем, Дубасов поскакал 
вперед: готовить под Салтыкова лоша- 
дей. Спустя некоторое время за ним пу- 
стился в путь и поезд Салтыкова по до- 
роте на Познань. 

Генеральное рандеву, то есть место- 
сбора всех русских сил, назначалось в По- 
знани. Здесь Салтыков произвел смотр 
армии. В тот же день пробили генерал- 
марш. Армия в составе около 60 тысяч 
человек направилась к границам Бранден- 
бурга. На соединение с русскими шел 
Лаудон с 20-тысячным австрийским корпу- 
сом, в котором преобладала конница. 


Фридрих послал молодого генерала, 
своего любимца Веделя, помешать соеди- 
нению русских с австрийцами. Пылкий и 
решительный Ведель не задумался со 
своими небольшими силами кинуться на 
русскую армию при Пальциге. Корпус 
Веделя разбился о массу русских войск 
и отступил в беспорядке, оставив в руках 
победителей знамена, штандарты, пушки, 
пленных. Соединение русских и австрий- 
цев произошло в конце июля. Заняв без- 
защитный Франкфурт, армия Салтыкова 
готовилась к переправе. Можно было 
ждать, что король сам явится с войском, 
чтобы остановить новое нашествие рус- 
ских в Бранденбург, угрожающее Бер- 
лину. 

Суворов и Фермор встретились во 
Франкфурте как старые знакомые, чему 
Салтыков обрадовался, так как был в ва- 
труднении, куда определить Суворова. 

— Я возьму его к себе дежурным офи- 
пером, если только он согласен, — сказал 
Фермор. 

— Отлично, государь мой Василий Ва- 
сильевич,— согласился Салтыков, — бери 
его себе. 

Ожидания, что король явится сам во 
главе знатного корпуса, чтобы померять- 
ся силами с русской армией, оправдались. 
Разведка определила силы, с которыми 
идет король, в пятьдесят тысяч. Силы рус- 
ской армии превышали корпус прусского 
короля почти вдвое. 


Салтыков, зная французский язык, пло- 
хо на нем из`яснялся, а немецкий язык 
едва понимал. Поэтому, когда Салтыков 
созвал военный совет, Суворову приш- 
лось принять на себя обязанности толма- 
ча: при русской ставке находились пред- 
ставители цесарского ', шведского и фран- 
цузского дворов — никто из них не гово- 
рил по-русски. 

Совет собрался во Франкфурте, в угрю- 
мой палате старого рыцарского замка, под 
закопченными тотическими сводами. Со 
стен, увешанных рыпарским оружием, 
смотрели на русских генералов портреты 
надменных германских князей... За плот- 
но ватворенными дверями зала поставили 
часовых. Приказано было никого в пала- 
ту, кто бы он ни был, не впускать. 

Все разместились за круглым столом. 
Сухо и отрывисто Салтыков предложил 
Суворову доложить составленную им и 
Фермппом диспозицию предстоящей бата- 


1 Авотрийского. 


лии. Лицо Салтыкова сделалось строго и 
торжественно. Он приосанился. 

Все ждали, что Суворов развернет и по- 
ложит на стол карту или большой чертеж. 
Несколько таких рулонов лежало на сто- 
ле. Вместо того Суворов достал из карма- 
на небольшой листок и пустил его по 
кругу. Фермор первый взял листок и дол- 
го на него смотрел, сохраняя спокойное 
выражение лица. Наконец, он кивнул слег- 
ка и передал листок шведскому предста- 
вителю Монталамберу. Взглянув на листок, 
Монталамбер поднял брови, с изумлением 
взглянул на Салтыкова, на Суворова, по- 
жал плечами и передал листок соседу, 
Лаудону. Командир австрийского корпуса 
улыбнулся в усы и передал листок дальше. 
Бумажка быстро обошла круг и очутилась 
в руке главнокомандующего. 

— «Твердо»! — сказал Салтыков, поло- 
жив листок на стол и накрыв его рукою. 

На листке ничего не было, кроме на- 
рисованной гусиным пером большой ла- 
тинской буквы «Т», называемой в русской 
азбуке словом «твердо», и над ней стрела, 
направленная острием вправо. 

Все взоры обратились на Суворова. 

— Загнул вагадку про криву солдаг- 
ку,— проронил тихо Салтыков.— Ну-те-с... 
Ну-те-с!.. 

На лицо Салтыкова вернулось его обыч- 
ное, расслабленное, плутоватое выраже- 
ние. 

Суворов развернул на столе одну из 
карт; она была начерчена от руки в до- 
вольно крупном масштабе и раскрашена. 

— (Сия карта,— сказал Суворов, — гео- 
метрическая. Она черчена рукою самого 
прусского короля. 

Все, кроме Салтыкова и Фермора, под- 
нялись с мест и склонились к разверну- 
той на столе карте. Раздались восклица- 
ния, выражающие недоумение, удивление, 
недоверие. 

Подпись под картой не оставляла сом- 
нений в том, что она начерчена прусским 
королем. Другие подписи на карте удосто- 
веряли, что карта составлена по указу 
кюстринской доманиальной палаты *. 

— Откуда же взята эта карта? — спро- 
сил Лаудон.— Ведь Кюстрин в прошлом 
году сожжен русской армией дотла? 

— Господам высокого собрания извест- 
но,— заговорил по-франпузски Суворов,— 
что Фридрих, ныне прусский король, в 


2 Доманиальная палата — управление сказенны- 
ми и королевскими имениями. 
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бытность свою наследником престола под- 
вергался жестокому гонению от своего ро- 
дителя, Фридриха-Вильгельма. Жизнь 
принца была тюрьме и каторге подобна. 
Он вздумал бежать в Англию, а был схва- 
чен, ввергнут в тюрьму и приговорен к 
смертной казни за измену. Отец его поми- 
ловал и, сослав в Кюстрин, запретил ему 
заниматься военными науками и древней 
историей. Он обрек блудного сына нище- 
те. Ныне прусский король, а в ту пору 
отверженный наследник короля, служил 
писарем в кюстринской палате и вани- 
мался, пока не был прощен отцом, описа- 
нием и учетом королевских имений. Тогда 
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он и составил эту карту. Отыскана она не 
к Кюстрине, а в Кенигсберге, занятом на- 
шими войсками. Подпись по-французски 
«Фредерик» несомненна! Итак, сия карта 
удостоверяет, что мы должны принять ге- 
неральную баталию от короля в местах, 
ему подробно известных. Он тут знает 
каждую гору. любой буерак, всякий лесок. 
Везде ступала его нога, или он скакал 
здесь на коне. 

Суворов наложил на карту листок с на- 
рисованной на ней буквой «Т» так, что 
плечи буквы коснулись голубой ленты ре- 
ки Одера. 
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— Его  превосходительство генерал 
Вильям Фермор изучил карту,— продол- 
жал Суворов,— приказал мне об’ехать на 
коне и выбрать наиболее выгодную пози- 
цию... Приказание мною исполнено. 

Лаудон воскликнул с живостью: 

— 0! Король не задумается атаковать 

самую трудную позицию. 
е\133! * — согласился Суворов и, до- 
став из кармана табакерку, шелкнул по 
носу Фридриха Великого, задал табаку 
в обе ноздри, перевернул табакерку и рас- 
чихалея в лицо Петра Великого. 

Швед Монталамбер поморшился и ото- 
двинулся от стола. 

Начался спор. Фермор об’яенял подроб- 
ности выработанной им с Суворовым дис- 
позиции русской армии. Все смотрели на 
карту стоя, как будто смотрели на месго 
предстоящего боя с высоты. Один Салты- 
ков остался сидеть в своем кресле с за- 
крытыми глазами и, бормоча что-то про 
себя, перебирал пальцами: может быть, 
молился. 

Буква «твердо» прикрывала на карте 
своей вертикальной чертой селение Кун- 
нерсдорф, выше Франкфурта. В 

— Где же фронт вашего расположе- 
ния? — спросил швед. 

— Фронт обрашен вверх по реке — 
об’яснил Фермор.— Чтобы напасть на нас, 
король должен где-нибудь переправиться 
через Одер. 

— Вы полагаете, что он переправится 
вверху? 

— Да. 

— Но он может, зная, что мы его ожи- 
даем оттуда, сделать глубокий обход и 
переправиться где-нибудь ниже Франк- 
фурта, чтобы зайти нам в тыл. 

— Возможно! — невозмутимо согласил- 
ся Фермор и прибавил: — Даже наверное 
будет так... 

— Что ж тогда? 

—- Тогда первая линия наша станет вто- 
рой, а вторая — первой. 

— Она будет нас атаковать, а мы в 
перевернутом порядке?! 

Монталамбер пожал плечами и умолк. 

Пока генералы спорили, обсуждая пред- 
ложенный Фермором «ордер баталии», Су- 
воров с видом беспечным ходил вдоль 
стен палаты, рассматривал оружие, сни- 
мал кинжалы, тесаки, кривые сабли, па- 
лаши, шпаги, эепоншанты, взвешивая их 
в руке, примерно фехтуя, как будто вы- 


2 Конечно. 


бирал себе оружие по плечу. Наконец. 
его выбор остановился на огромном ва- 
ржавленном мече средневекового ландс- 
кнехта. Суворов попробовал поднять меч 
‘обеими руками и рубнуть им — меч ока- 
зался ему не по силам. 

Он вернулся к столу и, стукнув, поста- 
вил меч острием на пол. Все обернулись 
на Суворова и не могли удержать улыбки: 
рукоять меча приходилась Суворову выше 
плеча. 

Спор ватихал... Задремавший Салтыков 
открыл глава. 

— Ваше положение, сударь, — сказал 
Румянцев, склонясь к Голицыну,— наибо- 
лее опасно. Левый фланг наш будет са- 
мым слабым местом расположения. 

— Затем он и укреплен восьмидесяти- 
пушечной батареей! — с живостью отоз- 
вался Суворов.— Под ее прикрытием вы 
можете быть спокойны. 

Но Голицын ввзволновался: 

— А тде стоят наши легкие войска? 
Где конница Лаудона? 

— Я уже это докладывал вам. Вот, где 
свисают плечики «твердо»,— по левой ру- 
ке наши легкие войска Тотлебена, по пра- 
вую руку — Лаудона. 

— Ну да, я слышал это. Но что вы по- 
лагаете делать, если король перейдет ов- 
раг, потеснит моих солдат... Они еше не 
обстреляны... Ведь рто вы, подполковник, 
их учили в Курляндии?.. 

— Да, тенерал, я,— ответил Суворов. 

— Так что ж тогда будет? 

— Тогда?! Буква «твердо» опрокинется. 

Суворов снял с карты букву «твердо» 
и, перевсрнув ее, опять наложил плечами 
на край того оврага, гребень которого 
предстояло защищать Голицыну. 

— Ах! — не мог удержать возгласа вос- 
хищения Лаудон. 

— Тогда, генерал, — обратился Суворов 
к Голипыну—вы будете развертывать 
первую свою линию вправо, вторую — 
влево и сдерживать натиск пруссаков. 


Голицын побледнел. 

— Да, у вас, князь, молодые солдаты, 
но они богатыри! Ведь они уже были при 
Порндорфе?! — прибавил с насмешкою 
Суворов, напоминая Голицыну его бег- 
ство. 

Голицын вспыхнул и гордо выпрямился. 

— И вы сами, князь, богатырь. Водьми- 
те этот меч! Я выбрал его для вас... 

Суворов с поклоном протянул Голицыну 
меч  ландскнехта рукояткой. Голицын 


схватил меч и отшвырнул его с досадой 
на каменный пол. : 

— Вы чудак и шутник, сударь. Вы 
шут! Вы озорник! — кричал Голицын. 

Суворов на каждое слово низко кланял- 
ся и сказал: 

— Вы бросаете мне перчатку. Подни- 
мите меч! Я обнажаю шпагу... 

Тихо смеясь, смотрел на эту сцену Сал- 
тыков, в недоумении — иностранцы. 

— Подайте руки! Вот так;— строго 
приказал Салтыков.— Обнимитесь и по- 
целуйтесь! 


Суворов вложил шпагу в ножны и про- 
тянул руку Голицыну. Они обнялись и по- 
целовались. 

Совет окончился. Диспозицию, предло- 
женную Фермором, более никто не оспа- 
ривал. 


Генералы откланялись. Салтыков велел 
Фермору и Суворову остаться. 

— Значит,— сказал Салтыков, — не ми- 
новать генеральной баталии? А? Бог даст, 
он нас и не тронет. Он — вправо, мы — 
влево? Онр— влево, мы— вправо? — Да 
так и разойдемся. Жалко солдатушек. 
Сколько перебьют народу! И к чему? С 
оглядкой надо воевать. Вдруг Петр Федо- 
рович в Питере разгневается, что мы ко- 
роля побьем? А?! 

Фермор возразил спокойно: 

— Он идет, чтобы напасть на нас. Долг 
нам повелевает обороняться... 

— Да, да, Василий Васильевич, очепь 
хорошо рто ты сказал: долг повелевает 
обороняться... Надо поставить армию так 
грозно, чтобы он и сунуться не посмел, 
чтобы и подойти ему нельзя было, чтоб 
и пушки ему негде поставить, чтоб до- 
стрелить он не мог. А мы его сверху, если 
сунется. Сверху! Мы пушечки на горах 
поставим. Тут вот Шпицберген, самая вы- 
сокая гора... Ты, Александр Васильевич, 
построй на ней крепостицу, — какую, мне 
тебя не учить... Сверху-то стрелять цель- 
нее. Да поделать везде ретраншаменты, 
чтобы ему и подступу не было... Беречь 
соллатушек надо, для ча кровь христиан- 
скую зря лить?.. 

— Бой лучше солдат бережет чем 
праздное стояние,— сказал Суворов. 

— И будем биться, только посмей ов 
сунуться... Местечко выбрали такое, что 
он и сунуться не посмеет... Кхэ! Кхэ! Ну. 
а как в случае ретирады, ведь с того 
места нам одно: перекрестясь, бултых в 
немецкую речку! Или трубача посы- 
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лать — бери в полон всею русскую ар- 
мию... 

— Ретирады не будет! — отрезал Суво- 
ров. 

— А по левую руку овраг-то глубок 
ли? Крутой берег? 

— С нашей стороны очень обрывист. 
Над оврагом батарея. А за оврагом лес. 
Глубина оврага до сорока футов. Левый 
фланг нашего расположения спирается на 
овраг... 

— Ну. ну! Все уж знаю, довольно! — 
и, вэглянув прямо в глаза Суворсву. Сал- 
тыков рассмеялся. А Голицын-то? Голи- 
цын! Помяните мое слово: он теперь в 
самый жар полезет... Отменно, судари 
мои, отменно. Больше я вас не держу. 
А мне еше надо в «палочную». «Сын не 
наказан — стыд отпу»... 

Салтыков со своим можжевеловым по- 
сошком уселся в коляску и отправился в 
«палочную», где главнокомандующий кон- 
чал обычно свой день. 

Русский лагерь почти весь уже сиялся 
с места. Оставалось несколько палаток, 
раз(росанных по захламленному полю 
стана. Среди них находилась и «палоч- 
ная», которую главнокомандующий не 
приказал снимать, пока его собственный 
шатер не снимется с места. 


Около ‹«палочной» на измятой траве 
валялось и сидело кружками и ходило не- 
сколько десятков солдат, провинившихся 
за день. Четверо часовых по углам лу- 
жайки их стерегли. 

Салтыкова завидели издали. Солдаты 
вставали, отряхивались, застегивались. 
подтягивали ремни. Навстречу главноко- 
мандующему вышли из палатки лейте- 
нант-аудитор и писарь со списками в руке. 

Перед палаткой поставили два бараба- 
на, на один из них уселся Салтыков, уста- 
вив между коленей свою можжевеловую 
палку. На другом — аудитор. Вокруг них 
кучей собрались виновные. Явились бара- 
банщики с пучками розог. 

Аудитор выкликнул по списку две фа- 
милии. Из толпы вышел старый солдат. 
А вслед затем из толпы со смехом вы- 
толкнули на средину второго солдата, мо- 
лодого. У молодого солдата под глазами 
фонари; разбитый нос сочился кровью... 

— Эка! Кто это тебя так разукрасил, 
милый? — спросил Салтыков. 

= = А вот он, дедушка.— весело отве- 
тил молодой солдат, указывая на старо- 
го... 
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— Мастер! А за что? 

— Да я у него, дедушка, сапоги ста- 
шил. 

— Ах ты, мошенник! Да зачем тебе са- 
поги? 

— Да ведь, дедушка, до Берлина-то- 
еще далече по-босому иттить... 

— Отдал ему сапоги? 

— На мне сапоги-то! 

Солдат посмотрел на свои ногти, любу- 
ясь ловко сшитыми из черного товара са- 
погами. 

— Хорошие запоги,— похвалил и Сал- 
тыков.— Из ротной мастерской, что ли? 

— Моя работа, ваше сиятельство. Из 
немецкого  товару.— отозвался угрюмо 
старый солдат.— Приватно тачал. на про- 
дажу... 

— Мастер, мастер! Хорошие сапоги. А 
товар откуда? 

— Святая добычь, ваше сиятельство! 

— Так, так! А ты, парень, поди, свои- 
то сапоги пропил? 

— Зачем рто! — весело ответил моло- 
дой солдат.— Сапог казенный. За него от- 
ветишь! Я свои-то сапоги ему чинить от- 
дал. Не босому ж ходить?! 

Солдаты, глядя в лицо Салтыкова, 
дружно захохотали. Главнокомандующий 
нахмурился. 

— Починил сапоги? — строго спросил 
Салтыков старого солдата. 

— Нет, не успел, ваше сиятельство, 
на колодках еше. Он их дегтем не ма- 
зал — сапог заскоруз, ровно каменный. 
Нешто можно так с кавенной вешью? 

— Видишь, парень, какой ты! Из 
третьих батальонов? Кто тебя учил? 

— Суворов, дедушка. 

— Что же, он тебя воровать учил? 

— Никак нет! 

— Чему же? 

— Ну, там: коль он картечью брызнет, 
«нагнись. беги — картечь летит через го- 
лову». Ежели немец палит, не отвечай, 
«пулю береги: заряжать некогда». Зал- 
па? Падай все разом, ровно подкошен- 
ная трава. «Он» через тебя перебежал, 
думает—мертвый, а ты вскочил, да с коле- 
на: ба-бах! Да штыком! Ступай! Коли, ко- 
ли! Вперед! «Никто не смей пятиться на- 
зад и четверти шага». Ура! Победа! Сла- 
ва! Слава! Слава! 

— Ура! — закричали солдаты в кругу. 

— Молодец! .— похвалил молодого сол- 
дата Салтыков.— Вот что. мастер. ты ему 
почини сапоги,— обратился он к сапожпи- 
ку. 


— Слушаю, ваше сиятельство. 

— К завтрему чтобы были готовы! 
Завтра нам помирать, не дай бог, придет- 
ся... 

— Зачем помирать, дедушка, поживи 
еше. Мы тебя застэим,— сказал молодой 
солдат. 

— Ты покуда помолчи. А твои сапоги, 
мастер, он до завтрего не стопчет. 

— У меня нога легкая! 

— Помолчи! Сапоги ему вернешь. Так 
вот, детушки! Помирать! А? Пороть седни 
вас я не буду... 

— Покорно благодарим! 
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Приготовление поля сражения к бою 
закончилось. К ночи на 1 августа русская 
армия стояла в «ордере баталии» по ди- 
«позиции. 

Суворова волновали чувства неиз’ясни- 
мые. До сей поры он или читал описа- 
ния или слушал рассказы о сражениях 
бывших, теперь он воображал себе битву 
предстоящую; то, что совершалось на его 
глазах, мало походило на все описания. 
Ни по одной картине прошлых боев 
нельзя было построить армию так, как 
она стояла тут, но выбранное Суворовым 
и Фермором место предписывало ставить 
войска именно так, а не иначе. Наступила 
ночь. Загорались костры. Русская армия 
стояла открытым биваком, не скрывая 
своего расположения. С вершины Шпин- 
бергена, увенчанной короной звездообраз- 
ного редута, где посреди стоял шатер 
Салтыкова, ясно вырисовывалась линия- 
ми огней кривая буква «твердо». 

Ночь прошла спокойно. 

На рассвете казаки донесли, что прус- 
ская армия, совершив далекий обход по 
левому берегу Одера, переправилась на 
правый берег у Кюстрина и без отдыха 
двинулась усиленным маршем вверх по 
реке. Фридрих шел по обыкновению без 
обозов. Пруссакам пришлось идти то в 
гору, то под гору, обходя встречаемые 
озера. } 

— Так он потеряет половину людей в 
пути! — сказал  Салтыков.— Задумается! 

— Он будет атаковать нас с чем при- 
шел! — ответил Суворов. 

День настал безветренный и жаркий 
Солдаты короля шли в облаке пыли, из- 
немогая от жары и жажды. Только к полу- 
дню армия прусского короля достигла ок- 
рестностей Куннерсдорфа. 

Боевой порядок, принятый русскими, 


сделался через шпионов известен Фрид- 
риху, но когда он с вершины холма уви- 
дел воочию открытый бивак русской ар- 
мии, то не мог скрыть смущения и гнева 
от своих генералов. 

— Это совсем не то, что при Цорндор- 
фе! 

Фридрих убедился, что первоначальный 
план его, простой и ясный, невыполним. 
Он предполагал атаковать русскую армию 
с трех сторон разом, чтобы придавить ее 
к реке и уничтожить. Но по самой числен- 
ности своей соединенные силы русских и 
австрийцев (их было больше восьмидеся- 
ти тысяч) занимали настолько большую 
площадь. что для охвата и трехсторонней 
атаки не могло хватить сорока тысяч бой- 
пов, которыми располагал бы король, 
если б мог дождаться отставших. 

Оставалось найти в позиции русской 
армии слабое место, чтобы, ударив по яе- 
му, проникнуть на пространство, занятое 
русскими. 


Боевой порядок русских показывал, 
что они согласны принять сражение. 
Фридрих пришел, чтобы дать битву. Ре- 
тироваться без боя значило подвергать 
прусскую армию, утомленную длинным 
маршем в знойный день, опасности раз- 
трома: русская и австрийская конница 
превосходила прусскую числом. 

Решение требовалось быстрое. Фрил- 
рих отыскал слабое место русского распо- 
ложения там. где оно и было на самом де- 
ле: левый фланг голицынского корпуса, 
прикрытый со стороны оврага 80-пушеч- 
ной батареей. Лес с прусской стороны 
оврага позволял накопить силы для ата- 
ки. 

Тяжелые пушки пруссаков, взятые 
Фридрихом из Кюстрина, начали бить по 
ретраншаменту над гребнем оврага на лё- 
вом фланге русского расположения. Под 
прикрытием артиллерийского огня прус- 
ские гренадеры вышли из леса и двину- 
лись через пологий скат оврага. 

На русской стороне ожидали, какое ре- 
шение примет Фридрих. Салтыков взгро- 
моздился на коня и находился вместе с 
Фермором и Суворовым на горе Шпиц- 
берген. 

Когда загремели по левому флангу 
прусские пушки, Суворов снял шляпу и 
крикнул: 

— Ура! Фитиль на картечь! Король 
попался! Я 

— Да ты никак рехнулся, господит 
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В бессильной ярости король воткнул шпагу в землю. 


подполковник! — сердито прикрикнул на 
Суворова Салтыков. 

Ничего не ответив, Суворов дал шпоры 
своему коню и поскакал к тому месту, где 
начался бой. 

Прусские гренадеры под картечным ог- 
нем русской батареи перебежали овраг. 
Многие из пруссаков пали мертвыми. Но 
за первым рядом последовали второй и 
третий. Из лесу выбегали все новые сол- 
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‚даты короля, и в полчаса под зашитой 


крутого яра, где их не могла достать кар- 
течь, накопилась большая сила пруссаков. 
Фридрих, находясь в лесу, за оврагом, с 
конницей, послал гренадерам приказ идти 
в атаку. Яростно кинулись пруссаки вверх 
по крутому склону. Их ветретили в упор 
картечью, а потом из-за окопов — ружей- 
ным огнем. Одним ударом пруссаки овла- 
дели ретраншаментом и отбросили в поле 


два голицынских полка. Овладев пушками, 
пруссаки поторопились их заклепать, при- 
ведя в негодность, вместо того чтобы по- 
вернуть на русских: в это мгновенье они 
ее не надеялись удержать ва собой гре- 
бень оврага и батарею. 

Голицынские солдаты продолжали от- 
ступать. Голицын находился в перрых ли- 
ниях и с хладнокровием, которого от не- 
го не ожидали, отдавал приказания, раз- 
вертывая первую линию своих полков 
вправо, вторую — влево. В этот ретаю- 
ший момент к нему и подскакал Суворов. 
Именем  главнокомандующего Суворов 
приказал увозить полковую артиллерию и 
ставить ее по холмам. 

Буква «твердо» опрокидывалась. Там, 
тде был ее нижний конец, вырастали пле- 
ап. 

Высоты над рекой и Шпицберген оста- 
вались в руках русских. Румянцевскай 
корпус только вступил в бой. Корпус Фер- 
мора еще не двинулся. 

Фридрих тем не менее считал битву 
решенной. В его руках оказалось около 
двухсот пушек и несколько тысяч плен- 
ных. Прижатой к реке русской армий 
оставалось, по его мнению, одно из двух 
на выбор: либо полностью сдаваться в 
плен либо спасаться бегством через боло- 
то, по тати, где единственный мост унич- 
тожили сами русские. Отступление за ре- 
ку, в сторону Франкфурта, по временным 
мостам казалось невозможным. 

Русский главнокомандующий тоже счи- 
тал битву проигранной. Кряхтя, Салтыков 
слез с коня, стал на колени, в слезах воз- 
вел руки к небу и начал громко молиться, 
прося помоши у бога. Фермор и Румяу- 
ев, не обращая внимания на Салтыкова, 
неотрывно следили с высоты за тем, что 
совершается на поле битвы. 

Развертывание русской пехоты вправо 
и влево продолжалось. Суворов скакал 
вдоль фронта, крича солдатам: 

— Заманивай, заманивай, ребята! Пом- 
ни, чему учил. Пуля — дура, штык — мо- 
лелец. 

Солдаты без выстрела падали, как ско- 
шенные, в мгновение залпа пруссаков, 
давали им через себя перебегать, вскаки- 
вали, встречали новую линию атакующих 
залпом и шли на них в штыки. Пруссаки, 
не выдерживая штыкового удара, отхо- 
дили. 

День клонился к вечеру. Фридрих по- 
явился на поле битвы в сопровождении 


своих генералов. Среди дня в штаб коро-. 
ля прибыл курьер от Фердинанда, герцо-. 
та Брауншвейгского, с известием о том, 
что им разбиты франпузы при Миндене- 

— Оставайтесь здесь, чтобы отвезти 
герцогу в ответный комплимент известие 
о нашей нынешней победе,— сказал ко- 
роль посланцу герцота. 


Курьер уже скакал с известием о по- 
беде короля обратно, когда на поле бит- 
вы все повернулось внезапным образом. 

Напрасно ждал Фридрих русского тру- 
бача для переговоров о сдаче русской ар- 
мии. Трубач не явился. Бой затихал. Й 
понятно: первыми Фридрих ввел в битву 
тех гренадеров, которые первыми пришли 
к месту боя, сделав иятнадцатичасовой 
марш. То были самые выносливые люди. 
Лучшая часть армии пруссаков пала, их 
перекололи штыками молодые суворов- 
ские ученики. К Фридриху подходили 
отсталые, менее стойкие части пехоты. Он 
их немедля, без передышки посылал в 
атаку. Большую часть кавалерии, из-за 
усталости коней неспособную к бою, 
Фридрих послал вправо и влево, в охват 
русского расположения. Это должно было 
убедить русских, что им нет отступления 
вдоль реки. При себе король оставил 
только лучшие гусарские эскадроны. Меж- 
ду тем русские легкие войска Тотлебена и 
австрийские — Лаудона сохранили неист-. 
раченные силы и свежесть коней. А на вы- 
сотах стояли несокрушимо, хотя и стес- 
ненные силы Румянцева и Фермора вне 
отня германских орудий. 

Король не хотел и не мог удовольст- 
воваться полупобедой. 

— Русские сжимаются пружиной, — ска- 
зал Фридрих.— Если эта пружина сорвет.. 
сл, то ударит больно. Что вы думаете. 
Зейдлиц? — спросил он своего старого, 
генерала. 

— Ваше величество. ваши солдаты 
истошены маршем, вноем и боем. Продол- 
жать сражение опасно. 

— Что же, я должен отойти, одержав: 
победу? А ты что скажешь, Ведель? 

— Атаковать, государь! Мы их всех 
загоним в реку и болото! — ответил Ве- 
дель, видя, что Фридрих желает продол- 
жать битву. 

— Итак, марш вперед! — воскликнул 
Фридрих. 

Он сам повел полки в атаку. На прус- 
саков обрушилась конница Тотлебена и 
Лаудона. Русская пехота двинулась за 
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конницей. Артиллерия поражала немцев с 
высот. Пруссаки дрогнули и смешались. 

Под Фридрихом снарядом убило ло- 
шадь. В бессильной ярости король воткнул 
шпагу в землю: он в первый раз за всю 
свою боевую жизнь видел, что его войска 
постыдно бегут. Да, не отступают, а бе- 
гут! 

Ему подали нового коня. Он медлил са- 
диться. Налетели австрийские гусары. Ко- 
ролю грозил плен. Встречная атака эска- 
дрона прусских гусар спасла короля от 
постыдного плена. Он бежал с поля битвы 
и потерялся в потоке перемешанных бе- 
тущих прусских полков, преследуемых 
конницей противника. 

Смеркалось, когда Салтыков со своими 
генералами направился верхом обозре- 
вать поле битвы. Барабаны и горны звали 
рассыпанные русские полки под знамена. 
Местами солдаты кидали вверх шапки и 
кричали генералам «ура»! Множество 
солдат бродило по боевому полю, опозна- 
вая убитых, поднимая раненых. Казаки 
нагайками сгоняли пленных в одно место. 

Салтыков очень удивился, увидав. что 
большая часть пруссаков раздета донага. 
хотя бой только что кончился. Дебелые, 
белотелые немцы все лежали навзничь. 
Русские убитые оставались как были. Их 
никто не трогал. 

—_ И когда это они спроворили? И ку- 
да дели? Ах, прокураты!— не то сердил- 
ся, не то восхищался Салтыков. 

ета У солдата карманов нет, а все спря- 
чет,— отозвался Суворов.— А вон смот- 
рите, князь, и наш один босой лежит... 

уе Может ли быть? — гневно восклик- 
нул Салтыков и под‘`ехал к убитому. 

Раскинув руки, на земле лежал молодой 
солдат. В нем Салтыков сразу узнал вче- 
рашнего веселого парня... 

— Глядите, глядите! — указал Салты- 
ков.— Сапоти-то здесь. А ты говоришь: 
«разули». Подай-ка сапоги сюда. 

Суворов соскочил с коня. Около убито- 


го под рукой стояла пара старых армей- 
ских сапог, совсем недавно смазанных 
дегтем. 

Суворов поднял сапоги и подал главно- 
командующему. Посмотрев на новые под- 
метки, Салтыков сказал: 

— Хорошо починил мастер! Постазь 
сапоги на место! 

Суворов исполнил приказание. 

Об’ехав поле битвы, Салтыков вернул- 
‹я в свой шатер на Шпицбергене. Его 
поздравляли с блестящей победой. 

— Да, да! «Победа!» — отмахивалея 
Салтыков.— Еще одна такая победа, и мне 
пешком с палочкой придется в Петербург 
идти... Вы скажите-ка лучше, что нам те- 
перь делать? 

— Я пошел бы теперь на Берлин,— 
пылко воскликнул Суворов,— и войне ко- 
нец! 

— «Берлин, Берлин»,— передразнил 
Суворова Салтыков.— Так тебя король 
туда и пустит! Поеду-ка я лучше в Питер 
да спрошу самое царицу. 

Никто не стал возражать Салтыкову. 


А Суворов не ошибался. В то время, 
котда шел ртот разговор в ставке Салты- 
кова, в Берлин уже скакал курьер с пись- 
мом от короля. 

«Уевжайте из Берлина с королевским 
семейством,— писал Фридрих своей же- 
не.— Архивы следует перевезти в Потс- 
дам: возможно, что столица будет ваня- 
та врагом». 

Ночь, друг всех разбитых армий, пре- 
кратила преследование пруссаков русской 
конницей. Сделав распоряжение, чтобы 
утром обломки оазбитой армии переправи- 
лись обратно за Одер, Фридрих устроился 
на ночь в пустой разоренной халупе с вы- 
битыми окнами. Он лег не равдеваясь и 
заснул, закрыв лицо шляпой, с обнажен- 
ной шпагой под рукой. В ногах его, на 
толой земле, устроились на ночлег два 
королевских ад’ютанта. 


(Продолжение в следующем номере). 
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Прикрываясь массивными щитами, в металлических шлемах, закованные в бропю. немецкие 

«псы-рыцари» идут в атаку. Острым концом колонны они, как современный танк, врезыва- 

лись в ряды противника. Такой строй назывался у немпев «свиньей». На Фотография изо- 

бражен первый момент атаки на льду Чудского озера. Трудно поверить, что этот эпизод 
снимался летом в тридцатиградусную жару. 


‚ Ледяное поле в июле 


(На с’емке нового фильма „Александр Невский“) 


М. Розенфельд 


Необычайная жара стояла все это лето 
в Москве. В один из самых знойных дней 
июля пассажирский самолет, совершавший 
рейс Свердловск — Москва, пролетал над 
Ленинскими горами. В самолете сидел из- 
вестный киноартист Николай Константи- 
нович Черкасов, который играл Паганеля 
в фильме «Дети капитана Гранта» и про- 
фессора Полежаева в «Депутате Балтики». 
Черкасов возвращался из Свердловска с 
гастролей и очень спешил в Москву на 
<’емки исторической кинокартины «Але- 
ксандр Невский», где он должен играть 
тлавную роль. Осталось несколько минут 
до посадки, самолет проносилея над 
Ленинскими горами, и вдали раскрывалась 
панорама огромной столицы. Было очень 
жарко и душно. Черкасов выглянул в окно 
и едва не вскрикнул от изумления. Внизу, 


„Пионер” № 10 


под самолетом, среди гор и леса тянулась 
зеленая поляна, и вдруг на большом про- 
странстве засверкали льды. Артист хотел 
уж было протереть глава: «Несон ли это? 
Откуда взялись льды? Что рто за зимний 
пейзаж в июле?» Но вдруг Черкасов что- 
то вспомнил и рассмеялся. Он еще раз по- 
смотрел в окно и рядом со льдами и сне- 
гом увидел корпуса киностудии «Мос- 
фильм». Так и есть. Он не ошибся. Это 
кинофабрика, а ледяное поле, находяше- 
еся рядом,— рто искусная декорация для 
картины «Александр Невский», в которой 
с завтрашнего дня он будет сниматься. 
На следующий день Черкасов примчал- 
ся на Ленинские горы в автомобиле и в’е- 
хал прямо на «лед». Но что это за ледя- 
ное поле, и почему в июле снимают ви- 
му? Сейчас мы подробно расскажем о том, 
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Новгородские дружинники не испугались чужеземной «свиньи» и, приняв бой, тотчас же на- 
чали громить немецких «рыцарей». С открытым лицом новгородец Гаврила Олексеич смело 
выступает перед шеренгой «рыцарей». Ужас и страх наводит на врагов вид русского богатыря. 

Новгородца Гаврилу играет артист Абрикосов. * 


Новгородцу Гавриле нестраины вражеские полчища. Храбрый соратвик Александра Невского, 
он кидается в самую гущу боя и один сражается с десятками врагов. 
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ЧР. ак АВВ ЗЕ еаААВИЙ гы ЕОс 


Сцена поединка Александра Невского с магистром фон Балк. Недолго продолжался жестокий 

турнир. Сраженный предводитель «рыцарей» упал на лед и стал молить о пощаде. Это один. 

из интереснейших эпизодов фильма. Для с‘емок поединка киностудия «Мосфильм» получила 

лучших лошадей из кавалерийских частей; аритель будет поражен, увидев, как лихо. скачут 
кони, как они взвиваются и бесстрашно летят на копья и мечи. 


В семках битвы па льду Чудского озера спималось гри тысячи человек. Режиссеры С. м. 
Эйзенштейн и Д. Васильев руководили с’емками по радио со специальной вышки, откуда 
они могли наблюдать все поле сражения. Но вот нужно заснять панораму ‘«Ледяного озера». 
Для этого кинооператорам подается кран с площадкой, где устанавливается аппарат. Режиссер 
Эйзенштейн перед с’емкой всегда смотрит в «глазок» киноаппарата, чтобы видеть, как полу-‘. 
чится кадр. Маленький квадратный «глазок» показывает то, что умещается в кадр, и ‚ что. 
будет затем на экрапе. И так Эйзенштейн с высоты смотрит в «глазок». Внизу ‘в нихрях 
«метели» проходят немецкие полчища, а режиссеру жарко, и широкий зонт охраняет его от. 
палящих лучей солнца. 


как снимали исторический фильм о зна- 
‚менитом «Ледовом побоище». 


Около семисот лет назад немецкие, 
«псы-рыцари» устроили большой поход на 
русскую землю. Возле города Новгорода, 
на Чудском озсре, произошло огромное 
сражение, и русские дружинники и опол- 
ченцы во главе с молодым князем Алек- 
сандром наголову разбили вакованных в 
железо немецких «рыцарей» и кнехтов и 
выгнали, выбросили их вон с русской зем- 
ли. Этот эпизод из русской истории изве- 
стен под названием «Ледового побоиша». 


В новой кинокартине «Александр Нев- 
ский» главное действие происходит на 
льду Чудского озера. Картину надо вы- 
пустить к январю 1939 года. Как же быть 
со с’емками? Ждать зимы? 


Нет. Режиссеры (С. Эйзенштейн и 
Д. Васильев решили не терять времени 
и снимать виму летом. Но это — очень 
сложное дело. Декорации, изображаюгтне 
льды, на’ркране выглядят фальнтиво. По- 
этому режиссеры решили устроить настоя- 
шую зиму. Огромное зеленое поле близ 
кинофабрики в один прекрасный день на 
три километра залили асфальтом, затем 
алебастром, все это покрыли плавленым 
стеклом, а затем засыпали мелом и солью. 
Получилось настоящее вастывшее зимнсе 
озеро. 

На этом ледяном поле, которое увидел 
артист Черкасов с самолета, происходили 
‹`емки битвы русских дружинников с нем- 
пами. 


Однажды ранним утром мы приехали к 
кинофабпике, чтобы посмотреть, как сни- 
мается «Ледовое побоище». Было еще око- 
ло девяти часов утра, но жара уже дости- 
гала триднати градусов. Около деревянных 
навесов одевались и гримировались тыся- 
чи участников массовки. В железных бле- 
стяших кольчутгах, с копьями, в наглухо 
закрытых шлемах по траве бродили не- 
мецкие «рыцари». В нескольких шагах от 
«немцев» в тяжелых меховых шубах, в 
-заячьих птапках. с мечами и шитами хо- 
дили в ожидании начала с’емок бородатые 
‹«дружинники-новгородны». 

«Войска» двинулись в поход. Идя сле- 
дом ва ними, мы покинули деревянную по- 
‚стройку и вскоре попали на огромное по- 
‚ле. валитое плавленым стеклом. Даже 
вблизи не верилось, что этот лед — дело 
рук художников. Над белым озером возвы- 
япались обледенелые скалы Вороньего 
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камня, откуда Александр Невский наблю- 
дал сражение. 

«Дружинники», длинными рукавами ути- 
рая пот, становятся против «рыцарей». 
Ржут покрытые узорчатыми попонами ко- 
ни. На пиках трепешут флаги. Сверкают 
шлемы, кольчуги, мечи. Друг против друга 
становятся знаменоспы. На внамеци немел- 
ких ‹«псов-рыцарей» черный орел. На зна- 
мени новгородцев золотой лев. 

Приехали режиссер Эйзенштейн, и гллв- 
ный оператор Эдуард Тиссэ. Оба они бы- 
ли одеты в тропические, пробковые 
шлемы. 

— Начинаем! По местам! — командует 
Эйзенштейн. 

В руках у него тетрадка киносценария. 
Сегодня будет сниматься бой Александра 
с предводителем немецких войск магист- 
ром фон Балк. 

Эйзенштейн взмахивает рукой. Сейчас 
произойдет сражение. Оператор Тиссэ си- 
дит со своим аппаратом под широким зон- 
том. Он кричит: 

— Пускайте ветродуй! 

Недалеко от ледяного озера стоит трак- 
тор с пропеллером. Механик, услышав 
крик Тисср, пускает трактор, проиеллер 
начинает кружиться, и поднимается легкий 
ветер. От дуновения ветра «по льду» про- 
носится меловая пыль, и создается полное 
впечатление, что это ‚снежная выюга, ме- 
тель. 

— Хорошо, — удовлетворенно кивает 
Тисс» и начинает вертеть ручку своего ап- 
парата. 

Вправо от него поединок Александра с 
фон Балком снимает другой оператор — 
Уралов. 

— Скачите! — приказывает Эйзенштейн 
артистам. 

Александр Невский на белом коне мчит- 
ся со стороны русских войск. На его пле- 
чах длинный голубой плаш. С другой сто- 
роны, где стоят немпы, скачет фон Балк. 
На его голове тяжелый и страшный, рога- 
тый шлем. 

— Сошлись! — командует в микрофон 
Эйзенштейн.— Столкнулись! 

Под копытами коней кружит метель. 
Всадники сшиблись. Немецкие войска с 
криками машут копьями. Вид Александра 
Невского грозен. и немпы не решатотся 
двинуться с места. 

Князь ловким ударом вышибает у фон 
Балка копье. Немец хватается за меч. 
Тотда Александр немедленно бросает на 
«лед» свое копье и тоже берется за меч, 


чтобы драться на равных условиях. И 
вдруг меч Александра ломается. Фон Балк 
доволен: сейчас он убьет русского полко- 
водца. Но не тут-то было. Из рядов рус- 
ских войск выбегает бородатый старик и 
передает князю свой топор. 

— Руби, руби! — кричат дружинники. 

Князь со всего размаху ударяет магист- 
ра по голове. Страшные рога отлетают от 
шлема, и магистр падает со своего вороно- 
го коня. Он стоит на коленях, он просит 
пощады. 

Немпы в панике. Новгородцы с торже- 
ствующими криками бросаются на врагов, 
и те бегут по льду, бросая копья и щиты. 

— Конец! — об’являет Эйзенштейн. 

Но участники семки, играющие нов- 
городнев, настолько увлеклись сражением, 
что продолжают гнаться за «немцами». 


Наконец, войска останавливаются. 

Вечереет, но Эйзенштейн, Васильев, 
Тисс» и Уралов не покидают своих мест. 
Они рады удачной погоде и не хотят про- 
пустить ни минуты солнечного света. Уж 
очень хорошо снимать при таком освеще- 
нии: ненужны прожектора и электриче- 
ские лампы. И с’емки идут с рассвета и до 
заката. 

Главную роль Александра Невского’ 
играет талантливый артист Черкасов. Не- 
давно мы видели его в роли старика, про- 
фессора Полежаева, а скоро, зимой, на 
наших экранах мы увидим смелое лицо’ 
юного русского полководца и услышим: 
его голос: 

— Встань за русские города, господин’ 
Великий Новгород! За Киев, за Владимир. 
за Рявань, за поля родные, за леса, за ре- 
ки, за великий народ наш! 


Это английский «часовой» на Средиземном 
зпаменитый Гибралтар Гигантская гль 
древнего известняка, почти полыилом 
кглометров 5—6н ллину, высится 
го перешейка, отходящего от испанской зе 
ренейского полуострова. Она сторожит с: 
из Средиземного моря в Атлантический океан. 
иролив—всего 21 километр—отделяет Гибралтар от 
Африки. С вершин Гибралтара — «Волзчьего утеса» и 
«Сторожевой банни» — видны дома Сеуты и Танж 
склоны африканских гор. И самый Гибралтар к. 


море. 
1ба гранита и 
в высоту, 


а конце песчано- 
от Пи- 


сл куском Африки в Европе. Иеприступная крутизна 
отр: его от перешейка суши. Толща известняка 
проедена расшелинами и глубокими пещерами. В 


них находят целые кладбища костей доисторических 
животных. 

Гибралтар — единственное место в Европе, где 
кодилиеь дикие обезьяны. Теперь чх больше не: 
они вымерли или истреблены, 


расположилея чудовищный пояс” 
их пушек. В военном городе; 
окруженном бастновами и зап 
и воротами, хранятся горы угл 
тысячи тонн нефти для морского флота. Тонкий пере- 
шеек, соединяютиай скалу с сушей, минирован. Е 

234 гола, ‹ 1704 года, владеют англичане грозно 
скалой. «Ключи 0 Средиземного моря хранятся в Гиб- 
ралтаре в английском кармаче», — гордо говорят они. 
По так было когда-то. «Апглийский лев» одряхлеля 
английское правительство ведет трусливую политику.. 
Пемецкие интервенты поставили тяжелые орудия па 
гахпаченной испанской земле — их жерла в упор на- 
правлены на Гибралтар. Итальзнский флот хозайзи- 
чает в Средиземном ‚лоре. Пол носом у гибралтарских 
часовых фашистские самолеты расстреливают англий- 
ские торговые суда. «Английский карман» оказался” 
дырявым. Того и глади утащутоиз него ключи от 
Средиземного мора! Е 
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‚ Если у вас есть старый ис- 
порченный будильник, то вы 
можете сделать замечательное 
дополнение к своему «кон- 
структору». 

Обычно механизмы будиль- 
ников состоят. из системы пру- 
жин и шестерен (зубчатых ко- 
лес), заключенных в пластин- 
чатую станину. Станина состо- 
ит из двух пластин 1 (рису- 
нок 1), скрепленных между 
собой стержнями 4 (рисунок 1) 
с помощью гаек. 

Из всего набора пружин и 
шестерен отберите большую 
пружину, приводящую в дей- 
ствие часы (а не звонок) и 
большую центральную шестер- 
ню 3 (рисунок 1), приводящую 
в действие непосредственно 
минутную стрелку. Большая 
пружина укреплена на одной 
оси с большой шестерней 6 
(рисунок 1), которая нам также 
нужна, и поэтому. ее снимать 
не нужно. Шестерня 3 (рису- 
нок 1) имеет. на своей оси еше 
и малую. шестерню, которая 
нам также’ нужна. Остальные 
детали. часового механизма не 
выбрасывайте: они могут вам 
понадобиться при постройке 
других самоделок. 

Из толстого железа вырежь- 
те деталь 5 (рисунок 1). слу- 
жащую тормозом. Эта деталь 
отдельно показана на рисунке 
2. Конец тормоза перегните 
по линии «ав» (рисунок 2). 
‚ Когда все ‚детали, нужные для 
| двигателя выделены и сдела- 
ны, приступите к сборке. Соби- 
айте в следующем порядке 
рисунок 1). 

Пружину .2°с. шестерней 6 в 
| шестерню 3’ поместите на те 
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Двигатель для моделей 
из „конструктора“ 


Самоделки 


места, на которых они покоп- 
лись прежде. Затем обе поло- 
вины пластинчатой станины стя- 
ните стержнями 4. Тормоз укре- 
пите, как показано на рисунке! 
1. (Со стороны, показанной! 
стрелкой А (рисунок 1), под 
гайку, стягивающую стержень, 
подложите несколько картонных 
или металлических шайб (луч- 
ше пружинящих). Таким обра- 
зом, двигатель уже готов. На 
конец оси шестерни 3 наденьте 
колесо из «конструктора». Так 
как ось немного тонка, ее на- 
до предварительно обмотать 
бумагой. Если в. механизме 
имеющегося у вас будильника 
стержни 4 отсутствуют, их 
можно заменить имеющимися в 
«конструкторе» винтовыми стер- 
жнями (смотри рисунок 3). 
Если вам нужно изменить 
число оборотов вашего мотора, 
вы можете сделать пристройку, 
схематически показанную на 
рисунке 4. Делать такие при- 
стройки легко, так как в ста- 
нине имеется много отверстий. 
Но гораздо интереснее при- 
стройка другого характера, из- 
меняющая не число оборотов, 
а направление вращения. Меха- 
низмы, изменяющие направление 
вращения, называются трензеля- 
ми Чтобы пристроить такой ме- 
ханизм к двигателю, возьмите 
из «конструктора» полоску с 
отверстиями или, если такой 
нет, сделайте ее из укорочен- 
ной более длинной и согните 
по рисунку 5 (деталь 2). Затем 
укрепите ее на станине с той 
стороны, с которой выходит 
ось шестерни 3 (рисунок 1), 
причем эта ось должна выхо- 
дить через среднее отверстие 


детали 2. На оси укрепите ше- 
стерню 4 (рисунок 5), взятую 
из «конструктора». Деталь 3 
(рисунок 5) изготовьте из поло- 
ски с семью ‘отверстиями. Из 
«конструктора» ‘же возьмите 
две коронные шестеренки 5 
(рисунок 5) и укрепите их на 
оси по обе стороны шестеренки 
4 (рисунок 5), как показано на 
рисунке 5. Деталь 7 (рисунок 
5), служащая рычагом, укреп- 
ляется с деталью 3 (рисунок 5) 


Сатоделкя 


и со станиной с помощью 
угольника 8, взятого также из 
«конструктора». Таким образом, 
передвигая рычаг 7, вы будете 
вводить в зацепление с ше- 
стерней 5 то одну, то другую 
коронную шестерню и этим са- 
мым изменять направление вра- 
щения вала 6, на котором они 
укреплены. 

Все работы выполняйте тща- 
тельно. Следите за тем, чтобы 
ни одна деталь не оказывала 


излишнего сопротивления вра- 
щению. Если вы имеете воз- 
можность заменить часовую 
пружину какой-либо другой, 
более сильной спиральной пру- 
жиной, вы получите от своего 
двигателя гораздо большую 
мощность и большее число 
оборотов, так как единствен- 
ный недостаток описанной кон- 
струкции — слабость часовой 
пружины, 
Г. А. ГАСПАРЯН 


Эта полочка очень удоб- 
на для приготовления уро- 
ков. В ее отделения вы мо- 
жете’ заранее поставить 
книги и учебники по пред- 
метам. Приготовив урок по 
одному предмету, вы пово- 
рачиваете полочку — и под 
рукой у вас все необходи- 
мые пособия для пригото- 
вления урока по следую- 
щему предмету. 

На такой полочке также 
удобно держать всякие 
справочники и практические 
книжки, 


Вращающаяся полочка 


Для изготовления враща- 


ющейся полочки нужны 
две доски, кусок фанеры и 
кусочек толстой проволоки 
или гвоздя. Как ее сде- 
лать, хорошо видно из по- 


мещенных здесь чертежей. 
На них даны все размеры. 
Когда полочка — готова, 
окрасьте ее морилкой или 
масляной краской. 


119 


_ Два ренорда 
(Рассказ тренера) 


«Кроль» и «брасс» 


Прошлым летом мы снимали кинокар- 
тину «Стильное плавание». С помощью 
об’ектива мы раскрывали секреты наших 
лучших пловцов. С утра до вечера мы 
возились в воде. Часто приходилось даже 
забираться под воду, для того чтобы луч- 
ше заснять пловцов. 

Умеете ли вы нырять с открытыми гла- 
зами? Зеленовато-голубая вода плещется 
у ваших ресниц. Вы замечаете вдруг, что 
ваши руки похожи на плавники, а тело 
словно потеряло свой вес. Все вокруг 
расплывчато и туманно. 

Почти все движения пловца невидимы 
под водой. Представьте себе, что вы на 
соревновании по бегу видите только го- 
ловы и плечи бегунов. Как трудно было 
бы представить движения спортсменов! 
А плавание — это, в сущности, бег в 
воде. 

Для того чтобы в воде быстро и легко 
двигаться, необходимо плавать стильно. 

Проплыть «кролем» или «брассом» хотя 
бы 20 метров вам удастся, если вы разу- 
чите по буквам, как азбуку, все движения 
пловца. Первое время вы будете плавать 
«по складам» и почувствуете себя свобод- 
но в воде только тогда, когда сможете 
выполнять все движения автоматически, 
«наизусть». 

Почти все тело пловца скрыто в воде, 
и многие не знают, как плавают наши 
спортсмены. Снимая картину «Стильное 
плавание», мы хотели показать, как при 
наименьшей затрате энергии можно пла- 
вать быстро. и далеко. Мы снимали лег- 
кие и стремительные движения кроли- 
стов. Мы снимали эластичные, слитные 
движения брассистов. 

Кролист проносится в воде как стрела. 
Его тело вытянуто. Ноги беспрерывно и 
вместе с тем мягко движутся в воде. 
Руки поочередно взлетают над водой, по- 
лусогнутые в локтях. 
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Чемпион мира — орденоносец С. Бойченко. 


Движения брассиста похожи на движе- 
ния лягушки. Руки то расходятся в сто- 
роны, то выбрасываются вперед. По уста- 
новленным правилам, брассист работает и 
руками и ногами в воде. И вдруг амери- 
канский пловец Хиггинс изобрел новый. 
«брасс». Хиггинс в 1934 году запросил 
международную лигу пловцов, будет ли 
признан его рекорд, если он проплывет 
часть дистанции, выбрасывая одновремен- 
но обе руки из воды, а ногами работая по 
правилам старого «брасса». Хиггинс сооб- 
разил, что, если руки выбрасывать в воз- 
дух, сопротивление воды должно умень- 
шиться. А если это так, то можно плыть 
быстрее. Международные знатоки плава- 
ния, получив такой запрос, долго’ сове- 
щались и, наконец, ответили американцу, 
что такое нововведение в «брассе» при- 
знается, но при условии, что обе руки 
должны выбрасываться в воздух одно- 
временно вперед. После этого Хиггинс 
улучшил рекорд в плавании «брассом» на 
100 метров: он прошел эту дистанцию за 
1 минуту 11 секунд. 


Правда, американец не’ всю дистанцию 
плыл новым стилем. Хиггинс утвеждал, 
что вообще новым стилем нельзя про- 
плыть даже 100 метров. 


Этот стиль был назван «бабочкой» — 
по-английски — «батерфляй», потому что 
движения пловца похожи на полет бабоч- 
ки. Старый «брасс» вдруг помолодел. 
Прочно установившиеся рекорды начали 
рушиться как карточные домики. 


Юность пловца 

В тот год, когда Хиггинс впервые про- 
шел 100 метров стилем «батерфляй», я 
приехал в Севастополь на сбор пловцов 
Красной Армии и Флота. Работа тренера 
не только в том, что он учит плавать: 
тренера никогда не покидает надежда 
найти пловца, который будет ставить ми- 
ровые рекорды. И вот в Севастополе я 
обратил внимание на краснофлотца, пла- 
вающего некрасивыми «сажонками». Это 
был Семен Бойченко, высокий широкопле- 
чий 20-летний юноша с эластичной муску- 
латурой, прозванный товарищами «Каша- 
лот» за гигантский рост и любовь к воде. 
Несмотря на то что плыл он неправиль- 
но — широко взмахивая прямо вытянуты- 
ми руками,— он все же умудрялся выиг- 
рывать у стильных пловцов. Я посовето- 
вался с тренерами и решил попробовать 
его на «кроле». Он оказался очень спо- 
собным учеником. Через нёсколько меся- 
цев Семен Бойченко уже был лучшим 
кролистом Черноморья. Однако мне было 
ясно, что Семен может плыть еще луч- 
ше. Бойченко обладал врожденной спо- 
собностью сочетать свои движения в во- 
де. Мы называем эту способность «чув- 
ством воды». Я много думал над тем, ка- 
кой же стиль ближе всего подходит к Ха- 
рактеру и физическим данным этого 
пловца. 


На следующий год, когда уже по всему 
миру прогремел мировой рекорд Хиггинса 
и первые советские пловцы стали учить- 
ся плавать «батерфляем», я снова приехал 
в Севастополь. Снова мы встретились с 
Бойченко, и я предложил ему переходить 
на «брасс». Бойченко заупрямился. В самом 
деле: зачем ему новый стиль, когда он 
прекрасно плавает «кролем» и держит 
уже первенство Флота? Семен не хотел 
плавать «брассом»... Тогда мы, тренеры, 


обратились к командованию с просьбой 
в порядке военной дисциплины обязать: 
Бойченко плавать «брассом»... 

Такой приказ был отдан, и краснофло- 
тец Семен Бойченко поневоле принялся’ 
за учебу. Первые две недели дело шло 
плохо (Семен пропускал занятия, сердил- 
ся). Но еще через две недели Бойченко: 
втянулся в работу и начал показывать. 
хорошие результаты. 

Это был все еще старый, классический‘ 
«брасс». } 

Однажды, во время тренировки, Семен 
увидел, как плавает «батерфляем» один 
московский пловец. Бойченко сразу же 
увлекся этим стремительным, бурным сти- 
лем, требующим ловкости и силы. Через 
шесть занятий он уже плыл. И как плыл! 
Пятьдесят метров он прошел в 32 секун- 
ды! С этого момента стало ясно, что крас- 
нофлотец Бойченко должен плавать толь: 
ко «батерфляем». 

Но рекорды не возникают сами по се- 
бе. Для того чтобы стать рекордеменом,. 
нужно много и упорно тренироваться изо 
дня в день. Бойченко оказался очень. 
упорным человеком. Он пытливо изучал 
каждое движение своего тела. Он пони- 
мал, что в «батерфляе» надо быть изобре- 
тателем, находить новые движения, Чтг 
этот стиль открыт только вчерне. 


В это лето я близко сошелся с этим 
прямым, сильным и смелым человеком. 
Бойченко всю свою жизнь провел на бе- 
регу полноводного Буга. Еще когда ом 
был мальчиком, ему часто приходилось. 
переправлять через реку корзины с ово- 
щами. Так он изобрел свой стиль плава- 
ния: плыл стоя, работая только ногами. 
В деревне его называли «речной ходок». 
По случайному совпадению, эти движе- 
ния ног очень походили на работу ног 
плавания «брассом». Через несколько лет, 
когда молодой  колхозник-комсомолец 
Бойченко пришел в Черноморский Флот,_ 
встретился с московским тренером и по 
военному приказу стал изучать «брасс».. 
уменье плавать стоя ему очень пригоди- 
лось. 


Секундомеры не врут 


Командование Черноморского Флота в: 
1935 году послало комсомольца-пловца 
учиться в Московский институт физиче- 
ской культуры. Черноморцы дали наказ. 
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своему товарищу — бить мировые рекор- 
ды буржуазных пловцов. В Институте 
Бойченко удивил всех своей бешеной 
энергией. Каждый день по нескольку чз- 
сов пропадал он в бассейне. Но Бойченко 
пока брал не высокой техникой, а огром- 
ной выносливостью. Он поставил себе за- 
дачей — выработать такой стиль, чтобы 
легко плавать «батерфляем» не только 
100, но и 200 и 400 метров. 

Для этого следовало избежать один 
болышой недостаток нового стиля. Дело в 
том, что вслед за мощным рывком, вы- 
брасывающим корпус из воды, тело плов- 
ца стремится глубоко погрузиться в воду, 
и от пловца требуется огромная за- 
трата сил, чтобы держаться на поверхно- 
сти. Вот почему пловец так быстро уста- 
ет и с половины дистанции должен пе- 
реходить на обычный «брасс». 

Семен Бойченко заинтересовался загад- 
кой «батерфляя». К этому времени я уже 
не мог уделять много внимания своему 
ученику. Бойченко сам продолжал рабо- 
тать над собой и на одной из трениро- 
вок нашел прием, с помощью которого 
удерживал туловище после рывка на по- 
верхности воды. Достигалось это эла- 
стичным покачиванием бедер. Это откры- 
тие имело огромное значение: оно осво- 
‘бодило силы пловца, и Бойченко стал пла- 
вать еще быстрее 100 и 200 метров. Те- 
перь его корпус ровно и легко лежал на 
воде, стремительно взлетали руки слов- 
но крылья, мощно и ритмично работали 
ноги. 

В 1936 году на одном из сборов плов- 

‚ цов Бойченко проплыл 100 метров стилем 
«батерфляй» и установил новый мировой 
рекорд — 1 минута 6,8 секунды. 

Как раз незадолго до этого америка- 
нец Хиггинс улучшил свое достижение и 
прошел 100 метров за 1 минуту 10 се- 
кунд, на секунду скорее чем в 1934 году. 
Этот результат был оценен всей мировой 
прессой как чудо. И вдруг никому’ неиз- 
вестный советский спортсмен улучшил 
это «чудо» на 3,2 секунды! 

Имя Бойченко пронеслось по газетам 
Европы и Америки. Как удалось совет- 
скому пловцу достигнуть такого резуль- 
тата? Целый ряд пловцов, журналистов 
и тренеров выступил с заявлениями, в ко- 
торых доказывал, что в СССР плавать не 
умеют, здесь «жульничество», «москов- 
ские секундомеры врут». 
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Бойченко плывет. 


При плавании «батерфляем» мощным рывком 
корпус выбрасывается из воды вперед. 


Руки одновременно взлетают над водой, 
полусогнутые в локтях. 


Как стрела несется Бойченко в воде, 
округло и стремительно работают его 
ноги. 


Особенно неистовствовали правые па- 
рижские газеты. Это было понятно: Бой- 
ченко, сам того не желая, обидел бур- 
жуазного кумира — пловца Картоне. Жак 
Картоне незадолго до рекорда Бойченко 
прошел 100 метров в 1 минуту 9,8 се- 
кунды. и заявил представителям печати, 
что достиг предела: быстрее плавать «ба- 
терфляем» нельзя. 

Картоне писал в газетах, что Бойченко 
плывет не по правилам, что Бойченко ру- 
ками работает по стилю «батерфляй», а 
ногами бьет по воде как при плавании 
«кролем». Поэтому его результат нельзя 
считать серьезным. 

Мы не вступали в пререкание с оби- 
женным чемпионом, но Бойченко решил 
проучить Картоне, если такой случай 
представится. 

Летом 1937 года Бойчевко поехал за- 
границу и побывал в Париже. Когда ту- 
да дошла весть о том, что «Наполеон пла- 
вания», «пожиратель рекордов», как назы- 
вали парижские газеты Бойченко, здесь, 
на берегах Сены, спор вспыхнул с новой 
силой. 

Картоне избегал встречи с советским 
пловцом, но продолжал настаивать на 
своем. Тогда Бойченко попросил собрать 
авторитетный суд, который бы решил, 
правильно или неправильно он плавает. 

И вот 8 августа в бассейне Деторель 
собралось 25 тысяч зрителей. У барьера 
бассейна сошлись мировые знатоки ‹пла- 
вания: Эрман, Ригаль и Дельбер. 

У бассейна была плохая слава: ни один 

пловец не мог поставить здесь нового ре- 
корда, но Бойченко это не смущало. Спо- 
койно он вышел на старт, мелькнуло в 
воздухе его длинное тело, вспенилась во- 
да, и беспримерный в истории плавания 
заплыв начался. 
‚ Лучи прожекторов просвечивали воду, 
для того чтобы судьи могли следить за 
каждым движением пловца. Но судьи не 
учли скорости, с которой двигался Бой- 
ченко, иначе они запаслись бы роликами. 
Тяжело отдуваясь, три знатока еле по- 
спевали за пловцом. Бойченко стремился 
вперед. Взлетали его руки, округло и 
стремительно работали ноги, и когда ла- 
донь Бойченко прикоснулась к стенкам 
бассейна, секундомеры показали 1 минуту 
8,2 секунды. Это было на одну и четыре 
десятых секунды хуже его рекорда, но на 
поры секунды лучше результатов Кар- 
тоне 


После этого Дельбер заявил: 

— Бойченко плавает так, как требуют 
международные правила! 

Ригаль сказал: 

— Если бы Бойченко был буржуазным 
пловцом, то судьи, оспаривающие его 
стиль, трижды сказали бы: он плавает 
правильно! 

А Эрман, личный тренер Жака Карто- 
не, вынужден был признаться: 

— Бесполезно спорить, правильно ила 
неправильно плавает Бойченко. Это и без 
того всем бросается в глаза. 

Так оказалось, что московские секун- 
домеры не врут. 

Первый мировой рекорд Семзна Бой- 
ченко незыблемо стоит до сих пор. 


Картоне испугался красной звезды... 


Но Бойченко после этой победы не со- 
бирался успокаиваться. Не такая у него 
натура. Во-первых. он еще раз вызвал 
Картоне на матч. Между двумя пловцами 
завязалась переписка через газеты. Бой- 
ченко, вернувшись на родину, пригласил 
французского чемпиона в Москву. Карто- 
не ответил, что ждет Бойченко в Париже. 

— Ну что ж, подождем, мосье Карго- 
не, — сказал Бойченко. 

Во-вторых, Семен стал готовить свой 
второй рекорд, и здесь он уж ждать не 
собирался. 200 метров — это основная 
дистанция буржуазных олимпиад. Вот 
Бойченко и решил проплыть всю эту ди- 
станцию «батерфляем». Его не смущало, 
что никто в мире не плавает «батерфля- 
ем» больше 100 метров. На мировой олим- 
пиаде 1936 года лучшие пловцы, попытав- 
шиеся проплыть 200 метров стилем «пор- 
хающей бабочки», потерпели жестокое по- 
ражение от пловцов, идущих обычным 
«брассом». Тогда эту дистанцию выиграл 
японец Хамура со временем 2 минуты 
42,5 секунды. Американец Кезлей в том 
же году установил новый мировой ре- 
корд на 200 метров: 2 минуты 37,2 се- 
кунды. Вот какое время должен был по- 
бить Бойченко! 

Целый год Бойченко упорно работал. 
Ежедневно его можно было застать в 
бассейне. А ведь комсомолец-пловец Бой- 
ченко не только плавает сам, он учит 
плавать других. Семен — один из лучших 
инструкторов бассейна № 2. У него мно- 
го способных молодых учеников. 

Рекорд вот-вот уж был в его руках. 
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Много раз на тренировках он показывал 
исключительное время, а, выступая на со- 
ревнованиях, этого времени не мог пока- 
зать. Такова природа рекорда: никогда 
нельзя чувствовать рекорд у себя в кар- 
мане. 

Борьба начиналась сначала. Сколько 
волнений, надежд, разочарований испы- 
тал за этот год Бойченко! Но вот 12 ап- 
реля на встрече лучших плозцов Совет- 
ского Союза Бойченко рванулся со стар- 
та, решив не вылезать из воды без нового 
рекорда. Он прошел 200 метров своим 
стилем,; который во Франции так и 30- 
вется «стиль Бойченко», и побил амери- 
канца Кезлея на целую секунду. Так он 
захватил второй мировой рекорд. 

На этот раз успех Бойченко не вызвал 
уже никаких сомнений. В июле Семен 
снова приехал в Париж, и здесь совет- 
ского пловца встретили как победителя. 
Когла стало известно, что Бойченко вы- 
ступит в соревнованиях на реке Сене, 
вдоль всех набережных собрались десят- 
ки тысяч парижан. 

Оркестр в честь советского пловца 
сыграл «Интернационал». и гимн подхва- 
лили на двух берегах. 

Звучит команда стартера — и Бойченко 
летит вперед. Он движется мощными 
толчками. Пройдены 50 метров, поворот— 
вот уже пловец`на финише, и судья про- 
износит: 

— Рекордсмен мира, пловец Страны со- 
ветов Бойченко, прошел 100 метров за 
1 минуту 5 секунд... 

Судьи бросились проверять бассейн, и 
тут оказалось, что длина бассейна — 
99 метров 60 сантиметров. Из-за 40 санти- 
метров новый мировой рекорд не зачтен. 

Это было очень обидно! Ну что ж: то, 
что не удалось на Сене, удастся на Мо- 
скве-реке! 


Свое пребывание в Париже Бойченко 
еще раз использовал для того, чтобы 
встретиться с Картоне. 

— Я прибыл, — заявил Бойченко.— Где. 
же ваше обещание взойти со мной на 
стартовый мостик? 

Картоне отмалчивался и избегал встре-. 
чи с советским пловцом. Но однажды 
они случайно столкнулись в бассейне, и 
Бойченко тут же предложил: 

— Поплыли? 

Картоне замялся, но должен был согла: 
ситься. Пловцы подошли к краю бас- 
сейна. 

— Поплывем на 100 метров, — сказал 
француз. з 

— А хотя бы на 200, — ответил мо- 
сквич, натягивая шапочку. 

И вдруг Картоне отшатнулся, выкатил 
глаза и уставился на голову Бойченко. 
Семен даже растерялся: 

— Что случилось? 

— Звезда... — бормотал 
Красная звезда! 

На шапочке советского пловца была 
вышита красная звезда, эмблема спортив- 
ного общества Дома Красной .Армии. 

— Ну да, звезда,— улыбаясь ответил 
Бойченко,— что же тут особенного? 

— Я не могу плыть с вами, — сказал 
Картоне. — Меня за это исключат из сою- 
за пловцов. У вас красная звезда! 

И французский чемпион поспешно ото- 
шел от воды. 

Как утопающий хватается за соломин- 
ку, так Картоне схватился за последний 
предлог, чтобы избежать теперь уже не 
заочного, а прямого поражения... 

Много веселых минут доставила нам 
эта история, когда о ней рассказал Семен 
Бойченко, вернувшись в Москву. 


А. Ваньков 


Картоне. — 


хх 
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Загадки, задачи, 


агры и фокусы 


Загадни-шутни 


Прислала Галя Бабикова из 
Москвы 


1. Напишите одно 
<лово из трех „о“. 


2. Какая цифра тут 
написана? 


3. Что тут написано? 


Весь отдел составлен из задач, 
присланных ребятами 


ПРОЧТИТЕ ЛОЗУНГ 


Прислал В. Малахов из Сумпосада, Карелия 


Рисунок окаймлен кружками с цифрами в них. Нужно 
заменить цифры буквами, чтобы при чтении получился по- 
зунг. Каной это лозунг, если известно, что из неноторых 
букв лозунга можно составить слова, обозначающие: 

1) Что можно увидеть в лесу (3-11-17-13-7-6); 2) сооруже- 
ние в порту (9-4-12); 3) движение в шахматах (24-8-15); 
4) движение воздуха (1-11-10-13-17); 5) птица с хохол- 
ком (23-15-18-22); 6) развозчика воды (1-4-3-6-19-16-14); 
7) кондитерское изделие (10-16-5-10); 8) углубление в земле 
(5-8-1); 9) часть автомобиля или самолета (9-18-10-16-17). 
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Географический рассказ 


Прислан Володей Гурвич из Москвы 


Подставьте в этот рассказ географические назва- 
ния: 

Я и (приток реки Лены) были на даче. Природа 
там была прекрасная. (Город близ Ростова) озеро 
блистало на солнце, как (город в Ферганской доли- 
не). В этом озере водилось много рыбы. Там был и 
серебристый (город в Крыму) и маленькая (река в 
„Ярославской области). За колхозным огородом вид- 
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Меняющееся слово 


Прислал Генрих Ботт из Москвы 


Надо к движению в танце 
прибавить букву. Получится 
состояние воды. В нем надо из- 
менить одну букву. Получится 
полярный лед. Опять изменяем 
букву — получится польский 
помешик. Изменяем букву. что- 
бы получилось древнее озеро 
в Закавказье. 


ЧАЙНВОРД 


Прислан Борей Васильевым из 
Москвы 


1. Летит огневая стрела, никто ее 
не поймает: ни царь, ни царица, ни 
красная девица. 2. Под ледком-лед- 
ком стоит чашечка с медком. 3. На 
кургане стоит курочка с серьгами. 
4. Ни стук, ни бряк к окну подо- 
шел. 5. Удила в рот, не хочу пить, 
не хочу овса, а захочу — всю паш- 
ню вспашу. 6. Под буком свилась 
клубном, да и с хвостиком, 7. Сам 
алый сахарный, кафтан зеленый 
бархатный. 8. Я в ясный день в 
углу стою, в ненастный день гулять 
хожу. 9. Стоит мальчик, скривя 
пальчик, 10. Без рук, без ног под 
лавку скок. 11. С ногами, а без оук: 
с боками, а без ребер; со спиной, 
а без головы. 12. Защита. 
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нелся (город близ города Горького). А перед ним 
далеко вокруг расстилались (река в Ленинградской 
области). Рано поутру я с моими деревенскими дру- 
зьями отправился осматривать (город в Челябин- 
ской области). Мои товарищи, отцы которых были 
до революции (город в Куйбышевской области), 
рассказывали мне, что в нем когда-то была пещера, 
где скрывался разбойник (город в Вологодской об- 
ласти). Небо начало покрываться серыми облаками. 
Скоро хлынул дождь. Впереди виднелась (приток 
реки Дона), к которой мы со всех ног побежали, 
разбрызгивая комья (город в Воронежской области). 
Через 20 минут небо прояснилось. На небе ни об- 
лачка, только одинокий (областной город) реял в 
облаках. Сердце мое наполняется радостью и гор- 
достью при виде того, что весь этот цветущий 
край, когда-то принадлежавший помещику, теперь 
был (город в ДВК). 


КРОССВОРД 


Прислан Ваней Шелгуновым из села Новичихи, 
Алтайского края 


По горизонтали: 2. Морское животное. 4. Озеро в Север- 
ной Америке. 6. Столица европейского государства. 8. Пла- 
нета. 9. Река в Европе. 11. Имя одного из героев произве- 
дения Марка Твэна. 12. Известный английский мореплава- 
тель. 14. Дерево. 16. Военные построения. 17. Отрана в Азии. 
19. Рыба. 22. Оружие. 25. Наклонная плоскость. 27. Горы в 
Африке. 30. Легенда северных народов. 31. Химический 
элемент. 32. Пища для скота. 33. Князь Киевской Руси в 
Х веке. 34. Зверек. 36. Река на Кавказе. 88. Часть суши, 
окруженная водой. 41. Мужское имя 43. Рыба. 45, Металл. 
47. Сосновый лес. 48. Зеленое лесонасаждение. 50. Пища. 
51. Отделение в татоне. 52. Река в Европе. 53. Число. 
55. Фрукт. 56. Местоимение. 
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Прислая Б. Пульвер из Москвы 


Двигая эти полоски вправо или 
влево, добейтесь того, чтобы в 
двух вертикальных рядах полу- 
чились Фамилии писателя и героя 
его повести. 


По вертикали: 1. Полярный исследователь. 2. Город ССОР. 
3. Пород в Западной Сибири. 5. Химический элемент. 7. Ко- 
лония Англии. 8. Вселенная. 10. Футбольный термин. 
11. Мебель. 13. Занятие. 15. Укралиение. 18. Система револь- 
вера. 19. Поэтическое произведение. 20. Модель. 21. Билет. 
22. Приток Дона. 23. Мужской голос. 24. Река в Якутии. 
25. Выделение тела при жаре. 26. Движение электронов. 
27. Старое название автомобильного завода в Москве. 
28. Прибор для измерения морских глубин. 29. Посевная 
кампания. 35. Помещение для отдыха. 37. Женское имя. 
39. Приток Дуная. 40. Осналщение парусного корабля. 42. Се- 
зерное животное. 44. Место починки судов. 46. Стихотвор- 
ное произведение. 48. Принадлежность всадника. 49. Приток 
Дуная. 54. Пропеллер. 


Одним взмахом 


Прислано Л. Плотниковым из города Горькоге 


Как одним взмахом ножниц разрезать этот пря- 
иоугольник на четыре треугольника? 


СКОЛЬКО ОКОН В ДОМЕ 


Архитектор указывал, что па 
переднем фасаде и, на двух 


восьмых общего числа окон во 
всем 


соединения. 


ОТВЕТЫ НА ЗАДАЧИ № 7 как надо сделать всего три 


ШАХМАТНАЯ ШУТКА 
1. Ке5 — ++; Крб —е7 


доме. 


боковых сторонах дома име т- 
ся окон в три раза больше чем 
на заднем фасаде дома. Из это- 
го ясно, что на заднем фасаде 
дома имеется одна четвертая 
часть обшего числа окон во 
всем доме. 

Левая боковая сторона дома, 
не видная на нашем рисунке, 
имеет в два раза меньше окон, 
чем пмеется на заднем фасаде, 
Другими словами, число окон 
па этой левой боковой стороне 
равно одной восьмой общего 
чиела окон в доме. На перед- 
ием фасаде имеется 145 оком, 
п на правой боковой, видимой 
на рисунке стороне дома — 105 
окон. 

Обшее число окон на перед- 
нем фасаде и правой боковой 
стороне равно, следовательно, 
250 и представляет собой пять 


Из остающихся трех восьмых 
на задний фасад приходится 
одна четверть. или 100 оков, 
а на левую боковую сторону — 
одна восьмая. или 50 окон. 
Общее же число окон в доме 
равно 400. 


ГЕОГРАФИЧЕСКИЙ 
ЧаАЙНВОРД 
1. Памир. 2. Рион. 3. Народ- 
ная. 4. Якутск. 5. Караганда, 
6. Арарат. Т. Таврические. 
8. Ереван. 9. Новороссийск. 
10. Кама. 11. Алдан. 12. Нико- 
лаевск. 13. Крым. 14. Мезен- 
ская. 15. Ямал. 16. Литовская. 


ПОПРОБУЙТЕ СЛОЖИТЬ 
(Получается изображение 
белой лошади) 
БАТАРЕЯ 


Семь с половиной минут, так 


(если КрГб — 66. то 2. Ки — 
5-1) 

2. Кез — [5--: Кре? — 47 

3. КЕф — е5 +; КрЧТ — с8 

4. КГ5 — е?-+!; Кре8 — в8 

Ке5 — 47--; Крз8 — а7 

6. Ке7 — с8--; Кра7 — аб 

7 К47 —в8-+; Краб — в5 

8 Кс8 — а7Р; Крв5 — в& 

9 Кв8 — аб--; Крвф — с3 

10. Ка? —в5--: Кре3З—3 

П. Каб — в4-+; Кр43 — е2 

12 Кв5 — с3-+; Кре2 — 2 
(если Кре2 — е1, то 13. Квё — 
— 43х) 

13. Кв4 — 93+; Кр!2 — #3 

14. Кс3 — её; КрёЗ — 54 

15. К43 — е5+; Крёё — 65 

16. Ке4 — вЗ--; Крё5 — {6 

17. Ке5 — 54 ит. д. без кон- 
ца, т. е. ничья. 
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ПОПРАВКА 


В этом номере журнала «Пионер» замечены следующие 
опечатки: 

На 79-й странице, левая колонка, 6-я строчка сверху, сле- 
дует читать: «в 1820 году...» 

На той же странице, в правой колонке, 9-я строчка сверху, 
следует читать: «молодому 20-летнему Пушкину...» 


__ ЮНЫЕ ФИЛАТЕЛИСТЫ! 
>! НОЛЛЕНЦИОННЫЕ 


ПОЧТОВЫЕ МАРКИ 


жз чомерныиехсх хккажеталж 


ВЫ МОЖЕТЕ КУПИТЬ 
`В МАГАЗИНАХ СФА, киосках СОЮЗПЕЧАТИ и МАГАЗИНАХ КУЛЬТТОВАРОВ 


ПРЕЙСНУРАНТ МАРОН на 1938 год ВЫ МОЖЕТЕ ВЫПИСАТЬ по адресу: 
МОСКВА 12, Б. Черкасский пер., 2, СОВЕТСКОЙ ФИЛАТЕЛИСТИЧЕСКОЙ АССОЦИАЦИИ 


СТОИМОСТЬ ПРЕЙСКУРАНТА С ПЕРЕСЫЛКОЙ—90 ко. @ СФА 


В ПОМОЩЬ ИЗУЧАЮЩИМ ИНОСТРАННЫЕ ЯЗЫКИ! 


ПРИ ИЗУЧЕНИИ ЯЗЫКОВ ПОЛЬЗУЙСЯ СЛОВАРЕМ! 
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АНГЛО-РУССКИЙ СЛОВАРЬ 


ДЛЯ НЕПОЛНОЙ СРЕДНЕЙ и СРЕДНЕЙ ШКОЛЫ. 
Около 15000 слов с приложением грамматических таблиц. Утвер- 
ждено Наркомпросом РСФСР. ГИСЭ, 1937. 448. стр. В перепл. 4 руб. . 


ФРАНЦУЗСКО-РУССКИЙ СЛОВАРЬ 


ДЛЯ НЕПОЛНОЙ СРЕДНЕЙ и СРЕДНЕЙ ШКОЛЫ, 
Около 20000 слов с приложением краткой грамматики в таблицах. 
Утверждено Наркомпросом РСФСР. ГИСЭ. 1937. В перепл. 5 руб. 
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ТРЕБУЙТЕ во всех книжных магазинах и киосках Ногиза. Почтовые 
заказы направляйте в ближайшее областное (краевое) отделение Ногиза, 
а так же по адресу: Москва, ул. Горького, 51, Дом интернациональной книги. ` 


